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RESUMO

A presente dissertacdo ¢ resultado do projeto “Migracdes e deslocamentos: relacdes
internacionais, dinamicas econdmico-sociais e logicas identitarias”, financiado pelo CNPq,
cujo principal objetivo é compreender o fendmeno das migracdes internacionais no mundo
contemporaneo através de um olhar multidisciplinar que une diferentes formas de
conhecimento. Busca-se, portanto, analisar os deslocamentos humanos frente as estruturas
como contatos, acolhimento, redes de sociabilidade, questfes sanitarias e de saude, delimitado
nas mulheres migrantes venezuelanas que entraram no Brasil entre os anos de 2016 a 2020,
assoladas pela fome e a instabilidade econdmica que a Venezuela enfrenta nos Gltimos anos.
Dessa forma, essas mulheres passam a escolher o ato de migrar como um elemento, uma
oportunidade de crescimento, sem levar em consideracdo as dificuldades do ser que migra, uma
realidade que vai além das rupturas emocionais dos lagos afetivos. Assim, sozinhas ou com
seus filhos, essas mulheres cruzam as fronteiras da incerteza encontrando obstaculos nos
itinerarios que as acompanham na tentativa de sobreviver em uma sociedade que muitas vezes
ndo colabora para seu desenvolvimento e interfere na construcdo de suas identidades e de uma

esperanca na busca de um Unico objetivo: Dignidade.

Palavras-chave: Migracdo feminina, Venezuela, Género.



RESUMEN

Esta disertacion es el resultado del proyecto “Migraciones y desplazamientos: relaciones
internacionales, dinamicas econdmico-sociales y logicas identitarias”, financiado por el CNPq,
cuyo principal objetivo es comprender el fendmeno de las migraciones internacionales en el
mundo contemporaneo a través de una perspectiva multidisciplinar que une diferentes formas
de conocimiento. Por lo tanto, el objetivo es analizar los desplazamientos humanos frente a
estructuras como contactos, acogida, redes de sociabilidad, temas sanitarios y de salud,
delimitados en mujeres migrantes venezolanas que ingresaron a Brasil entre los afios 2016 a
2020, devastadas por el hambre y la inestabilidad econémica que Venezuela ha enfrentado en
los dltimos afios. De esta forma, estas mujeres pasan a elegir el acto de migrar como un
elemento, una oportunidad de crecimiento, sin tomar en cuenta las dificultades del ser que
migra, realidad que va mas alla de las rupturas emocionales de los vinculos afectivos. Asi, solas
0 con sus hijos, estas mujeres cruzan las fronteras de la incertidumbre, encontrando obstaculos
en los itinerarios que las acompafian en un intento por sobrevivir en una sociedad que muchas
veces no colabora para su desarrollo e interfiere en la construccion de sus identidades y de una

esperanza en la busqueda de un Unico objetivo: la Dignidad.

Palabras clave: Migracion femenina, Venezuela, Genero.
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1 INTRODUCAO

“Eu ndo me vejo nas palavras

Fémea alvo de caca, conformada vitima
Prefiro queimar o mapa

Dia de novas estradas

Ver cores na vida...”

1.1 Partindo para nuestra charla

Nuestra Charla se empesa através de um grande processo de escrita e vivéncias, que
englobam diversos momentos reflexivos a respeito dos “sujeitos” da pesquisa. Assumo uma
escrita em primeira pessoa, pois tal corpo textual é o resultado de uma unido de fatores e
sentimentos que me levaram a estudar sobre os processos de mobilidade onde mulheres sdo as
protagonistas de seus percursos.

Dessa forma, a escolha do objeto de pesquisa se deu através de dois fatores: pessoal e
académico. Do ponto de vista pessoal, o trabalho realizado durante a construcao do projeto de
estudo me proporcionou conhecer as especificidades criticas que a Venezuela enfrenta em seu
campo politico e econémico, se configurando como o maior contingente de migrantes
concentrados no que conhecemos de migracfes SUL-SUL. Atraveés de sua proporgao, e possivel
observar, que seus nacionais vém tracando uma fuga sem precedentes, na busca de melhores
condicdes de vida.

Do ponto de vista académico, ao observar ainda a existéncia de uma lacuna no que
concerne as analises das migrac6es femininas, sobretudo, nas mulheres venezuelanas, notou-se
a importancia da abordagem nessa area de conhecimento, lincando a perspectiva das
Feminizagdo das Migragdes, os estudos de género e a Historia Oral, propondo um espaco de
interacdo e narrativas de mulheres que vivenciam 0s processos de migracdo diariamente na
construcao de suas identidades.

Assim, delimito minha pesquisa, na figura das mulheres migrantes venezuelanas, cujas
trajetérias iniciaram-se entre os anos de 2016 e 2020 marco temporal caracterizado pelo
aumento do contingente e a entrada desordenada de venezuelanos no Brasil, assolados pela crise
econbmica e politica da Venezuela. Sdo mulheres de 20 a 50 anos, em idade laboral que
cruzaram as fronteiras da incerteza, deparando-se com obstaculos, mas que refletem as
potencialidades de ajustamentos criativos frente as frequentes descontinuidades que a

experiéncia do refugio traz.
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A interseccéo entre género e migragao, possibilitou ampliar meu conhecimento sobre as
perspectivas de género, elencando uma parcela da populacdo de extrema vulnerabilidade,
porém de grande coragem. A condicdo de mulher, somada a condicdo de migrante, garante uma
posicdo de inferioridade sem precedente na construcdo das identidades femininas, mesmo
assim, elas concentram uma grande capacidade de transcender as dificuldades, rompendo
preconceitos na luta por dignidade. Apesar de todos os desafios que emergem do contexto
migratorio, elas seguem impulsionadas pelos sonhos, pelas expectativas e pela necessidade de
conquistar um novo capitulo para suas historias.

Portanto, a presente dissertacdo é o resultado &rduo do trabalho desenvolvido durante o
periodo do meu mestrado na Pontificia Universidade Catdlica, construido com o objetivo de
valorizar os caminhos dessas mulheres migrantes/refugiadas, que residem hoje em Porto
Alegre, as quais, ao longo de suas trajetorias de mobilidade, ofereceram-me de maneira solicita,
um grande legado de narrativas, que rompem com o esteredtipo da identidade vitimada ao invés
de se fixar na narrativa de oprimidas e invisibilizadas.

A partir da conjugacdo das interfaces género e migracdo, foi possivel construir, neste
percurso investigativo, que tem por objetivo central compreender as dinamicas das modalidades
femininas, para além de seu aspecto opressor, 0s seguintes objetivos especificos:

— Entender as dindmicas das mobilidades femininas, através dos estudos de género e

da Feminizacdo das migragoes;

— Evidenciar o destaque, a forca e 0 empoderamento dessas mulheres que, em sua
condicdo diasporica, romperam com as antigas analises dos estudos das migragdes
que ndo compreendiam a insercdo da mulher como agente particularmente
importante para os estudos das dindmicas;

— Possibilitar um lugar de fala para essas mulheres migrantes venezuelanas que hoje
residem no Brasil, nagéo escolhida por elas para um recomego;

— Propor um espago de interagdo intimo para que suas narrativas sejam evidenciadas.

Neste sentido, o presente estudo — ao fazer uso das vozes de migrantes venezuelanas e,
em consonancia ao pensamento de Aceves Lozano (2000, p. 12), que nos brinda com a
afirmacdo de que a Histdria Oral € um elemento chave para a construgdo de fontes originais —
torna-se um instrumento importante para nos inteirar sobre os processos de migracao do século
XXI, respondendo a questdo norteadora desta pesquisa: identificar e desvelar o protagonismo

apresentado por mulheres venezuelanas diante dos desafios migratorios na cidade de
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Porto Alegre, tendo, como fio condutor, a perspectiva de género e a Feminizacédo das
Migragoes.

Assim, pensando nao apenas na producao cientifica, o trabalho em questéo foi elaborado
para suscitar reflexdes acerca da importancia de promover a visibilidade das mulheres
migrantes, sob uma 6tica que vai além das vulnerabilidades, trazendo a tona os protagonismos
que emergem no contexto migratério das mulheres venezuelanas que chegam ao Brasil. 1sso
tornou possivel que, ao final deste trabalho, se respondesse a seguinte hipotese: Mulheres sdo
as maiores vitimas desse descaso conferido a nacao bolivariana. Ao verem seus filhos passando
fome, necessidade de atendimento médico, entre outras questdes na qual a Venezuela vem
sendo deficitaria, elas buscam forcas para romper com o papel de género imposto a elas de zelar
pelos cuidados dos filhos e dos maridos, e partem em busca de uma nova perspectiva de vida.
Resultado da emancipacdo da mulher em seus papéis sociais, essas mulheres passam de
cuidadoras para provedoras, através de sua coragem e forga na conquista de uma vida melhor.

Fui acometida, muitas vezes, por um sentimento de impoténcia e desconforto, por
entender a dimensdo da complexidade e os desafios que permeiam a vida dessas mulheres.
Porém, percebi que apesar de todas as divergéncias, elas sempre se mostraram motivadas.
Assumo este posicionamento e forma de ver o mundo como um ensinamento, um mantra a ser
seguido. Como questionar meus problemas, se existem emergéncias ainda mais complexas
cujos atores te presenteiam com sorriso e um brilho de esperanca? Dessa forma, questionei-me
como poderia contribuir para a constru¢do de uma nova perspectiva acerca do protagonismo
dessas mulheres em sua realidade migratoria, pois, corriqueiramente, as mulheres migrantes
sdo sempre vistas como um problema social para a sociedade de acolhida.

Portanto, parto do cotidiano de dois grupos de mulheres venezuelanas que vivem na
cidade de Porto Alegre. Descrevo aqui, suas expectativas, seus projetos de vida, seus sonhos,
suas dores e tristezas, trabalhando a categoria protagonismo, mediante a realidade vivenciada e
compartilhada comigo por cada uma delas. Rompo dessa maneira com o siléncio dessas
mulheres, com suas “falas estilhagadas” (EVARISTO, 2017), bem como os antigos paradigmas
que colocam sempre a mulher em um lugar de passividade e invisibilidade em relagéo ao

contexto migratério.

1.2 Conceitos Estabelecidos
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Pelas raz0es antes expostas, creio ser importante esclarecer o uso de alguns conceitos
que compdem esta dissertagdo, como por exemplo a escolha do conceito de “sujeito da
pesquisa” e ndo “objeto de pesquisa”, para designar o componente principal desta analise. Para
Kilomba (2019), a palavra “objeto”, além de responder a problematica das relagdes de poder
patriarcal, por ndo haver derivacdo no feminino (“objeta”), ainda estabelece o carater de
objetificacdo, extraindo a possibilidade de humanidade e identidades relacionadas. Trata-se de
um termo colonial que reduz as existéncias e as subjetividades na descricdo do sujeito
dominado, reduzindo-o a um néo lugar. Ao optar pela troca oportuna da palavra para “sujeitos
da pesquisa”, busco reconfigurar nossas entrevistadas a um lugar de participagdo e construgédo
da analise, sem reduzi-las a um mero objeto de conhecimento.

Outro conceito que se fara presente ¢ o de “mestica”. Cunhado através das raizes
coloniais, durante muito tempo remeteu a uma funcdo de inferioridade (KILOMBA, 2019, p.
19). Em sua terminologia, concentra-se a ideia do cruzamento de ragas entre animais que origina
um outro ser considerado impuro. J& a partir das perspectivas descolonizadoras, ao reivindicar
0 uso do termo para si, passam a defender uma funcdo menos pejorativa. Para Gléria Anzaldla
(1987), o conceito de “mestica” (mestiza) refere-se a condi¢cdo da mulher/sujeito que séo
atravessadas por duas ou mais etnicidades, vivendo na fronteira do ser ou n&o ser, pertencer ou
néo pertencer.

Ao se denominar mestica, Anzaldla ressignificou o conceito para caracterizar 0s
individuos atravessados por multiplas nacionalidades e que ddo origem a uma nova identidade:
uma identidade mestica, hibrida, que nasce da fronteira, lugar caracterizado por invisibilidades
e silenciamentos, mas também capaz de transgredir os limites e cAnones impostos as préaticas
do “saber e ser”, que marcaram o desvio da existéncia dos povos subalternos (RUFINO, 2021,
p. 18). Ao problematizar a fronteira como um espaco de siléncios e poderes, exercidos por
paises do Norte Global, Anzaldla aprofunda, através de reflexdes, o nascimento de vozes
marginalizadas capazes de produzir um discurso diferenciado daquele que se consagrou
universal, partindo para a constru¢do de uma consciéncia na qual ela denomina de “Mestiza”.

Marcado por subjetividades, o pensamento de Anzaldua, em sua obra “Borderlands/La
Frontera: the new mestiza” (1987), buscou romper um ciclo de apagamento histérico, com base
em um discurso transgressor que confronta criticamente o sistema da colonialidade de poder, o
racismo, a violéncia de género e todas as categorias normativas coloniais que se desdobram
como forma de submisséo e excluséo.

Anzaldia articula, através da criacdo dessa identidade mestica, aquilo que viria a ser

uma critica antecipada ao binarismo e aos modelos de hibridismo cultural ancorados em no¢6es
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de assimilacdo e cooptacdo. Para ela, as categorias que diferenciam 0s sujeitos sociais estdo
para além dos terrenos dos espagos de poder, e sim, nos entrelugares das diferencas entre raga,
género e etnicidade. Dessa forma, as mesticagens multiplas destes sujeitos que habitam estes
entrelugares/fronteiras revelam simultaneamente mecanismos de sujei¢cdo e o0 exercicio da
liberdade (ANZALDUA, 1987, p. 80-81).

E neste locus fronteirico repleto de uma grande gama heterogénea de valores e
pensamentos que 0 povo venezuelano se configura. A valorizacdo das identidades oriundas
venezuelanas sdo parte de um projeto de enaltecimento da consciéncia mestica. Tal projeto
nacionalista desenvolvido por intelectuais venezuelanos e, sobretudo, por governantes cujas
plataformas politicas sustentavam a necessidade de resgatar o nacionalismo perdido pelo
colonialismo (como o préprio Hugo Chavez), permitiu, através da correlacdo entre um Estado
e nacdo, criar uma politica voltada para a diversidade social, que primava pela unidade do povo.
Assim, para Gallegos (1954/1985, p. 73): “Aspecto de nacionalidad incipiente o atavismos de
razas de sefiores y siervos confundidas, esta peculiar condicién, fecunda causa de males para

la sociedad, es cultivada en nuestros hogares y escuelas”. E completa:

El caracter de nuestra raza no ha cristalizado todavia en una forma netamente
definida: nuestra alma nacional es algo abigarrado y complejo, sin colorido
especial ni determinada fisonomia, con todos los matices de las sangres
confundidas y todas las condiciones de las razas originarias. Su mentalidad
es bastante rudimentaria: en el campo limitado de su vida de inteligencia, las
ideas aun no se han desembarazado de la forma concreta que les dio origen,
antes bién estan a ella tan intimamente ligadas que forman una sola y misma
cosa [...]. (GALLEGOS, 1954, p. 73)

Objetivamente, buscava-se refletir o apagamento do sujeito mestico venezuelano em
detrimento de uma egopolitica de conhecimento?, que desvinculou, durante anos, o sujeito
enunciado a partir de seu lugar geopolitico, epistémico, etnico e racial (GROSFOGUEL, 2010).
Foi, através da construgdo de uma “mensagem” que proporcionou um projeto para a
(re)construgéo nacional que se elencou a mestigagem como um elemento de identidade imposto
pela condicao étnica, mas, sobretudo, pela imposicdo do ascenso social de seus representantes:
0 povo. Dessa forma, resgatar a esséncia da nagéo significava incorporar a civilizagao e garantir
a homogeneidade politico-fisica, através do protagonismo de um povo mestico que sintetiza a

construcdo de uma nova raga e uma nova nagdo (GALLEGOQOS, 1954, p. 82).

L A Egopolitica do Conhecimento, conceito também cunhado pelo filésofo da Libertagdo, Enrique Dussel (1977),
aproxima-se do conceito também criado por ele, da “geopolitica do conhecimento”. Para Dussel, o Ocidente,
sempre pautou-se no mito do “ego” privilegiado, para se solidificar e propagar seu lugar epistémico, pautado na
racionalidade, nas diferencas sociorraciais e de género.
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Conhecendo a esséncia do povo venezuelano, suas assimetrias fisicas e raizes culturais
é possivel dizer que as venezuelanas que compdem essa analise partem de uma etnia mestica,
oriunda da assimilacéo entre amerindios (indigenas) e europeus (espanhois). Por esta razdo, a
conceituacdo da “Consciéncia Mestiza” de Gloria Anzaldla e as epistemologias sulidificadas
se fazem importantes como elementos teoricos para justificar as caracteristicas das mulheres
venezuelanas e a capacidade de transgredir todo um sistema opressor, como € o da Venezuela,
que sairam em busca de progresso pessoal.

Na abrangéncia das especificidades dos corpos em mobilidade, creio que o mais
importante € esclarecer o uso dos conceitos de “migrante” e “refugiado”. A escolha por utilizar
ambos os conceitos segue a l6gica dos aspectos juridicos brasileiros que caracterizam os fluxos
de venezuelanos por meio das duas apreciaces. Torna-se importante elucidar que muitos dos
venezuelanos que ingressaram no pais, e permanecem aqui, estdo sob a tutela da nova Lei de
Migracdo, cujo status de refugiado lhes garante uma protecdo mais eficaz.

O Brasil, assim como muitos paises, é signatario da Convencdo de Genebra de 1951,
também conhecida como Convencdo das Nagdes Unidas relativa ao Estatuto dos Refugiados,
que estabeleceu uma unidade ao conceito e defini¢do do termo “refugiado”. De acordo com o
tratado, cada Estado Nacdo tem a liberdade de estabelecer e definir seu préprio conceito de
refugiado. Para aqueles que ratificam a Convencao fica a obrigatoriedade de conceder abrigo e
protecdo para todos os individuos que, de certa forma, foram impedidos de exercer sua liberdade
maxima e que tém, por alguma razao, suas vidas ameacadas, necessitando de prote¢do motivo
pelo qual sdo impedidos de continuar residindo em seu pais de origem (MARTINO;
MOREIRA, 2020).

Com uma histéria alicercada nos processos de migracdo, o Brasil tem, em sua trajetoria
como pais, quatro leis migratorias principais que refletem os diferentes pensamentos e
contextos politicos locais. Da perspectiva de incentivo & colonizagdo e a mao de obra
estrangeira, pautada na visdo econdmica de progresso (SEYFERTH, 2002), a politica
migratoria brasileira assumiu durante os governos militares um carater securitario, em que se
restringia a entrada de estrangeiros e/ou limitava seus direitos com base num pensamento de
seguranga ao Estado Nacéo alicercado no Estatuto do Estrangeiro que o via como uma constante
ameaca ao bem-estar social.

Nos ultimos anos, em decorréncia do crescente niumero de migrantes entrando no pais,
que caracteriza os fluxos do século XXI, o Brasil viu a necessidade de modificar tanto seus
aspectos de acolhida quanto os juridicos. Desde o processo de redemocratizacdo, e com a

proclamacdo da Constituicdo de 1988, o posicionamento frente aos estrangeiros residentes no
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pais tem se modificado, deixando de lado o espectro de perigo iminente ao Estado Nacéo, para
uma ideia mais incisiva dos direitos e garantias fundamentais dos migrantes. Passa a imperar a
visdo de que os imigrantes sdo detentores de direitos e ndo apenas de obrigacdes e limitacdes
de sua vida civil, como proclamava o Estatuto do Estrangeiro.

Também signatario da Declaracdo de Cartagena (1984), o Brasil e demais paises da
América Latina e Caribe assumiram o0 proposto no documento ja& em 1984, porém a
internalizacdo na legislacdo nacional brasileira viria a ocorrer somente em 1997 por meio da
Lei n.° 9.474, de 22 de julho, pela qual, através da sancdo do presidente da Republica, fica
reconhecido o sujeito em mobilidade de alta vulnerabilidade como refugiado, estabelecendo
também, a nocdo de aceitacdo e exclusdo destes sujeitos. Sendo assim, a lei nos diz:

Aurt. 1° Sera reconhecido como refugiado todo individuo que:

| - Devido a fundados temores de persegui¢do por motivos de raca, religido,
nacionalidade, grupo social ou opinides politicas entrem-se fora de seus pais
de nacionalidade e ndo possa ou ndo queira acolher-se a protecao de tal pais;

Il - Ndo tendo nacionalidade e estando fora do pais onde antes teve sua
residéncia habitual, ndo possa ou ndo queira regressar a ele, em funcéo de
circunstancias no inciso anterior.

Il - Devido a grave e generalizada violagdo de seus direitos humanos, é
obrigado a deixar seu pais de nacionalidade para buscar reflgio em outro pais
(BRASIL, 1997).

Como veremos mais adiante, a Organizacdo das NacGes Unidas (ONU) declarou, em
2016, a migracdo venezuelana como um dos fluxos mais vulnerabilizados do século XXI,
devido ao rompimento abrupto dos direitos conferidos aos cidaddos venezuelanos em seu pais.
Impedidos de exercer seus direitos de alimentacdo, moradia, trabalho e cerceados de liberdade
de expressdo, os venezuelanos poderiam, através da migracao forgada, solicitar refugio em
outros paises. O Brasil passou nesse momento a aplicar, pela primeira vez, a definicdo ampliada
de refugiado estabelecida pela Declaracdo de Cartagena para analisar solicitagdes de
reconhecimento da condigéo de refugiado de cidaddos venezuelanos, e reconheceu 174 casos
com base neste critério (ACNUR, jul. 2019).

Apesar da revogacdo da nova lei de migragdo em 2017, o Brasil teve dificuldade em
estabelecer o critério de reflgio aos migrantes venezuelanos. O motivo, sem ddvida, era o
grande impacto que estes migrantes geram na zona fronteiriga entre as cidades de Pacaraima e
Santa Elena. O reconhecimento do status de refugiado concede por meio lei todo auxilio do
Estado e impede de ser aplicada a lei de exclusdo. Por este ponto de vista, todo individuo

solicitante de refugio tem direito a entrada e permanéncia no pais e acesso aos beneficios a eles
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concernidos por lei. Sem embargo, o Brasil ndo abandonaria a estratégia de uma pretensa
aceitacdo humanitaria com implicag6es securitarias (MARTINO; MOREIRA, 2020).

As diferentes areas de estudos sobre migracdes internacionais tém tido a dificil tarefa
de classificar os migrantes/refugiados venezuelanos uma vez que este fluxo é caracterizado de
forma bastante plural. As controvérsias conceituais vém da dificuldade de distinguir as
migracdes forcadas e voluntarias presentes no mesmo fluxo (FREIRE, 2018). A relac&o entre
migracdo voluntaria e forcada é caracterizada pela classificagdo tradicional com base na
autonomia e vulnerabilidade. Ambas as concepcdes estdo relacionadas aos aspectos
econdmicos. As migracdes voluntarias agregam sujeitos que vieram para 0 pais por razbes
econdmicas e sociais como a busca de melhorar suas condi¢bes de vida. J& as migracbes
forcadas normalmente sdo caracterizadas pela questdo de sobrevivéncia, em que elementos
como perseguicdes, crises ambientais e religiosidade estdo presentes.

Porém, no caso dos venezuelanos, ambos 0s conceitos se fazem presentes, o que objetiva
um divisor de aguas, que amalgama a contraposicao entre o desejo de mudar e a mudanga em
decorréncia da violéncia que sofrem em seu pais. Tem-se, de um lado, a voluntariedade que
constitui o motor fundamental para o processo decisorio que baliza o ato de migrar; e de outro,
a compulsoriedade como fator principal para o deslocamento, sem desassociar, em ambos 0s
casos, o carater de vulnerabilidade dos processos.

Neste sentido, autores filiados as Abordagens do Terceiro Mundo ao Direito
Internacional (TWAIL), apontam que as fronteiras entre os conceitos de migracdo forcada e
voluntaria ndo sdo claras, pois a diferenca entre ambas se encontra apenas no tipo de
movimento, no grau de coercdo e no status concernido aos sujeitos pela sociedade de acolhida
(MORAES, 2015, p. 25).

Entre migrantes e refugiados, temos rétulos que foram (e ainda sdo) instrumentalizados,
sobretudo para rechacar determinados migrantes e, simultaneamente, priorizar outros tidos
como os reais merecedores de protecdo estatal. Esse critério de exclusao e aceitacdo nada mais
é que uma resposta as politicas tomadas pelos paises receptores aos fluxos migratorios que,
consequentemente, servem a determinados interesses estatais. Partindo desse pressuposto, a
utilizacdo dos conceitos migrantes e/ou refugiados sdo pertinentes para classificar o fluxo
venezuelano, uma vez que o Brasil, apesar dos avangos com a nova Lei de Migragéo (BRASIL,
2017) e de programas de caréater assistencial, ainda permeia uma visao securitaria e excludente,
principalmente depois da ascenséo do governo de Jair Bolsonaro.

Martino e Moreira (2020, p. 152), ao analisar as medidas de Autorizacdo de Residéncia

Temporaria — Resolugdo Normativa n.° 126 do Conselho Nacional de Imigracdes (CNIg) e a
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Portaria Interministerial n.° 9 — instituidas em 2017, que colocam a situacéo da VVenezuela como
uma grave violacdo de direitos humanos, constatam que o Estado gerencia seus fluxos
migratorios através do enquadramento dessas pessoas em rotulos, ou seja, classificacdes
burocraticas que possibilitam o acesso, de forma distintas, aos direitos dos migrantes. Nessa
premissa, a questdo colocada pelos autores € que o fluxo de venezuelanos, sobretudo aqueles
que ingressaram no pais durante o ano de 2016, tiveram suas regulariza¢fes pautadas tanto pelo
status de refugiados como pela via de protecdo complementar — status de residéncia temporaria
— (MARTINO; MOREIRA, 2020, p. 154), o0 que ao mesmo tempo que beneficia alguns, exclui

outros.

Aqueles que se posicionavam a favor do reflgio, ..., compreendiam que as
pessoas estavam fugindo da Venezuela, razdo pela qual teriam o direito de
pleitear a protecdo estatal brasileira, com base nos critérios tradicionais de
elegibilidade referentes a fundados temores de perseguicdo; ou, pelos
preceitos inspirados na Declaragéo de Cartagena, por meio do reconhecimento
da grave e generalizada violagdo de direitos humanos. (MARTINO;
MOREIRA, 2020, p. 154).2

As solicitacGes por meio de reflgio ganharam incentivo pelas instituicdes locais que
proviam apoio aos migrantes venezuelanos, especialmente na regido da fronteira. Tratando-se
de um processo gratuito, 0os venezuelanos, mediante a apresentagdo de documentos,
formalizaram seus pedidos através do Protocolo de Solicitacdo de Reflgio, o que Ihes garantia
uma situacdo regular no pais e acesso aos programas e servicos sociais, enquanto aguardavam
a analise de seu reconhecimento definitivo (BRASIL, 1997).

Com posse desses documentos, 0 migrante aguardava o julgamento de seu pedido que
seria analisado pela coordenacdo do Comité Nacional de Refugiados (CONARE), dentro de um
prazo que poderia levar até trés anos. Se caso fosse julgado indeferido, 0 migrante tinha a
oportunidade de entrar com novo recurso, sendo este tempo aguardado no Brasil, sem que seus
direitos fossem tolhidos. Somente no ano de 2016, foram registradas quatro mil solicitacdes,
mas apenas dezoito foram deferidas (MARTINO; MOREIRA, 2020. p. 155)

2 A lei de refagio brasileira define que serd reconhecido como refugiado todo individuo que se deslocar devido a
“fundados temores de persegui¢ao por motivos de raga, religido, nacionalidade, grupo social ou opinides politicas”,
incluindo-se nesse quesito a situacdo de apatrida; ou a situacdo de grave e generalizada violagdo de direitos
humanos em seu pais de origem (BRASIL, 1997). Os dois primeiros critérios sdo considerados classicos por
integrarem os principios da Convencao de Genebra de 1951 e o Gltimo baseia-se na Declaracdo de Cartagena de
1984 que, em suas recomendacdes originais, visava ampliar o escopo de protecdo da Convencdo em ambito
regional.
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1.3 Metodologia

Este trabalho foi desenvolvido de acordo com o pensamento Decolonial, aqui
representado por tedricos como Mifiolo, Grosfoguel e Quijano, entre outros. Por tratar de uma
pesquisa cujo tema s@o as migracOes oriundas do Sul Global, o presente texto reivindica
examinar as nossas préaticas de producdo de conhecimento e nossas opgoes epistemoldgicas e
metodolodgicas indo de encontro ao que é pressuposto pela Decolonialidade, apoiando-se nas
(re)existéncias e desobediéncias epistémicas e fortalecendo a voz do/a Outro/a colonial,

levando as palavras de Miranda como um guia a ser seguido:

Recuperar ese mosaico es una tarea colectiva y acompafar el trabajo
realizado, hoy, en diferentes paises, por diferentes grupos e investigacion,
forma parte de la demanda que se nos exige a nosotras/os [...] es una
convocatoria para las disputas epistemolégicas en arenas diversas
(MIRANDA, 2019, p. 28)

Tendo como fio condutor identificar o protagonismo das mulheres venezuelanas em
seus processos de migracdo, desvelando as peculiaridades que fazem parte de seus processos
de migracdo, parto de um didlogo insurgente, aliando-me ao pensamento defendido pelas
feministas dell Collor como Maria Lugones, Ochie Curriel e Gléria AnzaldUda, entre outras que,
em seus estudos, romperam com a légica dos privilégios eurocéntricos destinados aos corpos
mesticos, indigenas e latinos, criticando o esquecimento histdrico que o colonialismo imp6s aos
saberes oriundos deste espacgo/fronteira e aos corpos sulidificados, desde a colonizacao.

Trata-se de teoricas chicanas, latinas que romperam com as linguagens hegeménicas
oficializadas pela academia que partem dessa normatividade masculinizada e heteropatriarcal,
impossibilitando a existéncia de outras cosmovisdes, e atraves de seus lugares de fala, de
mulheres periféricas, denunciando as intersec¢es que colocam nossos corpos de Abya Yala
numa posicao de invisibilidade.

Como reacdo, as Teorias do Sul tinham em seu eixo principal a rejeicdo as produgdes
teoricas ditas hegemonicas que submeteram os saberes gestados fora de seus canones a uma
invisibilidade, expropriando-os a qualquer forma de possibilidade de representagdo. Tais
paradigmas eurocéntricos influenciaram, ao longo de quinhentos anos, uma cultura
ocidentalista hegemdnica que inspirou todas as ciéncias ocidentais sob um ponto de vista
universalista, determinando o lugar das periferias do mundo, frente as estruturas de poder
(GROSFOGUEL, 2005).
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Tal resposta nos lembrou de que o debate a respeito das subjetividades contemporaneas
e suas especificidades sobre o processo colonial centravam-se no Ocidente, criando uma
barreira que dificultava a ascensao de um pensamento oriundo das zonas periféricas, definindo
o0 mundo em dois blocos: Centro e Periferia (DUSSEL, 2000, p. 45). A intencdo era substituir
0 l6cus do debate, promovendo o que Said (1978; 1990) e Fanon (1961; 2005) denominaram
de “Virada Colonial”®, revertendo assim, essa ideia de uma cultura monolitica, permitindo uma
leitura sobre a colonialidade a partir do olhar de quem foi colonizado. Essa mudanca de 16cus
possibilitou que povos periféricos compreendessem a centralidade da raca e seu
desdobramento, o racismo, como forma de inferioridade, vindo a tona todo o processo de
invisibilidade, violéncia e silenciamentos a que foram submetidos. A partir dai, tornou-se
possivel sentir e pensar o entrelugar: viver o espaco da fronteira com as possibilidades que dela
emergem, situando-a como um lugar epistémico.

Este resgate de vozes e culturas seria possivel atraves de um arcabouco teorico referente
aos principios dos pensamentos descolonizantes, aqui voltado para o conceito de oralidade e
descolonizacdo defendido por tedricos como Walter Migfiolo e Silvia Cusicanqui. Em sua
trajetoria no grupo “Taller de Historia Andina” (THOA), Cusicanqui critica a historiografia
tradicional, que negou a inser¢ao da figura do sujeito dito “subalterno” como agente formador
de uma histéria e permitiu que se criasse um novo paradigma que afastasse destes sujeitos sua
condicdo de inferioridade. Partindo para uma Histéria Oral ligada aos ativismos de resgate de
povos indigenas, a autora defende que a metodologia da Histéria Oral deve ser entendida como
uma exigéncia para recuperar a historia dos silenciados (CUSICANQUI, 2008) se
desvinculando da versdo eurocéntrica que produziu a “Cegueira Epistémica” (MIGNOLO,
2002).

Enquanto a colonialidade de poder encontra-se no cerne das sociedades periféricas, para
Cusicanqui a matriz colonial de poder se estabelece na relagdo do sujeito cognoscente e no
sujeito a ser conhecido. Neste sentido, a Histdria Oral, enquanto metodologia, busca eliminar a
diferenca e abolir a cegueira que ocorre com esses sujeitos.

O conceito de “cegueira epistémica”, cunhado por Walter Mifiolo (2002), no qual a
retorica da modernidade nos condicionou, acontece quando somos incapazes de observar e

ouvir determinados grupos sociais como sujeitos ativos e, portanto, como fontes para producéo

3 A virada pos-colonial protagonizada por Fanon e Said analisa o colonialismo que a partir de sua imposicéo,
redefiniu as fronteiras do mundo em dois blocos antagdnicos: Centro e Periferia. Trata-se de uma missao
civilizatéria, onde o Ocidente ao classificar o Oriente como um local onde habitam barbaros, pessoas exoticas sem
qualquer intelecto, sendo assim aptos para serem domesticados sob a cultura hegemdnica ocidental.
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de documentos de valor histérico. Ao sermos incapazes de observar e ouvir determinados
grupos como sujeitos produtores de saberes e narrativas, estamos legitimando o discurso da
cientificidade normatizada imposta pela modernidade/decolonialidade, a qual treinou nossos
olhos a reconhecer estes sujeitos como o outro corporificado, sem existéncia social,
desqualificando-os nas discussdes académicas. Dessa forma, as palavras de Cusicanqui (1987,
p. 10) sobre Historia Oral se fundamentam em:

La historia oral en este contexto es por eso mucho mas que una metodologia
participativa o de accion (donde el investigador es quién decide la orientacion
de la accion y las modalidades de la participacion): es un ejercicio colectivo
de desalienacion.

A valorizagdo do discurso critico fronteirico, ou “epistemologia fronteriza”
(ANZALDUA, 1987), foi tomada como base de um método critico, pensado a partir de um
I6cus (periférico) capaz de neutralizar o discurso hegemdnico moderno e pds-colonial,
recuperando as vozes e 0s corpos de quem habita as fronteiras, tornando esse pensamento
(episteme) um campo gerador de saberes e de libertacdo. Assim, Anzaldua prevé que atraves
desse lécus (lugar) seja possivel libertar as mulheres fronteiricas da cosmogonia patriarcal e
colonial a qual foram solapadas pela cultura moderna e eurocéntrica, com base em seus
discursos, falas invisibilizadas que somente a tradigcdo oral possibilitaria que fossem ouvidas.

Ao partirem da nocdo de resgate de memarias e reminiscéncias de nossos ancestrais, a
metodologia da Histdria Oral trouxe, indubitavelmente, a possibilidade de restaurar através das
recordacOes das agentes entrevistadas acontecimentos que a Histéria tradicional negligenciou.
E elencando os estudos de Thompson (2002) que podemos entender que a Histéria Oral nos
possibilita construir uma histéria viva, feita de individuos. Assim, ao trazer a Historia para
dentro das comunidades, alargando seu campo de acdo, ela autoriza estes grupos a uma
existéncia digna (THOMPSON, 2002, p. 89).

Como metodologia primorosa voltada a producéo de fontes do conhecimento, a Histdria
Oral, para Thompson (1992, p. 41), torna-se interessante por basear-se “na fala e ndo na
habilidade da escrita, muito mais exigente ¢ restritiva”. Ela explora as relagdes entre narrativas
vivas e a Historia, rompendo com o determinismo de uma visdao Unica, que compromete a
liberdade de mulheres de se expressarem durante boa parte da nossa historia oficial. Ao colocar
em evidéncia os atores e suas falas, a Histéria Oral reequaciona elementos que sé serdo
conhecidos historicamente mediante as vozes dos atores e suas entrevistas (FERREIRA, 2002,
p. 330).
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Essas vozes, nas quais as dindmicas da mobilidade justificam e legitimam seu
apagamento historico, ecoam aqui neste estudo, como performances narrativas, cotejadas
mediante o uso da Historia Oral Tematica, baseando-se em entrevistas de grupos ou individuais
em torno do evento ou do momento vivido. Sdo perspectivas Unicas de mulheres inseridas em
um mesmo contexto — 0 da migrac¢do — cuja importancia esta na relacdo de um recomeco. O
interesse desta pesquisa concentra-se, portanto, no maior nimero de informacbes possiveis
sobre o tema a partir das multiplicidades de olhares.

Metodologicamente, este estudo abrange-se como uma reconstrucdo e recuperacao de
experiéncias de mulheres venezuelanas. Ao reproduzir tais narrativas faz-se importante para o
meio académico, pois muitas vezes tais discursos sdo afirmados como uma instrumentalizagéo
dos sujeitos por agentes externos (pesquisadores) em prol da construgdo de um conhecimento
ocidentalizante que os colocam dentro da taxonomia predominante da Historia como grupos
marginalizados, privando-as do direito de autorrepresentacdo, que sO é posta em xeque através
da oralidade e de pesquisas que favorecem os sujeitos (CUSICANQUI, 1987, p. 2).

Particularmente, as narrativas aqui presentes possibilitaram que minha posicdo de
académica ampliasse o olhar para aquelas que vivem sob 0 manto da migracdo, que muitas
vezes sdo vistas ou sdo solapadas pelas sociedades ao esquecimento, como um sinal de clamor,
na busca de autonomia e libertacdo das realidades que as sufocam em seus paises
(MARINUCCI, 2007, p. 13).

Ao aceitarem enfrentar os riscos de viver em uma outra nacao, essas mulheres, munidas
pela coragem e o esforco em potencial para realizar seus sonhos, me revelaram uma grande
possibilidade transformadora, expressa a partir do crescimento da quantidade de mulheres
presentes nas dinamicas migratdrias, o que tornou possivel desenvolver uma anélise que
amalgama as vulnerabilidades, mas também, desvela seus protagonismos apesar de todas as
adversidades presentes nesse cenario, assumindo aqui, um espaco de destaque.

Neste processo de escrita foi possivel entendé-las como agentes importantes nédo
distanciando meu olhar para as emergéncias apontadas por elas, mas respeitando seus pontos
de vista, que muitas vezes vieram acompanhados de desinformagdes ou desconhecimento de
tais emergéncias sociais. Essa atitude, denominada por Essed (1991, p. 67) de subjetividade
consciente*, me permitiu qualificar as declaragBes e utiliza-las como forma de respostas a

questdes levantadas durante o ato das entrevistas.

4 E no cerne deste dispositivo das realidades subjetivas que cada um reivindica sua singularidade, recusando a se
identificar com as imagens de uma universalidade que os compele a sujeitos analogos aos processos sociais. Neste
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Assim, as entrevistas realizadas foram divididas em dois grupos diferentes de mulheres
migrantes. O primeiro grupo foi de mulheres venezuelanas, contatadas a partir de uma rede de
apoio — sem vinculo institucional — e selecionadas pela amiga Ivete Spindola. Estas entrevistas
foram realizadas pela plataforma Zoom, devido ao distanciamento promovido pela pandemia
de Covid-109.

Das dez entrevistas realizadas nesse grupo, aqui contemplo seis, pois as demais me
proporcionaram relatos muitos simplificados, resultados de diferentes fatores. Algumas dessas
narrativas continham respostas curtas, sem grandes aprofundamentos e repetitivas, em
decorréncia do uso da plataforma, que distancia o entrevistado do entrevistador.

Ao me deparar com relatos repetitivos, o que tornaria a pesquisa tautolégica e, por esta
razdo, com pontos saturados, buscou-se, nos estudos de Daniel Bertaux (2005) entender que
guando os relatos convergem ¢é sinal de que as respostas elencadas pelo
pesquisador/entrevistador j& foram respondidas — ou neste caso ndo, porque nao atingiram o
proposito levantado. Portanto, busquei ampliar meu campo de estudo para outro grupo de
venezuelanas ligadas as instituicGes.

O segundo grupo, formado por mulheres com vinculo institucional, teve suas entrevistas
coletadas presencialmente, atraves de um trabalho de imerséo na Instituicdo ndo governamental
Centro Italo Brasileiro de Assisténcia e Instrugio as migracdes (CIBAI Migragdes). Foram
realizadas treze entrevistas com venezuelanas, sendo uma transexual, todas com autorizacao de
uso de imagem e voz assinados.

Portanto, parto de uma pedagogia decolonial, como algo que expande para a sociedade,
e resgata as memorias e a ancestralidade de nossas matrizes sélidas para que haja uma educacao
capaz de transgredir 0s limites e canones impostos as praticas do “saber e ser”, que marcaram
0 desvio da existéncia dos povos subalternos (RUFINO, 2021, p. 18). A América Latina é um
universo plural, “[...] um mundo hecho de muchos mundos” (WALSH, 2017, p. 47), séo
indigenas, afrodescendentes, mesticos, identidades e realidades diversas que compdem o léxico
de Abya Yala, uma diversidade interna que amalgama eixos identitarios como o rural, 0 urbano,
a classe, 0 género, a sexualidade e a espiritualidade. Tudo isso invoca o0 que conhecemos como
América Latina e de onde nossas entrevistadas sdo originarias. Trata-se, para Walsh (2017, p.
47), de:

sentido, quando falamos que uma pessoa esta sendo subjetiva, estamos dizendo que ela estd manifestando a sua
opinido sobre determinado assunto sem adentrar deveras numa discussdo mais profunda, adotando uma postura
imparcial ou desconexa com as realidades sociais. (ESSED, 1991, p. 67)
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préaticas insurgentes de resistir, (re)existir y (re)vivir, um fundamento
assentado no corpo, na palavra, na memoria e nos atos. Um emaranhado de
experiéncias trancado em afeto, caos, cisma, conflito, beleza, jogo, peleja e
festa. Seus fios sdo tudo aquilo que nos atravessa e toca. Encantamento de
batalha e cura que nos faz como seres Unicos de inscri¢bes intransferiveis e
imensuraveis. Repertorio de praticas miudas, cotidianas e continuas, que
serpenteiam no imprevisivel e rogam possibilidades para plantar esperancas,
amor e liberdade.

1.4 Estrutura do Trabalho

Partindo para a divisédo estrutural do trabalho, esta dissertacéo se organiza como a seguir
exposto.

Em Echa pa lante! Feminizacdo das Migracdes. As interseccdes entre género e 0s
processos de mobilidade como elemento de invisibilidade. Mulheres e suas narrativas, sera
privilegiado o conhecimento dos processos de mobilidade feminina, caracteristicos das
migracdes contemporaneas e as relacbes das perspectivas de género e migracdo. Ao situar os
sujeitos de pesquisa — mulheres migrantes — em seu contexto geografico, a introducédo de
paradigmas descolonizantes me possibilitou compreender para além das multiplas interseccdes
que as colocam como o Outro ontoldgico e as condicionam num processo de invisibilidade.

Ao reivindicarem o lugar epistémico deste I6cus periférico, os estudiosos decoloniais,
sobretudo os Feminismos Decoloniais, centraram suas forcas na emergéncia de elencar os
protagonismos maximos de mulheres oriundas deste espago, sem esquecer das mdultiplas
opressdes que este as interfere.

As teorias ligadas a Feminizacdo das MigracGes foram cruciais para dar espaco as
mulheres dentro dos estudos das mobilidades, que antes se concentravam apenas nos homens.
Morokvasic (1986) seré a primeira pesquisadora a levantar questionamentos acerca da mulher
no contexto das migracGes. Porém, sera somente com a insercdo dos estudos de género que as
mulheres serdo contempladas pelas pesquisas académicas de mobilidade, mesmo que em suas
dimens@es de vulnerabilidade. Ha que se destacar que tais pesquisas pautam-se, sobretudo, na
visdo da mobilidade da mulher branca rumo ao norte global, esquecendo-se das recentes
migracdes sulidificadas que compdem o que Basso (2003) chama de Periféricos na Periferia.

Diante de tais contingéncias, € notdvel como a construcao imagética da figura da mulher
migrante, sobretudo as que se originam no espaco académico, esta alicercada com base em
afirmacdes preconceituosas e injustas que as compele a sujeitos oprimidos e em relacdo a
aceitacdo e ao processo de migrar. Ha uma dificuldade de compreender a mulher migrante como

protagonista, tanto do processo migratorio quanto das suas acdes na sociedade de acolhida.
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Embora elas facam parte das esferas de vulnerabilidade por serem mulheres oriundas de espagos
fronteirigos e de terceiro mundo, é possivel elencar seus protagonismos, sendo importante dar
visibilidade as acdes apresentadas por essas mulheres diante de contextos migratorios
(FREITAS, 2021).

No decorrer deste capitulo, serdo apresentadas as entrevistas oferecidas por essas
mulheres, pessoas que eu aprendi a respeitar e admirar pela coragem de abandonar tudo e
reconstruir do zero, uma vida em uma sociedade desconhecida. O capitulo ainda apresenta as
analises dessas entrevistas que me possibilitaram entender as emergéncias sociais em que a
Venezuela se encontra, Sao estruturas deficitarias na satde e alimentagdo, que acompanham
elementos sociais fortemente patriarcais que sao expressos na falta de politicas que discutam a
posicdo da mulher na sociedade.

Em Venezuela da prosperidade a encruzilhada de Chavez, sera abordado um aparato
historico cuja finalidade explicara os motivos pelos quais a Venezuela se dirigiu para uma crise
interna econdmica e politica que perdura por mais de uma década.

Para embaséa-lo teoricamente, utilizei como marco teorico as obras de autores como
Pablo Uchoa e Gabriel Moreira Boff, entre outros. A escolha se deu ap6s uma série de leituras
de outras obras cujo foco era trazer o substrato de critica ao modelo de governo de Hugo
Chévez, e ndo uma visdo historica imparcial dos fatos objetivando os aspectos histéricos,
econdmicos e politicos. Pablo Uchoa, por exemplo, traz em sua obra a visdo de quem viveu na
Venezuela no periodo chavista e acompanhou de perto a troca de governo para Nicolas Maduro.

Ambos o0s autores ndo poupam o leitor de conhecer os motivos que levaram a Venezuela
a adentrar nessa crise, mesmo sendo um pais economicamente forte alicergado na sua producéo
de petréleo. Para eles, como veremos mais adiante, foi justamente a dependéncia do petrdleo,
seu Unico produto de barganha no mercado internacional, aliado as figuras politicas e seus
modelos de governo autoritarios que condicionaram a Venezuela a esta exclusdo do mercado
internacional e a saida em massa de seus nacionais.

Jaem Cambios en la frontera: migracao venezuelana para o Brasil, veremos a crise,
as relacdes entre Brasil e Venezuela e as estratégias politicas brasileiras frente a demanda de
migrantes venezuelanos avancando em nosso territorio. H4 uma importancia em se fazer um
aparato historico das relagdes entre os dois paises que se iniciam ativamente a partir do governo
de Luis Inacio Lula da Silva, cujo relacionamento com a figura de Chavez foi importante para
manter uma politica de aderéncia entre as duas na¢@es, numa unidao que perdurou até o mandato
da presidente Dilma Rousseff, de 2013 a 2016.



. “_‘: ESCOLA DE
ruc:s - HUMANIDADES

32

A ascensdo do governo de Nicolas Maduro, em 2013, na Venezuela e as crises internas

do Brasil, que levaram ao impeachment de Dilma e a ascensdo de um governo de direita,

representado pela figura de Michel Temer e, posteriormente, com a elei¢do de Jair Bolsonaro,

romperam as relacdes bilaterais com a Venezuela, por defender um posicionamento contrario

ao presidente Maduro, agravado pelo discurso de medo de tornar o Brasil um reflexo da

Venezuela, com base na entrada em massa de venezuelanos em solo brasileiro, e na critica ao
modelo socialista/comunista no qual a Venezuela ha anos vem sendo regida.

O referido capitulo também mostra as politicas adotadas pelo Governo brasileiro frente

a entrada de nacionais venezuelanos quando a crise da Venezuela é considerada como uma

grave violagdo dos Direito Humanos pela ONU, resultado de sua instabilidade politica e pela

violéncia generalizada aos cidaddos. O Brasil viu-se obrigado a criar medidas e politicas

publicas que atuassem em diferentes frentes: ordenamento, vigilancia, assistencialismo e,

sobretudo, regramento de corpos migrantes com seu projeto de interiorizacao.
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2 ECHA PA LANTE! FEMINIZACAO DAS MIGRACOES. AS INTERSECCOES
ENTRE GENERO E OS PROCESSOS DE MOBILIDADE COMO ELEMENTO DE
INVISIBILIDADE. MULHERES E SUAS NARRATIVAS

As mulheres migrantes sofrem com o esquecimento histérico durante anos. Olvidadas
pelas pesquisas migratorias, tiveram suas narrativas invisibilizadas, suas jornadas foram
reduzidas a nimeros e suas bocas caladas. Contudo, o presente capitulo, busca mostrar, atraves
dos passos da feminizacdo da migracdo, a insercao dos estudos de género dentro das pesquisas
sobre mobilidade e os elementos tedricos da Histdria Oral, em que a crescente participacdo das
mulheres nos deslocamentos internacionais emerge com forca, lincadas a uma proatividade e
uma forca descomunal de busca por uma vida melhor. Aliando-se as perspectivas
descolonizadoras, o presente capitulo busca analisar que mesmo com o subjugamento do status
de migrante existe uma capacidade de superacdo dessas mulheres, na qual as perspectivas de

estudos migratérios sdo ainda deficitarias.

2.1 Mulheres em transito: feminizacdo das migracdes e a insercdo dos estudos de género

nas pesquisas sobre mobilidade

Embora a migracdo feminina ja estivesse presente em algumas analises, sempre
prevaleceu, na maioria dos estudos, o denso tecido de relacdes sociais e econdmicas, focando
assim, no homem como figura central. A intencdo em silenciar as mulheres da investigacao
sobre mobilidade vem ao encontro dos valores sociais que nos foram impostos e que nos
fizeram ocultar a participagdo da mulher nos diferentes segmentos sociais.

Até meados dos anos 1970, as principais teorias migratorias — estruturalistas e
neoclassicas — negligenciaram as especificidades da presenca feminina nas dindmicas de
mobilidade (PEIXOTO, 2005) e focaram no homem como o ator principal do processo de
migracdo. Assim, as mulheres assumiram um papel passivo frente a escolha de migrar,
tornando-se meras acompanhantes de seus maridos, pais ou irmaos. Tal comportamento seria 0

reflexo das caracteristicas sociais binarias entre homens e mulheres, condizentes com o
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pensamento sexista e patriarcal que coloca a mulher como elemento inferior ao homem. Assim,
nas palavras de Assis (2007, p. 746):

Nos estudos classicos de migragdo, as mulheres eram descritas como aquelas
que acompanhavam ou como aquelas que esperavam por seus maridos ou
filhos, sem evidenciar, por exemplo, a importancia de seus ganhos para a
renda familiar. Portanto, as analises muitas vezes ndo s6 encobrem a
participacdo das mulheres, como também ndo percebem que a migracdo de
longa distancia ocorre articulada em uma complexa rede de relagdes sociais
nas quais as mulheres tém uma importante participacao.

No entanto, nos Ultimos anos, em decorréncia dos aportes dos movimentos e da
“feminizacdo da migragdo” (MARINUCCI, 2007) resultantes do aumento quantitativo da
feminizacdo da pobreza e, paralelamente, ao desenvolvimento dos estudos feministas
(TONHATI, 2019), a migracdo feminina foi introduzida nas pesquisas académicas (BOYD;
GRIECO, 2003). As mulheres passavam de meras acompanhantes das reunificaces familiares
para protagonistas de seus processos.

Foi somente a partir da década de 1980 que as perspectivas de género se fizeram
necessarias dentro das pesquisas sobre mobilidade humana (SASKEN, 2003). A socidloga
Mirjana Morokvasic (1986) foi uma das precursoras ao observar que, em termos quantitativos,
desde 1960, havia ocorrido um grande aumento no namero de mulheres migrando. Suas analises
passaram a ser referéncias nos estudos sobre migragéo.

Denominando o processo de “feminizagdo das migragdes”, 0 termo passou a caracterizar
0s itinerarios migratérios onde a presenca de mulheres era maioria, trazendo para o debate as
diferencas latentes nas migra¢des de homens e mulheres. Em sua obra “Birds of Passage are
also Women” — em portugués, “Passaros de passagem também sdo mulheres”, Morokvasic
(1986) evidencia as precariedades nas quais mulheres em transito acumulam em seus histéricos.

Sendo uma parcela vulneravel, mulheres estariam mais suscetiveis a inameros
obstaculos, como inseguranca laboral, disparidade salarial, fragilidades dentro do sistema
juridico, violéncia de género e violacdo sexual. Essas dificuldades denotam as barreiras nos
itinerarios na tentativa de sobreviver em uma sociedade que as silencia, e interferem na
construcdo de suas identidades e esperanca de uma vida melhor.

Sob influéncia das epistemologias feministas da segunda metade do século XX, 0s
estudos das migracdes fomentaram e elucidaram questdes levantadas na relagéo de poder entre
homens e mulheres, tornando-se a base dos estudos da Feminiza¢do da Migracdo. As teorias

econbmicas classicas, que ndo mais se encaixam neste fendbmeno, iam contra as propostas da
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metodologia, ja que as mulheres tinham pouca ou nenhuma participacdo na economia local
(MOROKVASIC, 1986). Nesse sentido, Assis (2007, p. 767) assevera que:

[...] as razBes e as caracteristicas da mobilidade diferenciada por género néo
eram adequadamente enfocadas: sujeitos migrantes eram assumidos como
sendo de género masculino e ndo se davam visibilidade a participacdo
feminina. As imagens cristalizadas de mulheres imigrantes como aquelas que
esperam ou como dependentes passivas tém sido questionadas desde meados
da década de 1970 por estudiosas de género e feministas, instigando os estudos
migratorios a langcar um outro olhar para o processo migratorio e questionando
Seus pressupostos teoricos.

Estender o olhar para as relacdes de género ao longo do processo migratorio possibilitou
reivindicar uma atencdo maior para as vulnerabilidades pertinentes dos processos migratorios
femininos (BAENINGER, 2012, p. 3) e desenvolver categorias conceituais especificas do sexo,
criando um aporte sensivel aos fenémenos da Feminizacdo da Migracdo (BOYD; GRIECO,
2003, p. 3) dentro das esferas como familia, sociedade, trabalho etc. Nas palavras de Baeninger
e Peres (2012, p. 3):

Dai a importancia de um estudo aprofundado da migracdo feminina. As
experiéncias das mulheres, captadas e analisadas através de uma metodologia
especifica, oferecem outro sentido ao fendmeno, incrementam e aprofundam
seu conhecimento. As légicas de género (Kebabza, 2004), em contextos
migratorios, se expressam de forma ‘sutil e intima’. Constrangimentos como
ganho ou perda de autonomia, 0 debate entre a permanéncia e o retorno,
renegociagles entre os sexos, sdo fatores importantes para o estudo da
migracdo feminina, uma vez que é através dessas transformacdes que as
mulheres afirmam-se como agentes de equidade no fenémeno.

Entretanto, estudar a migragdo feminina agenciava mais que apenas adicionar a variavel
“sex0” dentro do binarismo entre homens e mulheres aos modelos conceituais ja existentes,
adequando elementos as analises das feminizacdes das migragdes. Significava criticar dentro
da cosmologia patriarcal predominante nas sociedades e criar novas abordagens metodoldgicas
(BAENINGER, 2012, p. 3). A insercdo dos estudos de género nas migragGes possibilitou
desconstruir o que era universal e democraticamente masculino, permitindo visualizar as
diferencas, destacando as precariedades, opressdes presentes nos contextos das migracdes

femininas. Segundo Morokvasic-Mdller, Erel e Shinozaki (2003, p. 11):

Analisar a migracao sob a perspectiva de género ndo significa apenas que as
mulheres devem ser acrescentadas onde estavam faltando. Esta perspectiva
exige o olhar para processos e discursos na migracado envolvendo mulheres e
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homens e suas relagdes entre si no domicilio, na comunidade em que estéo
inseridos e nas relagdes internacionais.

Porém, ao pautar-se nas estruturas patriarcais como elementos que cooptavam na
invisibilidade das mulheres em sociedade, os feminismos ocidentalizados esqueceram-se que a
categoria mulher apresenta diferentes especificidades. Sob a légica da denuncia as estruturas
patriarcais, essas feministas ndo abordaram aquilo que era mais importante: a subverséo e a
capacidade da mulher em sobreviver nessa sociedade que as toma como sujeitos inferiores,
elencando as potencialidades que 0s sujeitos femininos possuem.

Nota-se, portanto, que apesar de mudancas significativas no campo de estudos das
feminizagOes das migragdes, em que as teorias feministas tiveram um papel fundamental para
denunciar a exclusdo que a mulher sofria dentro dos movimentos migratorios, corroborando
para salientar as distintas necessidades de homens e mulheres, também incentivou e manteve
as diferengas concernentes a heterogeneidade existente na categoria mulher, e caiu na mesma
premissa de que essas mulheres oriundas destes processos de desterritorializagdo ainda se
configuravam como vitimas e oprimidas, sem levantar a possibilidade de ouvi-las baseando-se
em dados dentro de uma perspectiva macro, sem evidenciar as diferentes especificidades que o

tema necessita.

2.2 Os Estudos de Género e 0 protagonismo em cena a partir do Feminismo Decolonial

N&o h& como negar que a inserc¢do dos estudos de género para entender os fluxos de
migracdo feminina trouxeram avangos ao reportar-se sobre a visibilidade da mulher e suas
especificidades dentro do padrdo binario homem/mulher, porém perde-se para uma reflexdo
mais profunda acerca das interferéncias interseccionais que compdem as multiplas exploragdes
que atravessam a categoria mulher.

Pensar 0 género através das identidades fixas e binarias entre homem e mulher néo
colocavam em pauta as demais formas representativas de ser mulher. Tal sistema foi Gtil em
elaborar as diferencas no codigo sexo/género, associando-as as exigéncias das realidades
empiricas nas quais este sistema operacionalizou as relaces de poder na sociedade, elencando
0 patriarcado como o potencial inimigo para a participacdo da mulher na vida pablica. Essa
ideia monolitica de opressdo feminina acabou por universalizar os vetores de exclusdo

feminina, interceptando as demais mulheres ligadas pelas diferencas da raca, da geopolitica, da
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classe e da sexualidade, também relegando-as a um processo de esquecimento (PISCITELLI,
2002, p. 19).

Essa rigidez de uma unica categoria de mulher nega, portanto, qualquer tipo de
essencialismo dos sujeitos, restringindo a pauta naquilo que € esperado: libertar os sujeitos
femininos de suas amarras opressoras patriarcais. Porém, ao desconstruir a categoria Unica de
mulher e ressignificar a gama da historicidade e heterogeneidade dessa construcdo que ndo €
fixa, os Feminismos Decoloniais foram a epistemologia que mais fez uso da elevacédo do sujeito
mulher engquanto suas potencialidades e ndo somente no que concerne a denuncia as estruturas
patriarcais.

Para Gloria Anzaldua (1987), os feminismos ocidentalizados, ao criar a categoria Unica
de “mulher”, “guetizaram” as mulheres de terceiro mundo em um espaco fisico e social de
inexisténcia, classificando-as como um “outro” através de uma generificacdo® que ignora as
multiplas diversidades culturais a que pertencem e caracterizam as mulheres do Sul.

O escopo das teorias sulidificadas feministas buscava uma reconstrucdo identitaria das
mulheres, suas implicacdes para a formacéo das novas subjetividades que afloram dos sujeitos
femininos emergentes dos entrelugares e dos discursos fronteiricos. Ao centrar-se ho modo
como essas subjetividades foram invisibilizadas em fungédo das relagcdes de poder existentes
nesse espaco, engendradas nas opressfes concernentes ao género, classe e sexualidade,
possibilitou que ampliasse o olhar sobre as vulnerabilidades das mulheres para uma espécie de
empoderamento baseado no resgate de suas especificidades.

Dessa forma, todas as pensadoras do Feminismo Decolonial ofereceram para o debate
aquilo que dava ares para uma solucao de anos de invisibilidade. Tratava-se de um pensamento
critico de fronteira (MIGNOLO, 2000), uma resposta epistémica ao projeto hegemdnico
eurocéntrico que vislumbrava redefinir, através de uma retdrica emancipatéria, as identidades
existentes nas fronteiras periféricas. Por consequéncia, as falas desses sujeitos considerados até
entdo subalternos — mulheres, chicanas, lIésbicas, brancas, judias, terceiro mundistas e migrantes
— gue tinham sido esquecidas pela miopia do feminismo branco, tiveram sua insercao historica,
retomando seu corpo-politico, buscando corrigir a “ferida aberta” que marcou a produgao local
estruturalmente reprimida, sem espago nas discussfes sobre a posicdo da mulher
(ANZALDUA, 1987).

Ao problematizar as politicas do feminismo hegemonico, partindo para um relato

intelectual de mulheres para mulheres, principalmente as que habitam as fronteiras do Sul

5 O conceito “generificagdo de corpos” remete a uma logica binaria homem-mulher e uma centralidade de género
que aprofundam e estabelecem a reproducdo da matriz heterossexual.
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Global, o Feminismo Decolonial, enquanto movimento tedrico-metodoldgico, possibilitou a
visibilidade destes sujeitos femininos, rompendo com o “epistemicidio”, imposto pelas teorias
feministas do Norte sobre os conhecimentos e saberes oriundos do Sul, que resultaram no
apagamento histérico fundamentado numa suposta superioridade endossada pelas relacdes de
poder. Pelas percepcbes de Mifioso (2016, p. 146), revisar o papel da mulher vai ao encontro
da:

[...] necessidade de um feminismo que se nutra dos aportes tedricos da analise
da colonialidade... - ndo como fendbmeno, mas como episteme intrinseca a
modernidade e seus projetos libertadores. Um feminismo, entdo que seja
cumplice e alimente-se dos movimentos de comunidades autbnomas que no
continente efetivam processos de descolonizacéo e restituicdo de genealogias
perdidas, que apontam a possibilidade de outros significados da vida em
comunidade e reorganizam os horizontes jA conhecidos e estabelecidos
universalmente.

Ao recuperar o “lugar” e a “fala” a partir da realidade latino-americana,
problematizando-as através da capacidade transgressora da mulher latina, feministas
decoloniais abriram debate para a existéncia de um pensamento que revertesse a reducdo de
existéncia por parte dessas mulheres. O pensar a partir da fronteira® pressupunha criar uma
politica epistémica, cujas singularidades, como as etnicidades, a racialidade e o género deste
sujeito/mulher oriundos deste espaco fronteira, coexistissem, alcancando a representatividade,
e, consequentemente, instaurar perspectivas de conhecimento como sujeitos de vozes
(GROSFOGUEL, 2010, p. 43):

O pensamento critico de fronteira é a resposta epistémica do subalterno ao
projeto eurocéntrico da modernidade. Ao invés de rejeitarem a modernidade
para se recolherem num absolutismo fundamentalista, as epistemologias de
fronteira subsumem/redefinem a retérica emancipatéria da modernidade a
partir das cosmologias e epistemologias do subalterno, localizadas no lado
oprimido e explorado da diferenca colonial, rumo a uma luta de libertagdo
descolonial em prol de um mundo capaz de superar a modernidade
eurocentrada. Aquilo que o pensamento de fronteira produz é uma
redefini¢do/subsuncgéo da cidadania e da democracia, dos direitos humanos,
da humanidade e das relagcGes econdmicas para la das defini¢cbes impostas pela
modernidade europeia. O pensamento de fronteira ndo é um fundamentalismo
antimoderno. E uma resposta transmoderna descolonial do subalterno perante
a modernidade eurocéntrica.

® Pensar a partir da fronteira é defendida por Walter Migfiolo, e equivale pensar para além do conceito de
modernidade hegeménica.
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E chegado o momento! Lanco aqui a primeira pedra angular das sabedorias dessas
mulheres através de narrativas vivas. Abro a oportunidade da saida do anonimato ao qual essas
mulheres foram solapadas atraves das agendas da migracdo e me desafio a transpor, nessas
préximas linhas, suas histdrias. Busco reavivar sentimentos, obstaculos, progressos e sonhos,
sabedorias, conhecimentos e as forcas que esses corpos acumulam. Dessa forma, despacho o
carrego social como uma tatica de guerrilha contra o esquecimento e trago a luz seus
protagonismos, sonhos, desejos e batalhas diarias que essas mulheres enfrentam diariamente na
construcdo de uma nova vida, de uma nova identidade.

NoOs Nnossos encontros, ouvimos a voz gritada, o som abissal da voz feminina, como
primeiro passo para cantar as suas resisténcias. Aqui o espaco é delas, um espago onde elas
conseguiram ecoar seus gritos, onde cantaram suas giras heroicas pelo ar. Ao narrar suas
historias, elas contribuiram para desconstruir esteredtipos e falsas ideias que rondam as
condigdes do migrante. Portanto, eu os convido a ouvi-las, porque elas merecem ser lembradas.

Entdo: “Echa pa’ lante”.

2.3 Nuestras Charlas: as Entrevistas

Tendo a Histdria Oral como metodologia de analise central deste trabalho, elencamos
que esta trouxe, indubitavelmente, a possibilidade de reconstruir, através das recordagdes das
agentes entrevistadas, acontecimentos que a Histéria tradicional negligenciou. Como
metodologia primorosa voltada a producdo de narrativas como fontes do conhecimento, ela
explora as relagbes entre narrativas vivas e a Histdria tradicional, rompendo com o
determinismo de uma visao Unica e oficial, que compromete a liberdade de mulheres e homens
de expressar-se. Ao colocar em evidéncia os atores e suas narrativas, a Histéria Oral
reequaciona elementos que so6 serdo conhecidos historicamente, mediante as vozes dos atores e
suas entrevistas.

No caso dos processos de migracdo feminina, captar tais narrativas esta direcionada a
compreender a forma como essas mulheres experimentam o ato de migrar, focado nos
obstaculos, nos sentimentos, e desnudando as razfes que levaram cada uma a migrar mesmo
que em condicOes precarias e enaltecendo o empoderamento presente em toda mulher cuja
vontade e capacidade conseguem subverter toda uma condi¢do que as oprime em lutas diarias.

Sendo assim, Janaina Amado (1995, p. 135) nos coloca:
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A dimenséo simbolica das entrevistas ndo langa luz diretamente sobre os fatos,
mas permite aos historiadores rastrear trajetorias inconscientes das
lembrancas, permitindo, portanto, compreender os diversos significados que
os individuos e grupos sociais conferem as experiéncias que tém.

Para Valéria Barbosa de Magalhdes (2017), na obra “Histéria Oral e migragdes:
métodos, memorias e experiéncias”, pelo nimero de trabalhos académicos que se validam dos
relatos orais afirma-se que a Historia Oral, atraves de suas entrevistas, tem sido a metodologia
mais pertinente para abarcar as especificidades das migracoes.

Tanto como fonte principal, que € o caso desta pesquisa, ou como fonte complementar,
as entrevistas tém tomado seu espac¢o de forma bem diversificada nas analises dos processos de
mobilidade, aparecendo como histdrias de vida, histéria tematica, entrevistas estruturadas,
semiestruturadas ou grupos focais, mas sempre privilegiando a memoria, a subjetividade e a

intersubjetividade das narrativas. Assim, para Meihy (2006 p. 195):

Sem abdicar o carater instruido, criterioso e feito com rigor, do saber feito na
universidade, evocam-se 0s motivos da histéria oral. Nada melhor para
sustentar os fins da histdria oral do que partir de reflexdes sobre a motivagédo
para sua pratica. Segundo Philippe Joutard, ha, originalmente, trés motivos
que impulsionam o fazer da histdria oral: 1 - Escuchar la voz de los excluidos;
2 - Sacar a la luz las realidades “indescriptibles”; 3 - Dar testimonios de las
situaciones de sufrimiento extremo.

Entendida como uma troca de didlogos entre o autor e o entrevistado, essa barganha
chega repleta de significados, que vao além, neste caso, de compreender 0 processo de migracao
e as experiéncias de quem migra. Para Herminia Gonzélvez Torralbo, Ferndndez-Matos e
Gonzélez-Martinez (2019), ao construirem a coletanea “Migracion, com 0jos de mujer: uma
mirada interseccional”, trata-se de uma convocagéo para um encontro entre mulheres em que
também se reflita e se troque as experiéncias de quem investiga, refletindo as experiéncias de

ambas.

Por otro lado, se nos convocaba para un encuentro con ojos de mujer,
haciendo alusion no solo a mostrar las experiencias de quienes migran —
mujeres migrantes - sino también, a reflexionar sobre las experiencias de
quienes investigan a quiénes migran — mujeres investigadoras [...].
(GONZALVEZ TORRALBO; FERNANDEZ-MATOS; GONZALEZ-
MATINEZ, 2019, p. 8)

Este espaco criado proporciona discussdes acerca das formas de poder, fazer e ser que

subjugam as mulheres em sociedade, e acende as problematicas das migracdes femininas para



. “_‘: ESCOLA DE
ruc:s - HUMANIDADES

41
a discussdo publica, destacando que o processo de migrar para essas mulheres ndo é algo
planejado e sim, uma solucgdo para os problemas enfrentados na Venezuela, mas também algo
que desobedeca, rompendo com as estruturas patriarcais que até hoje vemos nos estudos de
mobilidade.

Neste sentido, Gonzalvez Torralbo, Fernandez-Matos e Gonzalez-Martinez (2019), ao
proporem trabalhar com “ojos de mujer” e a utilizar instrumentos conceituais e metodologicos
adequados a se produzir um conhecimento critico e interseccional da mulher migrante, adverte
que apesar das interpelac6es sofridas por estas mulheres, baseadas para além do ato de migrar,
somando multiplos fatores opressores como 0 género, a raga, a sexualidade e a classe social,
entre outros, essas mulheres modificaram o cenério, e vém ocupando um lugar de evidéncia em
relacdo as migracdes internacionais, assumindo o papel de protagonista, tanto na tomada de
decisdo sobre a opcdo de migrar quanto no lugar que ocupam no novo status social que
assumem perante a familia.

Como uma metodologia, que se apoia em depoimentos e testemunhos orais, a Historia
Oral ampara-se em pesquisas de carater qualitativo. E por meio da realizacdo desses encontros
gue as pessoas que vivenciaram tais acontecimentos podem se expressar e acionar elementos
de suas reminiscéncias, principalmente para obter uma dimensdo especifica dos processos de
mobilidade feminino como ressaltam Gonzélvez Torralbo, Ferndndez-Matos e Gonzélez-
Martinez (2019, p. 9):

Sabemos que el mundo es completo y, por lo tanto, la comprensién de las
migraciones femeninas demanda la comunién de miradas mdltiples, plurales
y también honestas desde el esclarecimiento de los posicionamientos
epistemologicos de partida.

Ao partir da oralidade de sujeitos migrantes, com o objetivo de reconstruir e recuperar
as experiéncias de mulheres diaspdricas, no que concerne desde a escolha de deixar seu pais,
passando pelo percurso e aceitagdo na sociedade de acolhimento, levando em consideragéo o
impacto migratorio e as experiéncias de seus cotidianos, escolhi realizar entrevistas ndo
diretivas, semiestruturadas, com dois grupos de mulheres. A metodologia implicou apenas
ouvi-las sem interferéncia, como um momento de constru¢cdo de lacos de confianca e
familiaridade. Tal metodologia ndo significa que eu enquanto pesquisadora ndo tivesse 0
dominio sobre a estrutura das entrevistas, mas criou um ambiente amigavel e seguro que neste

primeiro contato seria de muita importancia.
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Essa escolha consentiu que as entrevistadas narrassem, de forma voluntéria, suas
experiéncias acerca do processo de migragdo dentro de suas subjetividades. Foi possivel, assim,
perceber que apesar da experiéncia de migrar seja diferente para todas as mulheres, pontos dos
relatos se interseccionam, principalmente no que tange a tomada de decisdo em deixar a
Venezuela.

A técnica em questdo permitiu explorar aspectos subjetivos dos sujeitos entrevistados,
0 que o uso de gquestionario torna mais limitado. Dessa forma, as entrevistas semiestruturadas,
ao possibilitar maior aprofundamento dos eixos de analise, criam um espaco no qual se pode
retomar algumas falas, esclarecé-las, expressando o pensamento das entrevistadas.

O recurso a esses depoimentos permite a exploracdo dos conhecimentos das pessoas,
mas também, de sua representacdo, crencas, valores, opinides, sentimentos de esperancas,
desejos, projetos etc. (LAVILLE; DIONE, 1999, p. 183).

As entrevistas foram organizadas em seis eixos teméticos: 1. Decisdo de migrar; 2.
Circunstancias e planejamento; 3. Percurso e acolhida. 4. Interiorizagdo; 5. Aspectos da
estrutura social alcangada no Brasil; e 6. Dimensdes de preconceitos e episddios de hostilidade.
Dentre as perguntas levantadas, temos:

1. Como era a Venezuela antes da crise?

2. Com o que vocé trabalhava na Venezuela? Quais foram os motivos que te levaram

a migrar?

3. O processo de deslocamento foi feito de qual maneira?

4. A questdo documental, vocé estd com solicitacdo de refugio ou residéncia

temporaria?

5. Aqui no Brasil foi bem recebida?

6. Jaenfrentou algum episddio de preconceito?

7. Na questdo da raca, vocé se considera branca, negra ou indigena?

Neste sentido, pude perceber que a escolha de migrar partiu principalmente das
mulheres; a grande parte das entrevistadas expressaram o descontentamento e as dificuldades
que o pais (Venezuela) vem enfrentando nos Gltimos anos e que tém impossibilitado aos seus
nacionais 0 acesso a itens basicos de sobrevivéncia como ponto focal da escolha. A fome
aparece como o elemento principal de estimulo para deixar a Venezuela, assim como um futuro
melhor para seus filhos.

No total foram 17 entrevistas com mulheres venezuelanas, divididas em dois grupos:

via Zoom e presencial. Dos encontros realizados com o primeiro grupo, a escolha de utilizar a
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plataforma Zoom foi devido ao distanciamento acometido pela pandemia de Covid-19. Cada
encontro teve uma duracdo media de quarenta minutos.

ApOls a autorizagdo por parte das entrevistadas, foram gravadas e posteriormente
transcritas sem interferéncias. Dessa forma, € possivel observar erros gramaticais e a unido dos
dois idiomas (espanhol e portugués), ja que muitas das entrevistadas dominam pouco a nossa
lingua. Tomando como base as alegaces de Meihy (2002), ao pesquisar a Histdria Oral de
vida, deve-se transcrever as entrevistas com o minimo de interferéncias, pondo também em
evidéncia as duvidas, os siléncios e 0s risos como elementos da analise.

O segundo grupo foi resultado de um trabalho de imersdo dentro da CIBAI Migragdes
que me recebeu de bracos abertos para a realiza¢ao desta pesquisa. Foram algumas idas ao local,
para coletar dados, imagens, entrevistas e conhecer a dindmica do local no auxilio aos
migrantes.

Dessa etapa de imersdo, vale destacar que foram diversos e-mails enviados a outras
instituicdes como Servico de Atendimento Familiar (Saf) Sempre Mulher, Fase, Servico Jesuita
a Migrantes Refugiados (SIMR) Brasil e Centro de Referéncia da Assisténcia Social (CRAS
RS), as quais me negaram o acesso e outras sequer responderam. A CIBAI Migracgdes e a Aldeia
Global foram as Unicas que aceitaram participar deste trabalho e, por isso, revelo meu total
agradecimento a Maria Farjado, diretora da Aldeia Global, e ao paroco Anderson Hammes,
diretor da CIBAI Migracoes.

E importante ressaltar que dentro da Histdria Oral Tematica, na qual busca-se, a partir
de um assunto especifico, a narrativa de entrevistados sobre o tema estabelecido, que as
abordagens criem uma Gestalt sobre o0 assunto do trabalho e os acontecimentos que nos levem
a perceber a migracdo feminina como um processo continuo de desenraizamento que atravessa
a biografia do sujeito, suas experiéncias, memdrias, inquietagdes, conquistas e sonhos
(KILOMBA, 2019, p. 85).

Como meu compromisso é proporcionar um espaco de falas e expressdes, muitas vezes
traumaticas, estabeleco aqui a importancia com as identidades e individualidades das
entrevistadas. Ao buscar protegé-las de possiveis preconceitos e estereotipias, foram

substituidos seus nomes, para preservar cada uma delas de possiveis constrangimentos.
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2.4 Primeiro grupo: via Zoom

2.4.1 Mariana: “Tudo que fiz foi pelos meus filhos!”

Mariana, 33 anos, é uma das jovens mulheres que entrevistei nesses meses destinados
ao trabalho de campo. Natural de Casacoima - Amecuro, a conheci por intermédio de Ivete, um
ser humano dotado de bondade, que dedica seu tempo a ajudar venezuelanos recém-chegados
a Porto Alegre. Nosso encontro ocorreu via Zoom, ainda devido ao distanciamento social
imposto pela pandemia, no dia 13 de maio, numa tarde de sabado, pois ao longo da semana,
Mariana trabalhava e ficava impossivel a ocorréncia de nosso encontro.

Envio o link, abro a minha camera e espero Mariana entrar. Ela entra, mas permanece a
entrevista toda com a camera fechada. Claro! N&o iria se expor para uma pessoa desconhecida
que havia saido do nada para lhe fazer perguntas. Esse desconforto inicial e a possibilidade do
recurso da plataforma em proteger seu rosto foi um elemento importante para entender que
Mariana estava insegura. A0S poucos, como uma conversa descontraida, ela foi criando
confianca e foi possivel, a partir de seus relatos, compreender toda a motivacdo em deixar a
Venezuela.

Aos poucos, fui quebrando as barreiras entre nds, explicando o objetivo de nossa
conversa. Lemos em conjunto os termos de autorizacdo de voz e fui tranquilizando-a de que
tanto sua imagem quanto nome seriam protegidos e ndo divulgados. Entdo, como uma conversa
informal, passei a perguntar como havia sido seu processo de migracdo. Comegamos com a
deciséo de migrar. Para ela, tal deciséo foi concebida em comum acordo com seu marido. Como
ja tinha uma irmd@ morando no Peru — nacdo, dita por ela, de pouco incentivo aos migrantes — e
na Venezuela a situacdo cada vez mais dificultava a vida de sua familia, decidiram, dessa forma,
ingressar no Brasil.

Na Venezuela, Mariana, que trabalhava como fiscal em um 6rgéo publico, via que os
recursos obtidos através das atividades laborais dela e do marido eram insuficientes para o
sustento familiar. Além do mais, a falta de acesso a mercadorias dificultava uma alimentacéo
saudavel para eles e as criancas em decorréncia da grave crise de abastecimento em que a
Venezuela se encontra e que veremos mais adiante. Mariana também se via descontente com
0S rumos que 0 governo havia tomado. A desorganizacgéo, aliada as precarias estruturas dos

Orgaos publicos, a impedia de fazer um bom trabalho.
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“Nao havia alimento, e quando chegava eram muito caros. O comércio cobrava o
dobro do preco. O que ganhamos ndo dava nem para um quilo de arroz. Nem
comprar frango. Nos demos conta que ali ja ndo tinha mais oportunidades para
nos. Como trabalhava para o governo, tu via as coisas erradas e nao podia falar.

La eles ndo gostam de que facam criticas. Tu é perseguido e eu tinha medo sabe”.
(Mariana, 2022)

Chegaram ao Brasil no final de 2019, pouco antes do decreto da pandemia e 0
fechamento da fronteira. Sairam da Venezuela de 6nibus em direcdo a Santa Elena de Uaireén,
fronteira com o Brasil, via Troncal 10. A viagem, segundo Mariana foi tranquila, os percal¢os
iniciaram na entrada de Pacaraima, cidade fronteirica com Santa Elena, A entrada no Brasil foi
feita a pé. Logo foram recebidos pelos militares das Forcas Armadas que ali fazem o controle
e 0 regramento da fronteira entre o0s dois paises, e como de praxe, ao receber os venezuelanos

ja os encaminham para a area de documentacao.

“A travessia ndo foi facil, viemos de 6nibus até Santa Elena, depois tivemos que
entrar a pé. Ali fomos recebidos pelos militares e pelas pessoas da OIM que ja nos
levaram para fazer a documentacdo e nos encaminharam para um abrigo.
Recebemos comida e depois fomos liberados no mesmo dia para ir a Boa Vista.
Pra |4 fomos de carona. Tivemos muita sorte. Entramos no final de 2019 e logo
saiu a pandemia e fecharam a fronteira”. (Mariana, 2022)

Com o visto de residéncia proviséria, foram encaminhados para a capital de Boa Vista,
local onde ndo tiveram a sorte de conseguir vagas nos 11 abrigos oferecidos pela Operacéo
Acolhida. Ela, o marido e os quatro filhos permaneceram por quatro semanas dormindo na
rodoviaria até que um dos abrigos tivesse lugar para obriga-los. A dificuldade de conseguir
emprego foi um fator que marcou a sua vinda para o Brasil. A ideia de que o solo brasileiro era
mais fértil que o da Venezuela se mostrava contraria, ao passo que as dificuldades de sustento
eram somadas. Sem atividade laboral para sustentar uma familia de seis pessoas, 0 (nico recurso

alimentar para todos era aquele oferecido pela Policia Federal em meio a rodoviaria.

“Estivemos quatro semanas dormindo no terminal de autobus, até que tivesse uma
vaga nos abrigos. Ali a Policia Federal nos dava comida. Fizeram uma espécie de
corredor onde nos davam comida. Depois de ir para o reflgio, ficamos mais seis
meses antes de vir pra ca. Ai nds ajudavamos 0s outros venezuelanos que
chegavam”. (Mariana, 2022)
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Quando foram realocados em um abrigo, Mariana, seu marido e filhos passaram a se
envolver na organizacado e limpeza do local, uma prética recorrente (exigida) para manter a sua

permanéncia.

“Assim, eram muitas familias, tipo, sdo mais de 1.000 e poucas familias dentro dos
abrigos. E muita gente. Ficamos |4 seis meses no abrigo sem conseguir emprego
em Boa Vista. Dai conheci uma outra venezuelana que disse que aqui no Sul as
coisas eram melhores. Disse pro meu marido pra gente vir, que a gente faria
qualquer coisa. Venderia qualquer coisa e ela nos disse que aqui a gente teria
emprego”’. (Mariana, 2022)

Como é comum, a realocacgdo para a capital galcha ocorreu através de redes de apoio.
Uma Organizacdo Ndo Governamental (ONG) envolvida na recepc¢do de migrantes mantém um
auxilio para que se consiga moradia, trabalho e cesta basica. Mariana e sua familia, composta
atualmente por 12 pessoas, ocupam uma casa no Bairro Rubem Berta, em um lote sem dono,

cedido pela Prefeitura as ONGs como forma de abrigamento de migrantes.

“Quando chegamos aqui, meu marido conseguiu emprego informal. Hoje ele td de
carteira assinada. Moramos numa casa que ndo tem dono. Foi cedida pela ong.
Antes tinhamos que pagar aluguel. Era 800 reais, ndo sobrava nada para a
alimentacgéo, e eu fiquei um tempo sem trabalhar porque fiquei com meu filho
menor em casa, dai era sé o dinheiro que meu marido conseguia”. (Mariana, 2022)

A casa que hoje abriga a familia de Mariana ndo comporta em estrutura toda essa
demanda. Ndo ha banheiro dentro da casa. A &gua ja havia sido cortada anteriormente pelo
Departamento Municipal de Agua e Esgotos (DMAE) e n&o foi restabelecida para eles, portanto
eles necessitam utilizar da caixa d’agua do vizinho e o teto possui grandes goteiras, bem
diferente da vida estruturada que levavam na Venezuela. Mesmo assim, ela comenta que nao

se arrepende de ter saido de la.

“Nao ta facil 1a sabe. Tenho uma irmé& que é nutricionista, ela também, veio agora.
Meu irm&o é técnico em computacdo. Aqui ele arrumo trabalho que 14 tava dificil.
Eu fiz cursos nesses anos. Me preparei. Fiz curso de confeitaria e padaria. Aqui 0
que a gente ganha, mesmo que pouco da pra comprar as coisas. D& pra comprar
frango”. (Mariana, 2022)

Mariana ndo conseguiu emprego logo na chegada. Ela conta que foi complicado
conseguir devido a ela ter uma filha pequena na época e mais trés filnos que necessitavam de

seus cuidados. Essa foi uma das dificuldades mais marcantes em sua estada no Brasil, pois o
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que o marido ganhava ndo era suficiente para o sustento de todos. As portas fechadas por ela
ser mulher, m&e e migrante, realidade que afeta muitas delas, ndo a desanimou.

Com o objetivo de construir sua independéncia financeira, fez cursos promovidos pelas
ONGs de assisténcia ao migrante. Buscou se qualificar na area de culinaria e hoje, ela da aulas,
com carteira assinada, na Sociedade de Assisténcia Social e Educacional (SASE), uma obra
social que tem por finalidade acolher criangas e adolescentes de sete a 18 anos, empobrecidos
ou em situacdo de risco e vulnerabilidade pessoal e social, onde ensina um oficio para também
ajudar aqueles que, assim como ela, necessitam de ajuda. “Eu nédo consegui emprego aqui logo.
Como tinha um filho pequeno, fiquei um ano cuidando dele em casa. Tenho mais trés filhos e é
dificil cuidar dos quatro e trabalhar fora. As pessoas ja te perguntam se tu é mée sabe!”.
(Mariana, 2022)

Atualmente, toda familia de Mariana se encontra no Brasil, com excecdo da irma que
mora no Peru. Recentemente, ela trouxe sua Gltima irma que ainda residia na Venezuela. Foi
uma trajetéria complexa, pois ela estava debilitada por um céncer e mal conseguiu cruzar a
fronteira com a filha de oito anos. Mariana agora se divide entre os cuidados com os filhos, a
casa, a irma que necessita fazer quimioterapia uma vez por semana e seu trabalho, uma realidade
que afeta grande parte das mulheres que, como ela, séo provedoras de seus lares.

E importante destacar que muito do que Mariana e sua familia hoje conquistaram advém
da solidariedade dos amigos brasileiros, como antes ja tinha dito, principalmente da rede de
apoio da amiga Ivete, responsavel por recolher doacGes, organizar vaquinhas e rifas solidarias
para custear os gastos da familia de Mariana e tantas outras venezuelanas das quais ela abracou
a causa.

Sdo doacgOes de alimentos, roupas, brinquedos e moéveis, pois 0 que ganham pouco da
para subsidiar uma vida adequada a 14 pessoas. Os poucos que ali trabalham gastam mais com
deslocamento do que com as necessidades basicas, razdo pela qual a ajuda humanitéria por parte

da sociedade que as acolheu tem sido o principal meio de oportunizar uma vida mais digna.

“Fui muito bem recebida. Tive anjos que me ajudaram e ajudam ainda. Minha irma
no Peru ndo tem assisténcia. O Brasil acolhe melhor, ndo s6 pela documentacéo,
mas as pessoas. Aqui posso dizer que consegui tudo. Tenho casa préopria, meus
filnos estdo na escola. A mais velha ja quer trabalhar”.

“Meu sonho é que meus filhos possam se formar. Que eu possa arrumar a minha
casa e quero empreender também, porque eu fago tudo por eles, sabe! Quando a
gente tem filho ndo é mais a gente, sio eles. E tudo pra eles”. (Mariana, 2022)



. “_‘: ESCOLA DE
ruc:s - HUMANIDADES

48

2.4.2 Paulina: “Minha mae ainda ndo conhece minha filha!”

Paulina, 26 anos, natural do interior da Venezuela, na zona rural, também veio para o
Brasil em busca de uma vida melhor. Para que nosso encontro ocorresse, tivemos que marcar a
noite, pois Paulina trabalha inclusive aos finais de semana. Era dia 24 de setembro, num sabado
a tarde quando comecamos via WhatsApp a tentar marcar um horério no qual ela pudesse
conceder a entrevista. Tive que refazer dois links, pois Paulina ndo conseguiu chegar em casa
na hora marcada; naquele dia, ela fazia uma faxina na Zona Sul da Capital e ela reside na Zona
Norte. A demora das duas condugdes que tem que pegar acabou prejudicando nosso encontro
que ocorreu por volta das 21h00min, via Zoom.

As 21h45min, recebi de Paulina uma mensagem avisando que enfim havia chegado em
casa. Fiz o link rapidamente e Ihe enviei. Ao abrir a camera, ela estava sentada, com os cabelos
ainda molhados do banho tomado para descansar da longa jornada de trabalho que havia
iniciado ainda naquela manh&. Seu rosto revelava as assimetrias mesti¢cas, comum na
Venezuela. Longos cabelos negros e lisos, pele “Collor del café”, caracteristica da linda
composicao étnica oriunda da mesticagem entre espanhdis (europeus) e amerindios (indigenas)
durante o periodo colonial.

Com sua filha pequena no colo, ela se dividiu entre responder-me e entreter a menina.
Comecei entdo pedindo-lhe autorizacdo para gravar a nossa entrevista. Comuniquei que sua
imagem nao seria divulgada, assim como fiz com as demais entrevistadas. Apds os tramites

legais de concessédo de voz, comecei a lhe fazer perguntas.

“Entdo vou falar. La meu marido era militar, na verdade, eu ndo trabalhava la.
Fiquei gravida do meu primeiro filho. A coisa la ta muito feia. Desde 2012 eu acho
pero que me lembre. As vezes a gente com um salario era sé uma coisa uma coisa
que tu pode comprar sabe. Era s6 comida, ndo dava pra comprar roupa € nada
mas. Dai eu conversei com meu marido: Olha la tem emprego e a gente tem difiero
guardado, entdo vamos pra la. Eu ndo queria que ele comegasse a fazer cosas
erradas 14 na Venezuela, entdo disse pra gente vir pra ca. Os dois juntos
comegamos a juntar difiero para sair de la por nossos filhos . (Paulina, 2022)

Sairam da Venezuela em 21 janeiro de 2020, vieram de 6nibus até Roraima, e por conta
de seu marido ser militar a viagem foi gratuita. Paulina encontrava-se gravida de sete meses de
seu segundo filho e por esta razdo tiveram que permanecer em Pacaraima até o bebé completar

dois meses. Permaneceram alojados em um dos abrigos da Operacdo Acolhida e pela OIM.
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“La ficamos no refugio organizado pela OIM, fiquei 1 més em Pacaraima depois
mais trés meses em Boa Vista. Agora ndo sei como ta la, antes eles abrigavam
bastante gente, agora parece que mudou, sé ajudam pessoas com necessidade,
mulheres gravidas, doentes. Sabe onde eu dormi? Naquelas carpas de militar”.
(Paulina, 2022)

Nesses meses em Pacaraima e Boa Vista, Paulina ndo trabalhou devido a gravidez, mas
seu marido, que antes era militar na Venezuela, fazia bicos de pedreiro com a intencdo de
guardar um dinheiro para interiorizar. Apds passar 0s quatro meses, a familia foi realocada para
Porto Alegre em 21 de junho do mesmo ano. Paulina conta que vieram de avido fretado com
algumas escalas, através do Programa de Interiorizacdo. Aqui foram recebidos por uma rede de
apoio de amigos venezuelanos que ja haviam sido interiorizados. A casa alugada abrigava as
duas familias com cerca de oito pessoas, também localizada no bairro Rubem Berta. “Meu
marido fez bicos de pedreiro & em Boa Vista, entdo guardamos um dinheiro que deu pra gente
alugar essa casa com nossos amigos. Nao é grande coisa, mas nos abriga e iSso eu sou grata”
(Paulina, 2022).

La na Venezuela, Paulina tinha um negocio de comida rapida, ndo possuia carteira
assinada, e sua rotina era basicamente a cria¢do do filho, cuidados com a casa e com 0 seu
negocio. Aqui, hoje ela trabalha em servigos gerais, mas durante algum tempo, antes da chegada
de suas cunhadas, ela ficou em casa cuidando dos filhos, pois ndo conseguia vaga nas creches

comunitérias.

“Aqui comigo hoje moram, meus filhos, meu marido, meu sogro e minha sogra, dai
eles ficam com meus filhos pra eu ir trabalhar. A minha filha pequena agora em
outubro vai pra creche, consegui vaga pra ela. Minha sogra ndo queria porque
disse que ficava cuidando dela, mas achei melhor ela ir. Meu filho j& t& na escola
na turma JB2, e ja fala portugués”. (Paulina, 2022)

Paulina entdo emocionada, lembrou que a mée que ainda vive na Venezuela ndo conhece
a neta que nasceu aqui no Brasil. Com os olhos marejados, ela explica que essa é uma das
dificuldades que sente, devido a distancia e a saudade que tem da mae, e disse estar juntando

dinheiro para poder retornar & Venezuela para vé-la.

“Ela ndo quer sair de la. Pra ela é bom, ela ja tem a vida dela, tem o dinheiro dela,
entdo ela consegue viver. Engracado que ela me disse esses dias que conseguiu
comprar uns eletrodomésticos pra cozinha dela com o dinheiro das férias, e eu
disse, nossa mée eu nao consigo comprar (risos). Entdo pra ela é bom la, mas pra
nos era dificil, com filhos e tal”. (Paulina, 2022)
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Ao lembrar das dificuldades enfrentadas na VVenezuela, Paulina fala que em sua cidade

viu muita gente passando fome. Ela mesma passou por desabastecimento, falta de agua, mas
fome ela disse que ndo chegaram a este ponto, pois como viviam no interior sempre conseguiam

alguma coisa.

“Eu ndo passei fome, desabastecimento sim, mas fome ndo. A gente sempre tinha
banana, melancia, calabresa — esqueci 0 nome como se llama [risos] - mas fome
ndo passamos. Meu marido tinha uns primos que pescavam num rio tipo o Guaiba.
Mas vi muita gente morrer de fome sabe. E tem também a questdo da saude. O
sistema de saude 14 é ruim. Tenho uma irma que tem um filho com descapacidade
e ela teve que ir morar em Caracas pra ter atendimento. A gratuita € muito ruim
agora se tu tem difiero para pagar ta de boa”. (Paulina, 2022)

E completa:

“Aqui temos amigos. Sempre digo que os Venezuelanos s&0 gente boa (risos), e eu
sou. Temos muitas pessoas que nos ajudam. Olha se eu ficar falando tudo que a
Ivete nos ajudou eu ndo saio mais (risos). Tem sido muito boa com a gente. Haora
aqui continuamos na luta so pra nossos filhos. So por ellos!”. (Paulina, 2022)

Quando a questionei sobre o preconceito de ser migrante e mulher em um pais ainda
desconhecido, Paulina afirmou que existe. Ela mesmo presenciou, em Boa Vista, muitos
episodios de hostilidade para com os venezuelanos, mas ela, em si, diz ndo ter sofrido. Também
Ihe perguntei como estava sendo essa nova vida aqui no Brasil e se havia a intengéo de retornar

a Venezuela.

“La sim, tem muito. Tem também muita menina que engravida sabe. Tem
venezuelanos na rua. Mas eu ndo passei por nenhum episédio, ndo que me lembre.
Mas tem. As pessoas tém medo de que venezuelano é vagabundo. Até tem uns que
sdo sabe, mas de mais somos gente boa”.

“Olha, aqui ta muito bom, principalmente quando eu chego com una cosa para
meus filhos que 14 ndo conseguia. Eles ja perguntam o que eu trouxe sabe. E bom
dar isso pra eles. Ta la comida ndo faltou, mas faltou otras cosas que aqui a gente
consegue”. (Paulina, 2022)

Ela que hoje ocupa uma posi¢do feminina ligada a uma profisséo direcionada as
mulheres, na limpeza e manutencéo de lares, por ser casada e ter uma estrutura de apoio, talvez
a blinde de se sentir desconfortavel pela sua condi¢do de género. Porém, é bom destacar que 0
marido esteve presente na hora da entrevista e sempre a acompanhou em todos os lugares, indo

busca-la e leva-la ao trabalho.
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2.4.3 Célia: entre Harina e Arepas

Célia, 40 anos, foi outra de minhas entrevistadas que deixou a Venezuela motivada pela
violéncia e a falta de liberdade politica. Nosso encontro ocorreu no dia 27 de setembro de 2022,
entre uma reunido e outra de sua agenda empreendedora. Ja de inicio, Célia se mostrou diferente
das demais venezuelanas entrevistadas. Roupas finas, cabelos bem pintados e unhas feitas
identificavam-na como uma mulher que tinha posses antes mesmo de vir para o Brasil.

Articulando bem o portugués, Célia iniciou sua fala dizendo o motivo que a levou a
deixar Caracas. Trouxe, entdo, uma perspectiva que se diferenciava da fome e das dificuldades
gue as demais venezuelanas haviam relatado ter sofrido em seu pais. A historia de Célia inicia
com a sua participacdo em um referendo organizado pela populacdo que se posicionava contra
o0 governo de Hugo Chévez no ano de 2004. Na ocasido, Célia disse ter assinado a lista contra
o mandato de Chavez. Os nomes da lista do referendo acabaram sendo publicados, por iniciativa
do deputado Luiz Tascén, associando todos os participantes como opositores ao governo,

episodio que ficou conhecido como a “Lista Tascon”, lembrada por ela como algo absurdo.

“La tem uma lista que o governo fez que era de oposi¢do e eu estou nessa lista
porque por muito tempo 0 governo ameagou quem se votasse contra. E assim, eu
ndo tinha nada a ver com o governo. S6 votei contra Chavez em um plebiscito, dai
um deputado achou que deveria fazer uma lista de quem votou contra. A lista se
chama Lista Tascon’, e ali estdo todos que se opuseram ao governo chavista. Isso
me gerou muitos problemas, porque eu ndo podia fazer empréstimo no banco, fazer
concurso publico, me prejudicava até de comprar um carro.” (Célia, 2022)

Por medo, Célia nunca mais retornou a Venezuela. Ha quatro anos, ela trouxe a mée,
que sofria de hipertensdo grave e por falta de medicacdo encontrava-se muito doente; em
sequida, veio seu irmdo com os filhos e a esposa. Ela me contou que durante tempos na

Venezuela ja era possivel observar que a crise se acirraria.

" Em 2003, os opositores de Chavez criaram um movimento para retirar o presidente Chavez da presidéncia sob
as leis designadas na constituicdo venezuelana. Ocorreu quando a economia estava estagnada e os indices de
popularidade de Chavez caiam até mesmo entre 0s mais necessitados. Ao realizar o0 movimento que concentrou
uma lista no qual milhdes de venezuelanos assinaram pedindo a revogacao de Chavez do poder, o presidente, entdo
utilizou de seu canal Al6 Presidente para dizer: “aqueles que assinam contra Chavez estdo assinando contra seu
pais” e “contra o futuro”. Essa critica suscitou em uma outra lista organizada pelo membro da Assembleia, Luis
Tascon, publicada online, na qual até hoje consta os nomes dos nacionais que se opuseram ao governo de Chavez
neste periodo. (CARROLL, 2013).


https://en-m-wikipedia-org.translate.goog/wiki/Al%C3%B3_Presidente?_x_tr_sl=en&_x_tr_tl=pt&_x_tr_hl=pt-BR&_x_tr_pto=sc
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“Comegou com cortes de luz, de agua, depois tu ia ao mercado que faltava alguma
coisa. Ja dava para ver que ia piorar. Entdo, como meu marido é gaucho a gente
decidiu vir morar aqui. E com certeza iria ficar pior, né? Quando eu vim para ca,
Jjd faltava até papel higiénico tipo, coisa assim, bem simples ndo se achava”. (Célia,
2022)

O processo de vinda ao Brasil, que também se diferencia das demais entrevistadas,
ocorreu por via aerea, dadas as condi¢cdes menos dramaticas da familia de Célia, o que, no
entanto, ndo a impediu de passar por problemas para migrar. Suas dificuldades giraram em
torno das politicas econdmicas restritas da Venezuela. O pais, de acordo com ela, estabelece
critérios para 0 acesso a dolares e linhas de crédito. Além disso, o valor cambiario entre o
bolivar e o délar americano € muito inferior, ou seja, por mais economias acumuladas que se

tenha ao cambiar, torna-se um valor irrisorio para poder recomegar em outro pais.

“A gente veio de avido a teve certa dificuldade porque na época, o governo
restringia a uso de cartao de crédito. A gente tinha que pedir uma solicitacéo, fazer
uma permissao para conseguir sair, uma autorizacao que levava varios dias. E ai
tinha um Monte, uma papelada, que a gente tinha que preencher. O governo
também limitava o valor de délares que a gente podia comprar pra usar fora da
Venezuela, era tipo quinhentos dolares. A Venezuela é um pais que te limita”.

(Célia, 2022)

Das poucas interferéncias que fiz durante a entrevista, este momento foi crucial para
entender as limitacdes que o povo venezuelano vem enfrentando nos ultimos anos, num pais
cuja bagagem politica se diz um Estado democratico de direito: “A Venezuela se diz uma certa
democracia, ndo é? Porém na pratica, percebe-se que ndo funciona como tu vé isso?

Prontamente Célia me respondeu:

“A Coreia do Norte se diz Republica Democrdtica e, ndo é! Eu sempre, dou o
mesmo exemplo na Venezuela, s tem uma democracia no papel, mas com certeza
ndo chega nem perto porque, assim, as pessoas nao tém liberdade. A primeira
liberdade do ser humano que ¢é de colocar comida no prato, de levar alimento pra
casa ndo acontece”. (Célia, 2022)

Mesmo sendo casada com brasileiro, Célia entrou no Brasil e permanece com visto de
residéncia até que a documentagéo definitiva esteja pronta. Ela trabalha. E empresaria aqui em
Porto Alegre, tendo sido proprietaria de um restaurante, o “Santa Arepa”, localizado na Lima e
Silva, centro de Porto Alegre. Apos o fechamento do estabelecimento, hoje ela é importadora

da Harina Pan, uma farinha especifica para a fabricagdo das Arepas, comida tipica venezuelana.
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Célia ¢ uma mulher viajada. Conhece boa parte do mundo e, por isso, reforca as
qualidades brasileiras em receber seus migrantes. Ela entende que todas as mazelas que a
Venezuela passa atualmente dificulta seus nacionais na reconstrucdo de uma nova vida através
dos processos de mobilidade, pois ja se encontram em uma situacdo complexa, mas para ela, a
migracdo é uma forma, se ndo a Unica, de deixar aquelas estruturas tdo duras que a Venezuela
oferece aos seus nacionais. “Costumo dizer que o Brasil € o melhor pais do mundo. Ele te
acolhe, é receptivo. Mas entendo que o0 processo de migracdo em decorréncia da crise é
complicado. Mesmo assim, s vivendo & pra saber o quanto é ruim”. (Célia, 2022)

Mesmo com uma situacdo que a blinda de certas dificuldades, Célia ndo foi isenta em
sentir os desafios de ser migrante. Ela conta que a dificuldade com a lingua a impedia de sair
de casa, o que lhe proporcionou um sentimento de soliddo. Ainda sem filhos, e com o marido
trabalhando fora das seis horas as vinte e uma horas, ela passava boa parte do dia sozinha em
casa em Canoas, pois ndo havia amigos ou uma rede de apoio com a qual ela pudesse contar.
Quando as criangas nasceram, foi outro desafio. Sem ter com quem deixar ou confiar nos

cuidados iniciais dos bebés, ela levava para o trabalho para amamentar.

“Tudo foi um grande desafio. Até a saudade. Depois do nascimento do Frederico,
se intensificou. Tinha saudade da minha mée, do meu irméo, de tudo la. Mas sabia
que tinha que ficar aqui, porque 14 também nédo era bom. E agora eu tinha filhos,
imagina com meu nome na lista acontece alguma coisa comigo? Foi por isso
também que nunca mais voltei. Além disso a violéncia la é absurda. Tem até agora
um negocio tipo sequestro relampago sabe, mas que eles cobram o resgate em
dolar dos parentes que moram fora”. (Célia, 2022)

Mesmo que, durante todo nosso encontro, Célia reforcasse o quanto o Brasil é um pais
acolhedor, isso ndo a impediu de me contar que sim, ja havia sofrido certos tipos de
comentarios, que nao se configuraram para ela, como ofensas, mas contou ter sido xingada por
uma cliente por ndo dominar o idioma corretamente. Dessa forma, Célia se sensibiliza muito

com a causa da migragéo venezuelana, sempre estendendo a mao para seus compatriotas.

“Eu tive e tenho muitas funciondrias venezuelanas trabalhando comigo. Hoje elas
estdo bem, estabilizadas, mas quando chegaram passaram por muitas dificuldades.
Lembro de uma menina que veio até aqui fazer uma entrevista, magra, com
aparéncia cansada. Perguntei como ela iria voltar e ela me respondeu que ia voltar
pra casa a pé. Dai eu dei mais dinheiro pra ela mesmo antes dela comecar a
trabalhar porque tu via que ela estava cansada”. (Célia, 2022)
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Sobre as relagfes de género que permeiam 0s processos migratérios, que de certa forma
acarreta dificuldades para as mulheres, para Célia existem, porém na Venezuela os debates de
género, violéncia contra mulher e racismo tém ganho recentemente as ruas de Caracas, através
de grupos sociais que se mobilizam para debater tais assuntos, porém sdo ainda insuficientes.
Ao falar de sua experiéncia de infancia, Célia reforca a forga da mulher venezuelana e o quanto

existe uma luta diaria contra 0 machismo existente.

“Hoje vocé vé nas ruas, mulheres reivindicando espaco, falando sobre preconceito
e violéncia, ndo que isso ndo seja importante, e €, mas num pais onde ndo se tem
agua, saneamento, comida, tem que também sair as ruas pra isso sabe. Mas existe
machismo. L& € comum ver mulheres com filhos nas ruas. Tu ndo vé familia como
aqui, porque é comum os homens abandonar. Mas também somos mulheres fortes.
A mulher venezuelana é forte, a gente tira forca do nada. Vi pela minha mée que
nos criou sem meu pai porque ele foi comprar cigarros e nunca mais apareceu
[risos], mas ela foi to forte e presente que eu ndo cresci sem essa falta de um pai
sabe”. (Célia, 2022)

2.4.4 Maria Elena: a intelectual

A escolha de Maria Elena de vir ao Brasil também ndo segue a mesma légica da fuga
da crise de seu pais. Apesar de ser uma migrante venezuelana, Maria Elena, como roteirista e
escritora formada pela Escuela Internacional de Cine e Television de Santo Antdnio de Los
Bafios em Cuba e jornalista formada na Venezuela, veio para o Brasil cursar o Mestrado em

Escrita Criativa na Pontificia Universidade Catolica.

“Foi por outro motivo que na verdade eu tinha me informado na tv em Cuba e la
eu tinha conhecido o meu atual marido. E a gente decidiu vir para ca porque
Venezuela ja naguele momento ndo parecia uma opg¢ao com muitas esperancas ai
a gente decidiu vir para ca e eu cheguei aqui logo depois de sair de Cuba, mas
antes passei na Venezuela meio que de férias e vim para cd”.

“Depois foi que eu comecei a me interessar pelo mestrado. Eu fiz a oficina do
professor Assis Brasil 1& na PUC porque todo mundo me falava que era uma boa
oportunidade até para aprender melhor o portugués escrito e tal eu nunca tinha
escrito literatura e na oficina foi que fiquei meio que apaixonada, ai fiquei sabendo
que tinha mestrado e o professor Assis me estimulou muito para fazer. Foi a partir
dai”. (Maria Elena, 2022)

Naturalizada brasileira, Elena ndo € analoga as dificuldades que seu pais enfrenta. Por
esta razao, seu depoimento se fez importante por se diferenciar das demais entrevistadas, Elena

possui uma visao mais politizada da crise, mesmo néo tendo sofrido diretamente com ela.
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“Esse processo todo de dificuldade que o Brasil comeGou a enfrentar, 14 ja estava.
Eu acho que quando eu sai ja estava rolando por exemplo, ja tinha alguns anos
funcionando o processo de controle cambiario que ele controlava todo o fluxo de
divisas e tal e ai comecou uma bola de neve gque é que bom acho que ai comecou a
crescer a inflagdo que eu acho que é o principal problema assim nesse momento
pelo menos economicamente falando”.

“E assim eu ndo vivi presencialmente esse declinio, mas eu mais ou menos vivi
porque quando eu voltei de Cuba em 2009, sempre que eu voltava as coisas estavam
um pouquinho piores. Faltando coisa faltando medicamento. E quando eu estava
aqui nos primeiros anos, eu fui muito para Venezuela. Teve ano que eu cheguei
trés vezes sabe? E ficava um bom tempo. Entdo, viver la é muito”. (Maria Elena,
2022)

A mulher bonita, de assimetrias brancas e longos cabelos negros, nos conta que apesar
de ter uma posicdo privilegiada na Venezuela, por seus pais serem professores universitarios,
ndo lhe impediu de sentir os desafios que seu pais de origem hoje vem enfrentando, ao passar
por um episédio de doenca com seu pai, falecido hd um ano. A saga da familia em prover um

atendimento de qualidade ao pai de Elena, foi um fato marcante em sua vida e ela conta:

“Meu pai faleceu em 2015 e o processo da doenga dele, tinha toda aquela questao
de mandar medicamento, mandar alguns tipos de alimentos, coisas de alimentacéo
especifica que ele precisava. Quando ele estava no hospital foi assim um caos, do
tipo a gente tem que sair do hospital com uma amostra de sangue procurando um
laboratdrio na cidade que tivesse o reativo que era preciso para fazer um exame
que era elementar. Nessa época, eu ndo estava morando 14 mas o fato da minha
familia ainda esta la eu ficar indo agora eu vou menos, mas tem uma série de
Pessoas que precisam da minha ajuda”. (Maria Elena, 2022)

E completa:

“Assim ndo consigo ndo ter esse vinculo permanente, ndo saber como estdo as
coisas no dia a dia. Para mim, mudou de um jeito que muitas das minhas coisas
estdo voltadas a atender situacgdes de 14. Entao assim tipo o meu or¢amento mensal
é eu principalmente nesse momento né? Porque a Gnica coisa que tu consegue fazer
de fora assim ajudar com o dinheiro basicamente”. (Maria Elena, 2022)

Para Elena, os lagos afetivos com a Venezuela foram aos poucos sendo rompidos.
Mesmo que sua atencdo ainda esteja voltada para sanar problemas financeiros de seus familiares
que ainda residem na Venezuela, ela fala que muito da ansia e do sentimento de romper com o

pais ja ndo faz parte de seu dia a dia:
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“O Brasil é um lugar que te acolhe e, meio que ndo te obriga a renunciar tua
nacionalidade, mas aquela coisa de buscar a Venezuela em tudo, eu ja néo tenho.
E muito eu devo a minha escrita e a um ditado que se usa na Venezuela que diz
assim, donde fueres hace lo que vieres”. (Maria Elena, 2022)

E completa:

“Muito da minha escrita hoje é voltada para sanar este sentimento de deixar meu
lugar. O Brasil ndo é meu pais de origem, este lugar que pertenco, mas a Venezuela
também ja ndo é mais. Entao escrever me proporciona este lugar, onde eu posso
por os lutos. O luto do pais, o luto do meu pai e o luto da revolucéo, porque sempre
fui muito ativa nessas questoes”.

“Com certeza tem uma vulnerabilidade muito superior. A gente até num lugar
supostamente seguro, tem muito mais risco imagina uma pessoa gque vem nessas
condicgdes assim. Tanto que eu ndo sei. Tu deves conhecer mais dos nimeros mas,
pelo que eu vi, tinha muito mais homens do que mulheres e as mulheres
normalmente vém com os filhos né mas de vez em quando, encontramos mulheres
sozinhas, deixando os filhos na Venezuela, porque é mais facil encontrar emprego
sem os filhos né? E isso acrescenta uma dificuldade imensa né?”

“E as vezes, do tipo, a propria condi¢do dessa mulher ja complica em varios
sentidos, principalmente na seguranca. Uma mulher aceita quaisquer condicGes de
trabalho, ficando mais sujeitas a exploracao. Porque quando uma mulher esta com
uma crianga pequena ela tem que lidar com isso. Eu acho que é, sei 14, eu sinto que
eu faria qualquer coisa porque tem essa crianca dependendo de mim. Acho mais
corajoso uma mulher sair para migrar. E assim a gente sabe que migrar, por mais
gue seja para uma busca de alguma coisa melhor é sempre um rompimento né de
lago afetivo emocional e linguistico”. (Maria Elena, 2022)

Questionada sobre as relagfes de género, Elena, que se trata uma mulher estudada,
doutora em Escrita Criativa pela PUCRS, apresenta uma posi¢ao bastante critica as emergéncias

do tema na Venezuela.

“Esses discursos que hoje sdo visiveis no Brasil, sobre racismo e género, nao
existiam até entdo. Aqui as coisas estdo acontecendo antes. O Brasil esta muito
mais voltado a tentar diminuir esses problemas. Eu por exemplo, ndo sofri nenhum
tipo de preconceito. Nao que eu me lembre (risos), mas assim, sou branca,
universitaria, casada com brasileiro, tenho toda uma questdo que me blinda de
experimentar certos tipos de preconceitos”. (Maria Elena, 2022)

2.4.5 Domingas: “Tinha medo de acontecer alguma coisa comigo!”

A falta de oportunidades, a fome e a doenca inesperada trouxeram Domingas e sua

familia para o Brasil. Ela veio com seu marido e trés filhos, sendo que o menor tinha apenas
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um més quando chegaram ao Brasil em dezembro de 2020. Me disse que foi uma travessia
complexa, visto que, em meio a pandemia da Covid 19, as fronteiras haviam sido fechadas
restringindo a entrada de venezuelanos em solo brasileiro.

No nosso encontro realizado no dia 15 de setembro, via Zoom, Domingas contou que
na Venezuela trabalhava como contadora em uma empresa estrangeira, mas com o acirramento
da crise, e com a dificuldade de importar matéria-prima, a empresa fechou suas portas,
deixando-a e a varios outros venezuelanos desempregados. Mesmo conseguindo outro trabalho,
Domingas e seu marido ndo viam perspectivas de melhoras econémicas para a Venezuela.

Apesar de varias atividades laborais, a situacdo da familia de Domingas era bastante
triste, ainda mais quando souberam da chegada de mais um membro. Domingas conta que a
simples compra de um frango ja ndo era mais a realidade de sua familia e de varios outros
nacionais. Um frango, que custava na época quatro mil bolivares, para uma familia cuja renda

mensal ndo passava de mil bolivares se tratava de algo inviavel.

“Eu trabalhava como contadora numa empresa de alimentos. Que fechou depois,
porque ndo tinha matéria-prima para fazer as coisas sabe! E quando se conseguia,
ficavam os precos muito caros, dai ninguém comprava, por que nao dava né! Muita
gente ficou sem emprego. Eu tenho uma filha que vai fazer 15 anos agora, um de
6. Eu ainda ndo havia ganhado meu filho pequeno. E ai eu sai, procurei outro
emprego, num escritorio de contabilidade. Mas o que ganhava ali, ndo dava. Olha
antes da gente vir para o Brasil, eu ganhava tipo 1.500 bolivares. L4 o kg de carne
era 4000 bolivares. Entéo eu tenho que trabalhar quatro meses para poder comer
1 kg de carne? E o resto das coisas da gente? Tem que comprar coisas de higiene
pessoal, eu tenho que comprar tudo, né? Tu sabe tudo que precisamos, mas era
muito, muito fechado”. (Domingas, 2022)

E completa:

“Tu ndo sabe como é ver teu filho dizer que esta com fome. Meu marido ficava sem
comer porque eu com o problema no estdmago, doia muito se ficasse sem comer.
Mas ele também precisava comer, né? Ele saia, trabalhava e trazia um pouquinho
de farinha e de massa, para dar pras criancas e pra mim. Era muito triste. Antes
era tudo muito bom Ia. Mas as coisas ficaram muito politicas e se tu ndo tivesse
dinheiro, tu ndo conseguia nada”. (Domingas, 2022)

Outro motivo que fez com que Domingas deixasse a Venezuela foi a sua saude. Ao
descobrir a gravidez, ela também soube da existéncia de um nodulo no pancreas que poderia
ser maligno. A falta de um sistema de salde igualitario, bem como o acesso a medicacdes

béasicas também foi um dos motivos dos venezuelanos sairem de seu pais.
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Vendo-se sem perspectiva de tratamento e com a salde dela e do bebé posta em risco,
0 sentimento de desespero tomou conta de Domingas. Sem condic¢des para pagar o tratamento,
ela e 0 marido iniciaram uma grande batalha na obtencéo de recursos para conseguir o valor
mensal necessario para as consultas ao medico especialista. Além disso, sua mae também veio

a falecer, por conta da falta de leitos para hemodialise.

“Fiquei gravida do meu pequeno, dai num exame o médico disse que eu tinha, ali
uma bolinha, mas que ndo podia dizer ao certo o que era porque precisava fazer
mais exames. Dai ficamos nervosos, porque la o médico custa 20 dolares, e nos
ndo tinhamos. La tem sistema de salde, mas nédo funciona, e mesmo assim tu tem
que pagar os remedios e os exames ”. (Domingas, 2022)

Apos assistir a mée falecer por negligéncia e falta de leitos na Venezuela e com um bebé
recém-nascido, Domingas ndo teve davida de que para seu tratamento ser iniciado e ter uma

oportunidade, deveriam deixar a Venezuela.

“Fu vi ela morrer praticamente nos meus bragos (emocéo). Ela foi fazer dialise e
disseram que ndo tinha vaga, mas eu via um monte de cadeira vazias. Ela morreu
porque ndo quiseram atender”.

“Dai eu temia por mim sabe. Se uma cosa acontecesse comigo como meus filhos
ficariam? Entdo meu marido arrumou mais trabalho e meu pai nos ajudou como
pode. Dai ele nos disse que ia vender umas vacas, porque ele fabrica queijo, para
me dar o dinheiro para fazer os exames. Dai falei pra meu pai, eu ndo sei se tenho
cancer e se tenho, ndo vai ser aqui na Venezuela que vou conseguir tratar. Entdo
ele vendeu os bichos e me deu o dinheiro para vir para o Brasil”. (Domingas, 2022)

Com a decisdo tomada, Domingas e sua familia vieram rumo ao Brasil, numa travessia
nada féacil. Foram dias de viagem de 6nibus até Santa Elena, e depois em um téaxi até a regido
da fronteira, mas a travessia propriamente dita foi feita por meio das trilhas ilegais conhecidas
como “Las trochas”, pois, na ocasido, ja havia iniciado a pandemia de Covid-19 e as fronteiras

estavam fechadas.

“Quando chegamos na fronteira pegamos um taxi, ele nos levou até a linha para
cruzar para o Brasil. Dali ele disse que ndo poderia mais passar. Tivemos que
descer e cruzar a pe. Nao conseguimos cruzar a fronteia pela entrada normal,
porgue com a pandemia estava restrito a passagem, entdo fomos por outra trilha.
Um caminho cheio de mato e 4gua. Atravessei com meu pequeno no colo uma agua
e chegamos ao Brasil todos molhados. O cara do taxi, disse que tinhamos que
deixar as malas la, porque iamos cruzar um grande rio e ndo dava para carregar
nada. Era tudo que tinhamos e ficou ali na rua”. (Domingas, 2022)
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E completa:

“Foi dificil, lembro de ter caminhado umas oito horas, e era muito barro.
Chegamos com barro da cabega aos pés. Tudo molhado. Pedimos um lugar para
trocar as roupas e passar a noite, porque era tarde e estdvamos cansados. Deu pra
dar uma respirada por que é muito terrivel e dificil sabe? Eu sentia que toda hora
iam nos pegar. Que a policia ia nos pegar, porque estavamos fazendo algo errado’.
(Domingas, 2021)

Ao chegar em Boa Vista, Domingas e o marido foram a luta por emprego. Conseguiram
uma vaga em uma pizzaria, ele na cozinha e ela na limpeza. O diploma de contadora nédo
importava naquele momento, o necessario era prover o sustento familiar e garantir que ela

conseguisse tratamento para seu problema.

“A gente tinha ja a ideia de vir pra o Sul, fazer a interioriza¢do, mas nao deu. A
gente tinha o dinheiro certinho pra vir e tal. Dai fomos procurar emprego em Boa
Vista e esperar pra vir pro Sul. Sempre pedindo & Deus, orando pra termos sorte.
Conseguimos emprego numa pizzaria. Meu marido ficou na cozinha ajudando a
fazer as massas e eu na limpeza. O dono foi muito bom, porque nos deu a parte de
cima da pizzaria pra morar. Mas ndo tinha nada, s6 um fogao sem o gas. Nao tinha
nem colchdo, a gente dormiu numas cobertas”. (Domingas, 2022)

As condicBes dos migrantes venezuelanos em Boa Vista ndo sdo favoraveis. A grande
guantidade de venezuelanos dificulta 0 acesso ao emprego e outros servi¢os. Dessa forma,

Domingas e sua familia ndo ignoravam a ideia de interiorizar para a regido Sul do pais:

“Disseram pra nos que aqui era melhor, que a gente ia conseguir mais coisas,
porque em Boa Vista tem muito migrante. E foi assim, tipo nos ligaram na sexta
dizendo que iamos sair no sabado. Foi rapido. Lembro que comprei algumas
bolachas pra viagem porque era o que dava pra comprar e viemos pra cd’.
(Domingas, 2022)

A chegada aqui em Porto Alegre teve a ajuda de uma rede de apoio de outros
venezuelanos que aqui ja residiam. Foram morar no bairro Rubem Berta, em uma casa alugada.
Foi também através das redes de apoio que ela e sua familia conseguiram mdveis, roupas de
cama e roupas para as criangas, todas advindas de doag¢6es da comunidade.

A questdo laboral veio atraves da informalidade primeiro, para que depois fosse
consolidada via carteira assinada. Hoje, seu marido é pedreiro e ela trabalha em uma padaria da
Zona Sul como atendente, emprego que conseguiu apos realizar o tratamento contra o cancer

de pancreas. Eles ainda contam com a ajuda da comunidade com doacdes, pois 0 que ganham
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ndo é suficiente para sustentar a familia e o aluguel da casa. Essas ajudas vém por parte da

amiga lvete, que acolheu Domingas como uma filha.

“Eu devo tudo a Ivete sabe. Ela é como minha mae. Ela conseguiu tudo que temos
hoje. Tenho uma filha que vai fazer 15 anos agora e vamos organizar uma festinha
pra ela. Tenho esse bebé lindo aqui que se néo tivesse vindo para cd, ndo teria
como ver ele crescer. Me perguntam se t0 feliz. Eu sou estudada, sabe? Tenho
faculdade, meu marido também e hoje a gente trabalha em obra e na padaria. Mas
eu tenho que dar comida para meus filhos. Ndo dava la. Temos que pensar neles.
Somos dois adultos e 3 criancas. Meus filhos precisam estudar. A mais velha quer
entrar na universidade, e 1a ndo teriamos condicdes. Sinto saudades sabe? Porque
um dia foi bom morar la, mas agora ndo é mais”. (Domingas, 2022)

2.4.6 Andréia: mae solo

Nosso encontro ocorreu de forma muito rapida e presencial, pois Andréia estava
envolvida com o atendimento de seus filhos. Méae solo, ela contou que sempre buscou sustenta-
los sozinha, pois nunca teve a ajuda do pai das criancas que a abandonou ainda na Venezuela.

Em um pequeno comodo localizado na Ary Tarragd, em Porto Alegre, sem cama, com
apenas dois colchdes, uma geladeira que foi doada pela Ivete e um armario pequeno onde
guarda seus pertences, a jovem venezuelana de 33 anos, cabelos vermelhos e longos, muito bem
maquiada, me recebeu de bracos abertos, pois sabia que eu havia sido indicada pela amiga Ivete,
a quem ela tem grande apreco.

Andréia ndo possui vinculo empregaticio formal. Sem carteira assinada, ela faz alguns
bicos como cabeleireira e manicure para sustentar seus dois filhos ainda pequenos. O trabalho
informal Ihe garante uma disponibilidade de tempo para ficar com as criancgas, pois ela ndo tem
onde deixa-las.

Na Venezuela, Andreia foi garimpeira, trabalhou na zona de garimpo por muito tempo.
Morando do interior da Venezuela, em uma cidade economicamente forte segundo ela, apos o

inicio da crise, as dificuldades obrigaram-na a ir para a zona de garimpo tentar sobreviver.

“Em Venezuela, teve um tempo que era muito bom. Muito bom mismo. A gente
nasceu e cresceu numa cidade muito movimentada economicamente. Mas & por
2017, as cosas peoraran, entonces n6s fomos para os garimpos, nas minas de oro.
La a gente fazia a mineria. Era o que a fazia despues da crise”. (Andréia, 2022)

O trabalho com mineragédo ndo € uma atividade facil. Sdo longas horas sem fiscalizacao

dentro das minas para extrair o ouro ali presente. Ha dias que ndo se encontra nada e em outros,
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se tem a sorte de conseguir uma ou duas pedras para serem vendidas. O valor do grama do ouro,
sobre o qual eu ndo quis entrar em detalhes com ela, foi razoavel para ela juntar um dinheiro
para vir ao Brasil.

Acompanhada de seus filhos, 1a ficaram alojados numa espécie de abrigo sO para
garimpeiros onde dividiam os alimentos e 0 espago para descansar. Questionei-a sobre o
preconceito ou algum tipo de abuso sofrido em decorréncia da atividade ser majoritariamente

masculina e se o fato de ser mulher a colocava em uma condi¢do mais vulneravel:

“No, gragas a Dios, no. Sim tiene muchos hombres, mas era com muito rescpeto.
Acho que porque eu estava com meus filhos, sozinha, meio que desamparada, isso
ajudou a ndo ter passado por alguma coisa ruim. E sdo muitas mujeres la. Algumas
como eu iam garimpar mismo, outras ficavam no abrigo cozinhando e cuidando
dos filhos”. (Andreia, 2022)

Quando vieram para o Brasil, via fronteira de Santa Elena e Pacaraima, principal forma
de entrada, ela e seus filhos foram recebidos pela equipe da Organizagdo Internacional para
Migracbes (OIM) e pelos militares. N&o foi facil chegar até o Brasil. A travessia iniciou
algumas horas antes com o embarque em um 0Onibus lotado de venezuelanos que, assim como
ela, vinham tentar a vida aqui. Ap0s a chegada em Santa Elena, a travessia foi feita a pé. Sdo
alguns quildmetros; sendo mais especifica, 17 km entre uma cidade e outra, nhuma grande
avenida, a Troncal 10, onde € possivel encontrar varios migrantes com seus pertences
caminhando sob sol e chuva para cruzar a fronteira.

Andreia, que percorreu 0s 17 km a pé com seus dois filhos e mais a bagagem, disse que

chegou na fronteira exausta, com fome e sede:

“Ali vocé fica mais algumas horas para cruzar. Tem uma fila enorme, tudo
organizado, mas enorme, e vocé tem que esperar. Imagina esperar com criangas?
Mas quando passamos fomos bem atendidos, nos encaminharam para um abrigo
da OIM, fizeram nossa documentacéo de pedido de visto de residéncia e depois
fomos comer”. (Andreia, 2022)

Em Pacaraima, Andreia e seus filhos foram colocados em um abrigo que acomoda
familias, pois a divisdo € estabelecida por género, composicao familiar e orientacdo sexual. La
ela permaneceu por um més, tempo minimo estabelecido pela estrutura administrativa do local
e logo foi encaminhada para Boa Vista, onde também ficou abrigada nos locais destinados aos

migrantes.
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Nesse periodo, ela ndo conseguiu emprego. A logica do local estabelece que ao
conseguir trabalho, os venezuelanos passam a procurar outra morada para dar lugar a outros
migrantes que necessitam de ajuda. Como nédo havia emprego, optou pela interiorizacao.

Ha um ano residindo em Porto Alegre, ela, que ndo tem carteira assinada, optou pelo
trabalho informal, como havia dito anteriormente para poder cuidar das criangas enquanto néo

consegue uma vaga em alguma escola municipal.

“A gente faz uma unha aqui, um cabelo ali, e da pra sobreviver. Ndo acho que seja
dificil arrumar trabalho, é sé ter disposi¢cdo sabe? Tenho essa esperanca que ano
que vem quando meus filhos estiverem na escola, eu possa procurar alguma coisa
de carteira assinada sabe”. (Andréia, 2022)

2.5 Segundo Grupo — CIBAI Migragdes

Figura 1 - CIBAI Migracdes

Fonte: acervo pessoal

Era dia 3 de novembro quando cheguei ao meio-dia nas dependéncias da CIBAI
Migracdes. Como ja havia recebido um ndo de varias outras instituicdes ligadas ao atendimento
ao migrante, ndo tinha muitas esperancas de ser bem recebida. Mesmo assim, resolvi correr 0
risco e ir sem avisar. Chegando la, pelo contrario, a equipe foi bastante receptiva e aceitaram



. “_‘: ESCOLA DE
ruc:s - HUMANIDADES

63
me ajudar nessa empreitada de minha pesquisa. Fui recebida pelo Diretor da instituicdo, o
senhor Anderson Hammes, que me acompanhou em uma longa visita as dependéncias da
CIBAI. Conheci as salas de atendimento socioemocional, as salas de aula de idioma e cursos
profissionalizantes, o refeitorio e a horta comunitaria que, segundo ele faz parte do atendimento
emocional, alem das salas de costura e artesanato.

Foi nesse dia também que conheci as trés mulheres venezuelanas — Valerik, Gabriela e
Sofia — que foram a CIBAI recorrer ao atendimento e assisténcia, seja ela emocional,
documental ou auxilio com cesta basica, pois estavam com muita fome, sendo os detalhes da
entrevista vistos mais adiante.

Localizada na Rua Dr. Barros Cassal, 220, bairro Floresta, a CIBAI Migrag6es, fundada
em 1958, € uma associacgdo civil sem vinculos governamentais, que se caracteriza como uma
entidade de Defesa e Garantia de Direitos, com abordagem na insercdo laboral e social. Seu
foco principal estd na missdo de acolher, proteger, promover e integrar 0s migrantes aqui
interiorizados. Todos 0s servicos sdo gratuitos e sem distincdo étnica, religiosa, politica, de
identidade de género, cor e de classe social.

No amparo aos migrantes, o centro oferece programas de auxilio em capacitacdo laboral,
aulas de portugués, aluguel solidario e entrega de cestas basicas. S6 no ano de 2020, foram
doadas 5.330 cestas de alimentos, 4.710 kits de limpeza e higiene pessoal, 7.600 méascaras,
1.161 caixas de leite e 34.160 fraldas para as criangas. A instituicdo também promove auxilio
com vestimentas e roupas de cama, para ajudar os migrantes a enfrentar o intenso frio de nosso
Estado. Sdo, em média, 2.600 migrantes beneficiados mensalmente com itens basicos. Em
2020, 1.575 pessoas receberam auxilio para regularizar sua documentacdo, e 12 familias foram
beneficiadas com custeio de aluguéis e outros servicos e ajuda, conforme o relatério de
atividades deste ano.

A institui¢do também gerencia uma casa de acolhida aos migrantes, conhecida como “A
Casa de Migrante Guadalupe”, fundada no dia 3 de julho de 2021 para acolher familias
migrantes, biparentais e monoparentais com criangas menores de 12 anos de idade. Localizada
na Rua Atilio Superti, 696, bairro Vila Nova, em Porto Alegre, a casa oferece abrigo aos

migrantes recém-chegados ao Estado, que necessitam de residéncia.
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Figura 2 — Material utilizado para o trabalho de imersdo

Nessa oportunidade, além de coletar a maioria de meus depoimentos, pude vivenciar
com elas a aula de corte e costura, um dos programas de empreendedorismo oferecidos pela
CIBAI de forma gratuita. O atelié repleto de maquinas e tecidos, todos advindos de doacdes,
evidenciava uma estrutura muito organizada.

As mulheres que ali estavam realizando o curso, em sua maioria, mées solo e
desempregadas, buscavam uma qualificacéo para a entrada no mercado de trabalho que segundo
elas encontra-se bastante complexo de acessar. Foi entdo que percebi que meu objeto de
pesquisa se solidificou, mas havia a necessidade de incorporar minha analise, ndo somente as
vulnerabilidades, mas a capacidade de reconstrucdo dessas mulheres.

A Feminizacao das Migracdes, referencial no qual pautava minha dissertacéo, havia
sim, em muito contribuido para anexar as mulheres dentro dos estudos das migracdes sendo
uma perspectiva tedrica importante para abandonar a ideia de que s6 0 homem migra, porém
centravam suas analises nas intercorréncias, no sofrimento, na opressdo — que, claro, sdo
elementos importantes — e esqueceram-se de abranger os estudos das migra¢des femininas para
além o status de oprimidas.

Porém, ao também partir do conhecimento das especificidades dos feminismos
decoloniais, que ja haviam entendido que, apesar das condicGes sociais das mulheres
sulidificadas estarem associadas a uma perspectiva de invisibilizadas, essas mulheres em
especial haviam transgredido certas categorizagdes, sendo assim incorporadas a uma linha de

empoderamento. Dessa forma, os relatos das minhas entrevistadas, apesar de coincidirem com
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os limites levantados pelos estudos das Feminizac¢des das Migragdes, continham um carater tao
encorajador e motivador, que ndo havia a logica de entendé-las como seres oprimidos, mas sim,
eleva-las ao patamar de empoderamento.

O ambiente era alegre e descontraido. Elas riam, faziam brincadeiras — uma
caracteristica do povo venezuelano é sempre se mostrar alegre e confiante —, mas também se
mostravam concentradas nas explica¢des da professora, pois ali estava uma chance de melhorar
de vida e garantir o sustento de suas familias.

Durante cada entrevista, pude perceber que, apesar da alegria demonstrada por elas
durante a aula, escondia-se também uma tristeza. O rompimento familiar e as lutas diérias para
conseguir emprego e recursos para o sustento da familia, entre outros fatores, provocavam
lembrancas sofridas, que iam desde o abandono dos filhos para a construcéo de algo mais digno
a eles, como também o medo de se aventurar em algo desconhecido sem qualquer auxilio

inicial.

2.5.1 Valerik, Gabriela e Sofia: entre violéncia e o fazer a vida

Era meio-dia de uma quinta-feira, 3 de novembro, quando cheguei na CIBAI Migragdes.
Localizada na Rua Barros Cassal, no bairro Floresta, trata-se de uma igreja repleta de bandeiras
de diferentes nacfes em sua fachada que homenageiam o0s povos que ali buscam ajuda
humanitaria.

Ao chegar nas dependéncias da CIBAI, encontrei na porta, escoradas na parede, trés
venezuelanas que ali esperavam por atendimento. Logo resolvi, sem muitas esperancas,
conversar com elas sobre minha pesquisa. Sabendo que poderia ouvir um nédo, continuei com
uma conversa informal para saber o motivo de estarem la. Quando solicitei que elas me dessem
uma entrevista, prontamente aceitaram. Fomos para um canto da Igreja, 1a passei as informac6es
necessarias. Assinamos o termo de concessao do uso de informacdes e voz e deu-se inicio as
entrevistas.

Valerik e Sofia foram as primeiras a serem entrevistadas, as duas estavam no Brasil ha
trés meses apenas. Vieram pela fronteira com Santa Elena e Pacaraima, onde permaneceram
um més até virem para Porto Alegre.

Os cabelos desgrenhados, unhas sujas, chinelo e roupas bastante surradas evidenciavam
que a situacdo vivida por elas aqui ndo estava sendo facil. Naquele dia elas foram a CIBAI pedir
ajuda financeira ou alimentar, pois estavam com fome e ndo tinham como pagar o aluguel do

quarto na Farrapos e se alimentarem ao mesmo tempo.
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As duas profissionais do sexo disseram que cobravam cento e cinquenta reais pelo
programa, mas que, a cada més, o “cafetao” cobrava mil reais para o aluguel do quarto, espago
que elas dividem entre abrigo e local de trabalho. Indignadas pela situacdo de vida que elas
enfrentam, comecaram uma enxurrada de narrativas, mostrando as marcas da violéncia que
sofrem diariamente.

“Ta vendo isso? Uma facada que eu recebi ainda 14 em Roraima de um cliente que ndo
quis me pagar” (Valerik, 26 anos, 2022). Era uma cicatriz enorme na perna, resultado da
truculéncia vivenciada por homens em decorréncia de sua profissao.

Sofia mostrou que tinha mais marcas no corpo. Algumas no braco feita pelo homem que
as agencia, quando ela ndo conseguiu faturar o necessario do dia. “Aqui é assim, se tu ndo da o
dinheiro eles te sentam o braco. E tem também aqueles que ndo querem te pagar, te chamam
de tudo, puta, vagabunda, € assim que a gente vive”. (Sofia, 2022)

A jovem Sofia, de apenas 20 anos, contou que la na Venezuela sofria, além da fome,
muito machismo. L& trabalhava como “pelugueira” (cabelereira) e o que ganhava nédo
sustentava ela e tdo pouco sua familia de nove pessoas. Foi entdo que decidiu vir para o Brasil.

A entrada na fronteira foi amistosa. Ndo houve nenhum episddio hostil e logo foram
encaminhadas para o abrigo e para a documentacdo. Quando foram para Boa Vista as coisas
mudaram um pouco. Sofia conta que |& comegou a trabalhar com prostituicdo, pois ndo

conseguia emprego.

“Trabalho com didrias, assim. Desde ¢ em Boa Vista. Na rua mesmo. E dificil eu
ndo gosto. A gente ta sempre achando que vai acontecer alguma coisa. Vi muitas
das meninas sofrerem abusos, e eu também sofri. Gritavam pra nos — Vao embora
suas vagabundas! — Mas quando cheguei aqui foi bem pior. Sabe, aqui ndo se grita
pra gente ir embora, mas estamos com fome, com essas coisa de elei¢des nos
ultimos dias ndo conseguimos trabalhar e o cafetdo deu até amanhd pra gente
pagar o quarto”. (Sofia, 2022)

Neste momento, chegou Gabriela, braba, pois ndo havia conseguido nada porque seus
documentos estavam vencidos. Gabriela, que esta aqui no Brasil desde 2017, conta que chegou
em Pacaraima vinda da cidade de Maturin de taxi, uma espécie de locomocéo estilo Uber, que
faz este trajeto de Santa Elena a Pacaraima, cobrando uma taxa. Ao cruzar a fronteira, ela ndo
sofreu nenhum tipo de descriminagdo por ser transexual, tdo pouco no abrigo em que foi
colocada. “Sabe, 14 ndo sofri nada tu acredita? Aqui é muito pior. Eles gritam seu veado

desgracado! Nos batem, é uma coisa horrivel”. (Gabriela, 2022)
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Ela ficou um més em Pacaraima, sendo assistida pela equipe da OIM que organiza 0s
abrigos da regi&o. Tinha alimento e local para dormir. Depois disso, foi para Boa Vista e depois
para Chapecd, em Santa Catarina, porque queria trabalhar em um frigorifico da cidade. L& ndo
conseguiu a vaga, segundo ela por ser transexual, e foi assim que veio parar em Porto Alegre.

Gabriela tem 40 anos, fisicamente seus tracos sao feminilizados, e sua condigdo trans sé
é percebida pelo tom grave da voz. Maltratada, suja, ela disse que ndo gosta do que faz para
viver, mas ndo vé uma alternativa. Prontamente, ela me mostrou as duas facadas que recebeu
ao se prostituir na Avenida Farrapos: “Aqui 6! Levei no brago e na testa”.

Gabriela, que também era cabelereira na Venezuela, disse que la estd complicado.
Passou fome e desabastecimento de &gua e luz. Foi quando, motivada por ter varios parentes
fora do pais, decidiu vir para o Brasil. “La ainda estdo minha mae e meu pai (siléncio e emocao),
tenho falta deles, déi bastante. Mas t6 aqui na luta. N&o quero voltar para la. La, gente como
eu, l& sofre muito preconceito. Homofobia mesmo. Mas aqui também ndo t& diferente”.
(Gabriela, 2022)

Valerik foi chamada para fazer o cadastro na instituicdo. Ficou bastante tempo
respondendo um questionario, mas como havia perdido sua documentacéo, o atendimento ficou
impossibilitado de continuar. De acordo com ela, eles deram entrada em uma nova
documentacdo para que ela pudesse acessar os programas de ajuda. Logo depois, ela foi
encaminhada para a sala de atendimento psicossocial, uma ajuda emocional que a CIBAI
oferece para migrantes em alta vulnerabilidade.

Fiquei conversando com Gabriela e Sofia até o atendimento de Valerik terminar e as
outras seguirem para seus atendimentos. Sofia, muito emocionada, disse que queria voltar para
Venezuela, pois aqui tem sido muito dificil sobreviver: “A gente passa por muita coisa sabe.
Eu quero voltar. Ja pensei nisso. Mas sem dinheiro também ndo da ne?”.

Depois de todas serem atendidas, elas foram embora com alimento nas méos. Elas
comiam aquilo com tanta vontade que parecia ter sido a Unica refeicdo do dia, ou de varios dias.
Agradeci o empenho e o envolvimento delas com meu trabalho e disse para ndo desistirem. As
trés, sempre com um sorriso no rosto, certamente para esconder as dificuldades, também me

agradeceram e disseram que iam voltar & Instituicdo mais vezes.

2.5.2 Carmem: a professora de costura

Carmem Maria € uma jovem senhora de 55 anos que reside em Porto Alegre ha pouco

mais de dois anos. Antes vivia em Roraima, com sua familia composta por trés filhos e sete
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netos. Ela, que é separada, atuava como costureira na Venezuela, porém a dificil situacdo do
pais fez com que ela se motivasse a migrar, mesmo ja nao tendo o furor da juventude. Apesar
da vida estruturada na Venezuela e com um atelié de costura que prestava servigo ao exercito

local, ela conta que ndo dava para se alimentar.

“Era falta de tudo. A gente tinha esse atelié de costura. Costurava para o exército.
Tinhamos de inicio uma vida muito boa, mas aos poucos as coisas foram mudando.
Comecou o desabastecimento a falta de remédio e eu vi que ndo dava para ficar
mais la. Dai eu disse vamos embora!”. (Carmem Maria, 2022)

Natural de Valencia, veio de 6nibus até Santa Elena e depois até Pacaraima, uma viagem
cansativa para uma senhora que na época tinha 50 anos. Como tinha dinheiro guardado para
prover a viagem, juntado duramente ainda na Venezuela, ela ndo ficou em abrigo. Aliés, nessa
época os abrigos eram escassos para 0s venezuelanos, pois a Operacdo Acolhida havia recém

iniciado seus trabalhos.

“Comecei do zero aqui, sem trabalho, sem dinero, sem entender a lingua. Cheguei
aqui s6 com a mala e a roupa do corpo. Eram trés calcas e duas camisas, s6 0 que
eu tinha. Comecei a costurar e consegui pagar um hotel, s6 depois que as
documentacBes estavam prontas que consegui reflgio. Eu sempre tive essa fé em
Dios que las cosas iam melhorar. Fé en Dios e muita luta”. (Carmem Maria, 2022)

Como de costume, tive que perguntar acerca das possibilidades de ter sofrido algum tipo
de violéncia fisica ou através de falas preconceituosas sobre ser venezuelana, ou se havia
sofrido algum tipo de xenofobia. Ela disse que sim, havia ouvido muito, mas que néo tomava
aquilo para ela. “Ah!! Sim, de tudo. Tem gente que te pergunta o que ta fazendo aqui? tirando
nosso emprego! Volta pra tu pais! volta pra Venezuela! Mas eu ndo pegava aquilo pra mim,
estava aqui lutando para uma vida melhor”. (Carmem Maria, 2022)

Interiorizada para Porto Alegre, porque em Roraima iniciava o aumento do fluxo de
venezuelanos e a situacdo comegou a ficar menos amistosa, ela, que ja tinha dinheiro guardado
de suas costuras, conseguiu alugar uma peca para ela e suas filhas e netos. Algumas de suas
filhas ainda estavam na Venezuela com mais netos, e 0 ganho mensal feito aqui servia como
remessas para ajuda-las no pais. Aos poucos, ela conseguiu trazer todos os filhos e netos que
hoje trabalham com ela nas costuras. Ela ainda da aulas de costura para complementar a renda,

pois mantém remessas a Venezuela para o sustento de seus pais.
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“Eu costuro todos os dias das sete as sete. Finais de semana también. O que a gente
quer aqui é ter condi¢bes de uma vida melhor. Ndo queremos tirar o lugar de
ninguém. SO queremos ter uma boa alimentac¢do, um bom lugar para morar, essas
cosas que 1a estavam ficando dificil. Costuro de tudo. Uniformes, faco ajustes, faco
roupas, ajudo as lojas, té sempre procurando servigo. Tiene que buscar”. (Carmem

Maria, 2022)

2.5.3 Luz: em busca de qualificagdo

Luz € um nome que define realmente esta venezuelana de 30 anos. Muito bonita, de fala
educada e timida, ela concordou em me dar a entrevista bastante envergonhada. Estava bem
arrumada, com unhas feitas e maquiada. Uma mulher muito bonita de longos cabelos negros e
olhos expressivos que, muitas vezes, ficaram cheio de lagrimas ao narrar as dificuldades que
enfrentava no dia a dia. Ha quatro anos no Brasil, ela ndo consegue emprego e hoje busca fazer
cursos para tentar uma colocacdo no mercado de trabalho. Com dois filhos e sem marido, ela

reside com a méae e o irmado em Canoas.

“To vivendo do que meu irmdo e minha mae ganham, porque ndo consigo emprego.
Fiz de tudo. Larguei curriculo em tudo me chamam e ndo me dizem nada depois.
Eu acho que € por eu ndo falar bem o idioma. L& eu morava com o papa de meus
filhos e ele trabalhava e eu também. Trabalhava de faxina, limpando casas. Mas
era muito dificil ganava muito pouco. Ndo dava para viver”. (Luz, 2022)

O percurso de Luz foi diferente. Ao invés de vir por Pacaraima, eles foram primeiro
para a Bolivia, onde ficaram seis meses para tentar a vida la, porém as dificuldades de migrantes
na Bolivia sdo ainda piores. Ela conta que é muito dificil conseguir documentos e, por esta

razdo, ficam impossibilitados de conseguir emprego.

“Viemos antes para Bolivia, dai cruzamos a fronteira até Rio de Janeiro e después
para Caxias. L& eu trabalhei numa malharia. Dai meu esposo que eu ainda vivia
veio para Porto Alegre e eu vim junto. Despues nos separamos e eu fiquei aqui com
mi mamd e mi hermano”. (Luz, 2022)

Perguntei se estavam ou passaram necessidades aqui no Brasil, devido ao processo de
migracao e ao fato dela hoje ser uma mae solo. Luz responde que sim, estavam passando por
dificuldades, pois ela ndo conseguia emprego e quem sustenta a casa Sdo seu irmao e sua mae,
que trabalha com diarias. Os dois sdo responsaveis pelo sustento da familia composta por cinco
pessoas, pois Luz tem dois filhos, um de 23 anos e outro de 15 anos, pois sua primeira gestacao

ocorreu quando ela tinha apenas 15 anos.
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Entdo, soltei a pergunta fundamental para a pesquisa, se algum dia ela havia sofrido

algum tipo de preconceito por ser migrante, mulher ou mestiga. Prontamente e muito
envergonhada, ela respondeu que sim. Essas lembrancas sempre vém acompanhadas de

constrangimentos ou de tristeza, pois séo situacdes dificeis de acessar em suas memadrias.

“Ndo é facil. As pessoas quando me veem falando ja ficam assim, pelo menos ndo
me agridem como a gente sabe que ocorre. Mas eu sinto que o olhar é de como se
fala aqui? Desaprovam! Pois soy mujer, migrante, mae sozinha e essas coisas vao
te minando como pessoa. Eu tenho procurado muito por emprego. Em internet, em
todos os lugares, Dai quando eu falo de onde soy ja ficam todo meio assim. E ta
bem complicado, eu procuro todo dia sabe. Dai eu vi na internet esse curso de
costura e vim, pra ver se consigo fazer costuras para fora e ganhar um dinero,
porque el papa de mis filhos ndo ajuda com nada”. (Luz, 2022)

2.5.4 Andreia: outra mae solo

Andreia concordou em me ceder uma entrevista bastante envergonhada. Incentivada
pela amiga que disse que eu ia entrevistar todas elas, ela acabou aceitando. Fomos para fora da
sala, um localzinho na sombra que escolhi para nos abrigar e ficarmos mais a vontade. Passei
as instrucdes e o termo de concessao de imagem e voz e demos inicio a nossa conversa.

Essa venezuelana tem 32 anos. E natural de Estado de Nueva Esparta, 0 Gnico estado
insular da Venezuela e o menor, que leva este nome pelo movimento de resisténcia durante a
Guerra da Independéncia, e € formado por trés ilhas: Margarita, Coche e Cubagua, todas
banhadas pelo mar do Caribe. Andreia conta que a escolha de migrar foi devido a estrutura
desgastada que o pais vem apresentando nos ultimos anos e que esta impedindo até pessoas
que, assim como ela, possuem nivel superior de conseguir sustentar suas familias.

“Acontece que assim, yo soy mae soltera. E o pai de meus filhos ndo da apoio. E o
dinheiro ndo dava. Entéo eu tenho minha irm& aqui e ela me incentivou a vir”. (Andreia, 2022)

A viagem comegou bem cedo. Teve que sair da ilha até o continente, depois pegou um
trem até Caracas e um Onibus até Pacaraima. Ao cruzar a fronteira, ela contou que ndo entrou

pelas vias legais e sim pela “Las Trocha”, rota ilegal pagando por esta travessia.

“Eu paguei alguém para me atravessar. Dai passamos uma noite num hotel com
um grupo grande que estava comigo. Depois atravessamos una montanha e um taxi
estava esperando para nos levar até Boa Vista. O visto eu s6 consegui aqui em
Porto Alegre. Estou aqui um ano e dois meses. Meus filhos estdo la com mi mama.
Eu to aqui trabalhando para juntar dinheiro para trazer eles. Sinto falta. Muita
saudade tu ndao sabe como”. (Andreia, 2022)


https://pt.wikipedia.org/wiki/Margarita_(Venezuela)
https://pt.wikipedia.org/wiki/Coche
https://pt.wikipedia.org/wiki/Cubagua
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Nesse momento, Andreia se emocionou e percebi que os filhos sdo um elemento de sua
fragilidade, pois ela s6 esta aqui por eles para dar-lhes uma vida melhor. Mesmo com nivel
superior, ela hoje é doméstica, faz faxinas diariamente para conseguir se manter e mandar

dinheiro para seus filhos.

“Aqui eu pago, luz, agua e o aluguel, e tenho que mandar dinheiro para eles. Dai
eu trabalho todos los dias. De manh& numa casa e a tarde em outra. Como tem
uma casa muito perto de onde eu moro aqui na Farrapos, eu vou a pé para
economizar o dinheiro. Eu penso assim, a gente comega de baixo e depois vai
conseguindo, mas tem que trabalhar”. (Andreia, 2022)

Como havia entrado de forma ilegal no Brasil, questionei-a se em algum momento ela
havia sentido medo ou inseguranca por recorrer a este tipo de travessia, ou por estar sem

documentacéo por tanto tempo.

“A gente sabe que dizem que fazem bastante coisas feias, que nos robam, nos
violan, mas eu paguei bastante para ter uma seguranca. S6 me disseram que se
passa a policia era para dizer que a gente morava ali por perto, porque se nao nos
prendem. E foi aquela correria [risos]. Colocaram nossas coisas na parte de traz
do carro e nos batamos a correr, com medo de que algo acontecesse. Assim, medo
a gente tem, mas eu pensava nos meus filhos que eu queria dar uma vida melhor
para eles e era isso ou nada. Tipo, ndo tinha outra opgdo”. (Andreia, 2022)

E completa:

“Assim, tudo aconteceu muito rdpido, eu fiquei um dia so em Boa Vista e logo vim
para Porto Alegre porque minha irma mora aqui. Tive medo toda o instante. Medo
a gente tem né? De que te saquem las cosas, que te machugquem, mas como te disse,
era pelos meus filhos”. (Andreia, 2022)

Andréia me contou que hoje era um dia muito especial para ela, pois havia recebido um
telefonema de uma empresa que ela tinha se candidatado a uma vaga de atendente de
telemarketing no qual aceitavam seu curriculo. Essa semana ela ia ter uma reunido para saber
de sua contratagdo. O novo trabalho, proporciona a ela um melhor salario e exercer a atividade

de sua propria residéncia, o que facilitaria muito quando seus filhos viessem para o Brasil.

2.5.5 Gabriela: a enfermeira
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Nascida na Ciudad Bolivar, fronteira com o Brasil, chegou aqui em dezessete de
novembro de 2016. Essa jovem de 32 anos, na Venezuela, era enfermeira; no Brasil, esta

desempregada, mas vive em Sapucaia com a mée, que trabalha de cuidadora.

“FEu vi na pagina da CIBAI esse curso de capacita¢ao e com fé em Deus que vai
dar certo. Depois desse curso eu vou largar curriculo em atelié para tener
emprego. As pessoas dizem que é muito dificil, porque eu no tengo experiencia, mas
voy tener a experiencia do curso”. (Gabriela, 2022)

Gabriela, uma moca muito educada, manteve uma postura ereta em toda a entrevista.
Seu olhar manifestava uma certa desconfianca sobre minhas perguntas. Natural, eu era uma
estranha que estava lhe fazendo perguntas muito intimas. Sua vinda para o Brasil foi feita entre
dores e necessidade. Na Venezuela, a falta de alimento estava prejudicando a sua salde e a de
toda a familia. Seu filho menor, que era “cheinho” — ela fala —, nos Gltimos tempos j& aparecia
com as costelas a mostra. Ela, que engravidou de seu terceiro filho, conseguiu segurar a

gravidez somente até o oitavo més, pois a desnutri¢do Ihe causou uma deficiéncia de ferro.

“Quando fui ao médico la, ela me disse que nao dava para fazer a cesarea porque
minhas hemoglobinas estavam muito baixas e o risco de hemorragia era muito
grande. Eu estava com deficiéncia de ferro e outras vitaminas e isso estava
causando o parto prematuro. Dai eu que ja estava assustada com a terceira
gravidez no meio daquela crise, resolvi vir para o Brasil para ganhar mi bebe.
Porque assim, 14 a satde é muito ruim. Quando sai de & as pessoas ficavam nos
corredores deitados. Lembro que tinha uma senhora onde eu trabalhava que estava
com muita dor depois de fazer uma cirurgia e pedia analgésicos s6 que néo tinha.
Dai a chefe da enfermagem pegou um litro de soro e colocou dizendo que tinha o
remédio ali, mas ndo tinha nada. Era assim que funcionava meio gque se enganava
as pessoas para ver se acalmavam”. (Gabriela, 2022)

Ao passar muita fome na Venezuela, Gabriela tinha a certeza de que deixar o pais era a
unica chance de sobreviver e ter seu bebé. Tal lembranca gera ainda muita emocéo, pois ela
lembra que teve que vir sozinha para o Brasil, enquanto seu marido ficou com as criangas na
Venezuela. Sua estadia no Brasil foi importante para o final da gravidez. Ela fez todos os
exames semanais por estar muito debilitada, mas sentia-se muito sozinha sem compreender o

idioma, quase ndo saia de casa somente para ir ao Hospital semanalmente.

“O hospital era limpinho, tinha roupa de cama, onde deram comida. Eles também
orientaram meu marido para a certidao de nascimento. Porque nessa época ele ja
estava comigo em Roraima. Entdo Boa Vista, no inicio foi muito bom. Eles me
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acolheram muito bem. A farmacia me dava os remédios, os exames fiz tudo
direitinho”. (Gabriela, 2022)

O tempo que permaneceu em Boa Vista se dividiu em dois momentos. No primeiro,
apesar de todas as dificuldades de estar sozinha, gravida, debilitada e sem saber o idioma, foi
bem recebida pelo povo local. Ndo houve nenhum episddio que poderia lhe acarretar algum
trauma. Porém, no segundo momento, posterior a entrada desordenada de migrantes
venezuelanos, as coisas tenderiam a mudar e os episodios de hostilidade tornaram-se uma

constante em sua vida.

“Assim, depois quando chegaram os outros venezuelanos ficou bastante
complicado, pois tem pessoas, como se fala, pelantros, que ndo séo tao tolerantes
e se vissem tu falando espanhol ja te falavam alguma coisa ou até te agrediam. Dai
eu disse pra meu marido: Tenemos que ir. Dai fomos para o Rio de Janeiro com o
avido da milicia”. (Gabriela, 2022)

Foi entdo que se dirigiram ao Rio de Janeiro. La ndo conseguiram emprego; Gabriela
porque estava cuidando das criancas, e seu marido pela falta de oportunidade. Acabaram tendo
que residir de favor em um prédio com vérias familias venezuelanas cedido por missionarios.
A alimentacdo também era cedida por eles. Quando estavam residindo ainda no Rio de Janeiro,
Gabriela e seu marido vieram a se separar. Sozinha e com trés criancas, ela veio para Porto
Alegre viver com a mée e o irmdo que ja estavam estabelecidos aqui. Perguntei como ela se
sentia aqui em Porto Alegre e se havia sofrido alguma intercorréncia devido a sua condicéo

migrante.

“Aqui sim, ja sofri, por ser migrante, (visos) mas também sei que aqui se fala muito
de que nédo gostam de pessoas de peles escuras e eu sou morena. Meu irméo conta
que ele sempre houve comentarios tipo brincadeiras sabe? Mas a gente sabe que é
porque ndo gostam, que é pelo racismo que se chama, né?”. (Gabriela, 2022)

2.5.6 Moreidys: a palhacinha que hoje esté feliz

Moreidys foi uma indicacdo da CIBAI para minha entrevista. Ela que j& havia feito
varios cursos sobre empreendedorismo no local, hoje possui uma empresa de lacos e animacao
para festas onde ela encarna o papel de uma linda palhacinha toda colorida.

Marcamos de nos encontrar na CIBAI no sabado em que eu estaria la para as demais

entrevistas com o grupo do curso de costura. Ela chegou as onze da manha, me mandou uma
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mensagem de que estava em frente a instituicdo, e eu para a secretaria me ajudar a ir buscé-la e
abrir a porta.

De longe, eu avistei uma menina, ainda vestida de palhaco, toda colorida, com
maquiagem artistica que ela mesma faz. Logo vi que se tratava de Moreidys. Fomos entdo para
dentro da instituigdo iniciar a nossa conversa. Como era hora do almogo das outras
venezuelanas, podemos utilizar a sala de costura para nossa entrevista. Dando inicio aos
trabalhos, comecei as perguntas.

Moreidys, que € mée solteira de trés filhos, chegou no Brasil em fevereiro de 2018, pelo
caminho mais utilizado, que é via Santa Elena Pacaraima. Natural de San Feliz, na Venezuela,
ela era estudante de Engenharia Industrial, e tem apenas 26 anos.

A jovem, que veio sozinha para o Brasil, contou que ha pouco tempo conseguiu trazer
a sua familia: mée, irmédo e os filhos. Seu irméao sofre de Epilepsia, e na Venezuela a medicacéo,
além de faltar, estava muito cara. Por esta razdo, os ataques do menino eram constantes, fazendo
com que ele abandonasse a escola para ter assisténcia.

“Eles chegaram em maio deste ano. Dai eu comecei a trabalhar na Santa Casa como
auxiliar de enfermaria, porque agora era eu minha mae, meu irmao e meus trés filhos e eu
tinha que arcar com tudo. Pagar tudo”. (Moreidys, 2022)

Durante seu emprego na Santa Casa, Moreidys conseguiu fazer os cursos de capacitacéo
na CIBAI para saber abrir seu negécio. Foi entdo que iniciou a empresa de lagos de fitas para

criancas e depois com animacéo para festas:

“Ja tinha uma rendinha e minha mae come¢ou a trabalhar com faxina, porque
meus colegas a ajudaram a conseguir emprego. Dai estamos ai na luta. Comecei
com esse empreendimento da Palhacinha Amor que eu gosto e que eu posso fazer
ter minha prépria renda e ter mais tempo para meus filhos. E como eu faco tudo
direitinho eu consigo bastante eventos. As pessoas divulgam meu trabalho. Eu
tenho no meus Instagram varias pessoas que me seguem que eu também ajudo a
incentivar a comecar assim como eu do zero e ter seu proprio negécio. Eu ainda
quero fazer mais cursos porgue eu sou meio que perfeccionista gosto de fazer tudo
direitinho”. (Moreidys, 2022)

Assim como todas as entrevistadas, a vinda para o Brasil ndo foi nada facil. Fugida do
pais com uma filha de um ano e com dois empregos, ela ndo conseguia alimentar a todos, entdo

0 que se comprava de alimento era somente para as criangas, ela ndo se alimentava:

“Eu vim fugida na verdade. Com dois empregos la na Venezuela eu ndo conseguia
comprar comida. O que conseguia era para as criancas, eu ndo comia. Dai eu vi
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que ndo era s eu que estava passando por isso e que tinha muitos venezuelanos
vindo para cd. Dai eu vim sozinha nesse primeiro momento”. (Moreidys, 2022)

Ficou dois anos em Roraima, ela conseguiu vaga no abrigo. Até este momento, eles
ficaram na rua de Pacaraima. Ficaram quatro dias na rua de Pacaraima e depois conseguiram

dinheiro para pegar um 0nibus até Boa Vista.

“Fiquei quatro dia dormindo na rua de Pacaraima, porque quando eu cheguei ndo
tinha essa coisa de abrigo. S em agosto de 2018 que eles comecaram a abrigar 0s
venezuelanos. Dai eu comecou a vender coisas nos sinais e consegui dinheiro para
ir para Boa Vista que a foi a mesma coisa, fiquei na rua. L& eu vendia sacolé de
uma moca que fazia e me sedia 0 banheiro para tomar banho porque eu estava
gravida de quatro meses. A gente dormia por perto da rodoviaria, lugares bastante
movimentados para ndo acontecer nada de ruim, e ficavam sempre um grupo de
venezuelanos comigo para me ajudar a cuidar, né, porque eu sabia que eu estava
gravida, entdo tinha medo de que algo pudesse acontecer”. (Moreidys, 2022)

Nesse periodo, ela retornou a Venezuela e trouxe seu marido e seus dois filhos para o
Brasil. Vieram para Porto Alegre para a casa de um amigo venezuelano que podia abriga-los.
Logo em seguida, ela veio a se separar e ficou com as criancas. Foi quando se viu sozinha em
um pais sem saber o idioma, sem emprego e com trés criancas para cuidar. Uma amiga deu uma
ideia a ela de comecar a fazer lacos de fita para vender. Sem uma alternativa, comecou a fazer
os lacos sem muita esperanca de que desse certo, mas a repercussao foi 6tima. A Empresas
Lacos de Amor comecou a dar lucro, e tornou possivel sustentar a si mesma e aos filhos.

Moreidys ndo € uma mulher comum. Ha nela um instinto de sobrevivéncia muito grande
e uma coragem sem igual. Lutadora, dindmica e com uma visdo de negdcio, ela conseguiu
superar as dificuldades e vencer todas as adversidades que hoje ficaram s6 nas lembrancas.
Alias, lembrancas essas que, quando acessadas, fizeram com que ela enchesse os olhos de

lagrimas.

“Tu ndo sabe como é dificil. A gente vem sem dinheiro, sem roupa, sem saber o
idioma. E uma aventura, bastante arriscada. Mas a gente tem que vir, ndo tem
outra opcdo. Quando vejo que as pessoas falam ai estdo aqui tirando nosso
emprego ou falam alguma outra coisa eu ja digo que ndo, a gente ta aqui pra
conquistar nosso espaco porque a gente tem direito sabe. Se a gente trabalha
direitinho e gostam da gente, tem muitos que ficam, assim, com inveja sabe. Mas a
gente ta aqui pra provar que podemos. Isso ndo me abala. Ndo tomo pra mim. Eu
sigo meu caminho”.

“Porque é assim, é a gente que é o estrangeiro né. E gente que tem que se adaptar
a vida de vocés, ao ritmo, ao frio, as comidas. L& a gente come feijdo com agucar
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[risos]. Vocés nem conseguem ver isso [risos]. Entdo eu ndo t0 aqui para fazer
nada de errado, por isso nao me venham falando que a gente invadiu, porque no”!
“Gragas a Deus eu tive a ajuda da CIBAI, que nossa tu ndo sabe como me
ajudaram no meu negocio. Aprendi muito aqui e quero aprender mais porque eu
quero ajudar outras pessoas que assim como eu sdo maes sozinhas e precisam de
dinheiro”. (Moreidys, 2022)

2.5.7 Alexandra e Mariana

Ap0s 0 almogo, me sentei para conversar com as duas venezuelanas que faltavam para
serem entrevistadas. Mariana, que aparece la no inicio com uma entrevista pelo Zoom, hoje ela
estava presencial, pois nos encontramos por acaso neste curso, e Alexandra, uma jovem bastante
falante de 32 anos, natural de Tucupita e engenheira formada. Comecei com Alexandra, que me

contou a sua historia de vinda para o Brasil.

“Hoje aqui eu trabalho como técnica de manutengdo, mas fiz muita coisa antes. Eu
ndo tenho filhos nem marido, vim sozinha porque |4 na Venezuela a gente tava
passando fome mesmo. Vim pela fronteira, fiquei num abrigo que s6 era para
dormir. L& nos davam uma sopa em um copinho tipo esse aqui (mostra um copo
plastico) e jura que isso te passa a fome. Depois pela manha a gente tinha que sair
e sO voltar pra dormir. Enquanto isso a gente ficava nas ruas, nas pragas. Eu ia
lavar minhas roupas na rodoviaria e estendia pelas cercas e arvores (risos) e
depois no final do dia a gente voltava. Era sempre um grupo, porque se tu andar
sozinho pode te fazer alguma coisa. Depois eu fui pra Boa Vista e la sim consegui
abrigo de ficar o dia todo, mas dai tu tem que ajudar la dentro. Mas eles te dédo
almoco, janta e café. Mas assim, também ndo é bom porque é muita gente, mas
muita gente mesmo. Até me roubaram minhas coisas”’.

“Dai vim para Porto Alegre e peguei um emprego de lavar pratos. Te juro que
nunca tinha feito isso na vida. Mas nunca quebrei nada (risos), mas as pessoas nao
tinham muita paciéncia sabe, porque eu ndo entendia a lingua. S6 depois que eu
fui pegando”’.

“Depois que eu achei que ja tinha cumprido meu ciclo ld eu fui buscar outro
emprego, consegui de auxiliar de limpeza. L4 o chefe me disse ta tu pode vir
trabalhar aqui mas tem que se fazer de burra. Eu perguntei de burra? E ele disse
sim, tem que ficar com a cabeca baixa, ndo pode conversar e tu € bastante falante.
Ta né eu posso fazer isso”. (Alexandra, 2022)

Perguntei para ela se havia tomado isso como um insulto ou uma agressé&o:

“Sim, mas o que me importava era o dinheiro. Quando recebia eu até esquecia de
que ele tinha falado isso (risos). Dai teve um dia que eu ja tava ganhando meu
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salario e tal e os colegas me dissera: Alexandra da uma conferido no que tu vocé
tu ta ganhando, porque a gente ganha isso. Dai eu vi que eu ganhava menos. Fui
falar com o chefe para saber do porqué eu ganhava menos. Ah ele enrolou, disse
que era pelo tempo de servi¢o que 0s outros estava ha mais tempo aqui, falou um
monte de coisa e eu s6 ouvindo, né. Peguei minhas coisas e sai. Ah! Nao ia ouvir
mais aquilo. Dai hoje eu comecei como técnica de manutencdo que até ta mais
proximo da minha faculdade de engenharia, né”. (Alexandra, 2022)

Perguntei se ela, nesse novo emprego, ja tinha sofrido algum episddio de machismo ou

xenofobia.

“Ah! A gente ouve. Tem muita gente que tem inveja sabe. Porque a gente tem que
fazer um bom trabalho para se destacar, para provar que conseguimos. Entdo
falam, mas eu finjo que nem escuto, quero meu trabalho, quero meu dinheiro e ta
tudo bem” [risos]. (Alexandra, 2022)

Fui entdo conversar com Mariana, cuja primeira entrevista havia ocorrido via Zoom logo
no inicio do ano. Nosso encontro presencial, acompanhada da amiga Alexandra, possibilitou
que Mariana falasse mais coisas que no primeiro encontro ela ndo me disse. Nessa nova
oportunidade, ela me confidenciou algumas ocorréncias que a deixaram bastante apreensiva.
Ainda em Boa Vista, enquanto dormiam na rodoviaria, houve um episodio de tentativa de

sequestro de duas crian¢as venezuelanas que estavam ao lado de sua barraca.

“Teve uma vez que a gente tava dormindo nas barracas na rodoviaria e foi aquela
gritaria né. Meus filhos ndo ficaram na mesma barraca que eu, ficaram numa
barraca mais adiante. Dai na barraca ao lado da deles tentaram roubar umas
criancas. Foi horrivel. Alias, tudo 14 era ruim. De manha vinha a milicia e tiravam
a gente de Ia. A gente tinha que ficar caminhando o dia todo, porque nos disseram
gue a gente ndo podia ficar parado, nem sei por qué. Entdo a gente caminha o dia
todo, e de noite a gente tava muito cansado ja. Tu imagina ter que ficar
caminhando. Se a gente se sentava nas pragas ja vinha um milicio tirar a gente.
Era assim”. (Alexandra, 2022)

2.6 A analise das entrevistas

2.6.1 Compreendendo as emergéncias sociais

Na emergéncia de compreender o que motivou essas mulheres a migrar em

circunstancias muitas vezes precarias, arriscando-se numa sociedade desconhecida, sem
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compreender a lingua, sem dinheiro e muitas sem familia, busquei calcar-me, antes do
embasamento tedrico, em entender as dimens@es sociais em que a Venezuela vive atualmente.

Com um objetivo central, agora fortificado em elevar os protagonismos dessas mulheres
sob uma Gtica de coragem, evidenciando suas vozes, suas dificuldades, interferéncias e
progressos, dentro dos processos de mobilidade feminino, foi possivel entender que apesar de
terem abdicado de suas casas, separando-se de suas familias e despedindo-se dos filhos, elas se
mostravam otimistas e felizes nessa nova etapa. Apesar do sofrimento enfrentado na Venezuela
com a fome, doencas e perseguic@es, a entrada em uma nova sociedade vinha acompanhada de
um sentimento de recomego harmonioso.

Sendo constantemente postas a prova, langar um olhar sobre o género a partir da 6tica
da migracdo de mulheres pauta-se num importante objeto para que se entenda como o ato de
migrar influencia no rompimento de estruturas patriarcais e solidifica 0 empoderamento da

mulher na sociedade de acolhida. Nas palavras de Escudero (2016, p. 180):

Nesse processo, por mais doloroso e traumatico que seja lidar com perdas e
rupturas, mostra sinais, ainda que em diferentes niveis, de que ndo é uma
pessoa acomodada, alienada e fadada a uma condicao de inércia eterna. Pelo
contrario, o deslocamento ndo deixa de ser uma iniciativa para resolver um
problema ou uma situacdo que causa desconforto ou insatisfacdo, o que
costuma demonstrar grande carater de pro-atividade e de mobilizagéo.

As constantes mudancas sociais calcadas no protagonismo da mulher, tanto no ambito
social quanto nos processos de mobilidade, destacam-se por apresentar obstaculos que vao além
das esferas fisicas. Soma-se também a violéncia simbdlica e estrutural, baseada no género,
classe, etnicidade e nacionalidade. Assim, o cenario das migragdes, analisado sob a perspectiva
feminina, ao evidenciar a precariedade da condi¢cdo da mulher nas sociedades contemporaneas,
tambem reafirma seu papel ativo ao criar estratégias para resolver as demandas relacionadas a
migracdo (BOYD; GRIECO, 2003, p 61).

De acordo com Lisboa (2007, p. 152) e Boyd e Grieco (2003, p. 61), foi através da
autonomia da mulher migrante nos espacos de circulacdo que foi possivel diferenciar mulheres
e homens migrantes, uma vez que, atualmente, sdo elas que, consonantes ao carater
multidimensional dos papéis atribuidos em dmbito familiar e social, determinam os impactos

das mobilidades em suas vidas.

O género esta profundamente enraizado na determinacdo de quem se
movimenta, como esses movimentos se ddo e quais 0s impactos nas familias
e mulheres migrantes. Se as teorias de migracdo internacional integram as
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relacbes de género de maneira adequada e eficaz, devem levar em conta
fatores sutis e 6bvios que se misturam para criar diferentes experiéncias ao
longo da migracdo. A definicdo e compreensdo destes fatores melhor
fundamentam as teorias de migragdo internacional e também as experiéncias
individuais de mulheres migrantes em todo o0 mundo. (BOYD; GRIECO,
2003, p. 61)

Dessa forma, as entrevistadas deste corpus tedrico, apesar de terem apresentados relatos
sofridos na Venezuela, e uma trajetéria complexa ao cruzar a fronteira, aqui ndo percebem — ou
ndo se abalam — a dimenséo das interpelacdes que o desraizamento, oferece para quem migra.
Apesar das relacfes desiguais de poder que os contextos migratérios oferecem, é possivel
desenvolver um olhar que va além das vulnerabilidades, desvelando protagonismos e novas
aprendizagens, ou seja, a despeito de todas as vicissitudes presentes nesse cenario, mulheres
migrantes assumem um espaco de destaque.

Porém, mesmo diante de todas as evidéncias apresentadas, no intuito de estabelecer e
desvelar os protagonismos dessas mulheres através de suas falas, ndo foi possivel que minha
posicdo de pesquisadora ndo levantasse certos questionamentos. Trata-se de uma verificacdo
empirica no que compreende o ato de migrar — em seu carater total — e como ele se mostra
desfavoravel a mulher. De acordo com Bertoldo (2018), as migrantes mulheres sdo duplamente
vulneraveis, primeiro, por serem migrantes, e, segundo, por serem mulheres. Dessa forma,
como essas venezuelanas em algum momento ndo se desestabilizaram?

Uma outra indagacdo por mim levantada ia ao encontro da questdo racial e suas
possiveis intercorréncias sociais. As assimetrias apresentadas pelas entrevistadas as ligam as
caracteristicas do que compreendemos como nao brancas. Tais dimens@es simbolicas raciais,
por mais que nado interfiram diretamente aqui no Brasil, por ser um pais que apresentar uma
populacdo também oriunda dessa mesticagem, aqui no Rio Grande do Sul, estado onde a
colonizacdo europeia originou basicamente uma populacdo branca com tragcos europeus as
compelia a um outro, um corpo mesti¢o com “Collor del café”, que certamente as diferencia do
restante da populagéo.

Uma vez oriundas dos processos de migragdo, advindas de um pais do “Sul global”
(SANTOQOS, 2010), cuja colonialidade possibilitou este entrelacar de etnias, racas e estereotipos
marcados culturalmente e socialmente, suas assimetrias estdo imbricadas no que assentamos ao
conceito de “mestiza” defendido pela tedrica Gloria Anzaldia.

O Brasil foi um pais que se constituiu através da ideia de uma nagdo mestiga, originaria
de suas multiplas nacionalidades fruto das migragdes. Através da ideia de uma “democracia

racial”, defendida por tedricos como Gilberto Freyre e Sérgio Buarque de Holanda, o Brasil se
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consolidava como uma nacao acolhedora, porém seu passado colonial, também mostra uma
face violenta, que gera, até hoje, préaticas excludentes e elitistas com base na constru¢do do
projeto colonial modernizador europeu. Nessa perspectiva, como essas mulheres ndo haviam
passado por algum episodio de racismo durante sua insercdo nessa sociedade que ainda vela
sentimentos de repidio aos corpos ndo brancos?

A Venezuela, assim como muitos paises da América Latina, ancorou sua histéria em um
certo tipo de mesticagem, articulados na criacdo de uma nova raga nacional, que incorpora as
diferentes etnias. Um exemplo na Venezuela foi a politica do “café com leche” que possibilitou
aos “nao brancos” um certo tipo de relevancia politica social. Em boa parte, isto se deve ao fato
de que a Venezuela € um pais cuja maioria é composta de “pardos”, uma vez que cerca de 66%
da populacédo € originaria pelo cruzamento entre amerindio e europeus. Juntos, brancos e negros
formam somente entre 20% e 25% da populacdo (WRIGHT, 1990, p. 80). Pero ¢Hay o no hay
racismo en Venezuela?

Para Pollak (1993, p. 272), na Venezuela uma pessoa negra é aquela que apresenta pele
muito escura e tragos negroides definidos, sendo que “los Triguefios” nao se consideram negros
e, aparentemente, 0s problemas sociais ndo sao tratados pautados nas diferencas entre as racas.
A autora ainda afirma que existe uma falta de consciéncia racial que, por tal motivo, impede

que episodios de racismo sejam percebidos pela sua populacdo de forma aberta e destaca:

Sin embargo, la consciéncia de classe es mas pronunciada em América Latina
que em los Estados Unidos, sobre em la oligasquia tradicional. Se encuentra
um mayor nimero de caracteristicas raciales negroides em la classe baja,
mientras que en la classe ‘mantuana’ predomina la piel blanca. Sin embargo,
entre los membros de la classe media se encuentran todas las gamas de color.
Hay possibilidade para um ascesso social para todos, cuando la economia
florece. (POLLAK, 1993, p. 273)

Para Keymer Avila, pesquisador do Instituto de Ciéncias Penais da Universidade
Central da Venezuela (UCV), a maioria do pais é fundamentalmente mestica, uma mescla de
indigenas, negros e brancos, o que impossibilita assumir uma condicdo de diferenciagdo por
questdes raciais e prejudica aceitar que o pais possui problemas raciais (SANTINI; QURYAT,
2020).

Na esteira destas afirmagdes, concentrei-me em captar as formas como o racismo e 0
preconceito de género operam nos corpos de sujeitos cujas diferencas s@o intrinsecas. Para
Grada Kilomba (2019), ao discutir a realidade psicologica do racismo, que ela refere como

sendo “cotidiano” — conceito introduzido por Philomena Essed (1990) —, busca-se encontrar 0s
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caminhos pelo qual o racismo cotidiano se revela. Kilomba constréi o seu raciocinio para
explicar tal conceito ancorando-se a partir de duas caracteristicas.

A primeira caracteristica proposta estd centrada na reencenacdo de nosso passado
colonial, ou seja, os aspectos da colonialidade que ainda se repetem hoje no pensamento social
e que, por mais que estejam localizados em um passado histérico, vém a tona constantemente,
através de atitudes arraigadas no pensamento da branquitude. Por outro lado, a segunda
caracteristica desse racismo € aquela vinculada a uma realidade traumatica, que a autora nomeia
como choque violento percebido através da narrativa de episodios na vida de quem €
racializado.

Portanto, no racismo cotidiano a pessoa experimenta o desprezo como algo pontual,
investido num padrdo de abuso, insultos e gestos, que insistem em se perpetuar de forma

perceptivel e traumatica constantemente para aqueles que sdo atravessados pela raca.

O racismo cotidiano refere-se a todo vocabulario, discursos, imagens, gestos,
acoes e olhares que colocam o sujeito negro e as Pessoas de Cor ndo s6 como
‘Outra/o’ —a diferenca contra a qual o sujeito branco é medido — mas também
como Outridade, isto €, como a personificacdo dos aspectos reprimidos na
sociedade branca. (KILOMBA, 2019, p. 78)

Ja o Racismo Genderizado trata-se de politicas de invisibilidade de pessoas de cor que
as coloca num lugar de servilismo, além de p6r em xeque uma falsa possibilidade de sororidade
e aceitacdo, que muitas vezes passa imperceptivel a quem € destinado tal preconceito, e que
permite que se propague como praticas preconceituosas devido a existéncia de um consenso
silenciador, tanto por parte do sujeito/branco como para o sujeito/racializado, apoiando-se em
insultos, piadas racistas e em tantas outras situa¢fes (KILOMBA, 2019, p. 99).

Nessa importante discussdo de Kilomba, é possivel compreender que somos criados
para internacionalizar as diferencas atraves de tracos ligados a distingéo fenotipica, e ndo a uma
diferenca de tratamento, 0 que presume que grupos racializados passem a aceitar suas
diferenciac6es com base na cor de pele, nos tracos, e ndo atraves do processo discriminatorio,
0 que impossibilita, muitas vezes, que sejam percebidas atitudes preconceituosas sofridas
diariamente e que também velem as discriminagfes atravessadas pelo género.

Ao me deparar com tais desconhecimentos por parte de algumas das entrevistadas,
busquei pensar o problema da pesquisa atraves de seus campos de convergéncias. Se neste caso
0 objetivo era definir as dificuldades e interpelacGes das mulheres migrantes nos processos de
mobilidade, tendo a raca e o género como elementos chaves desta segregacéo, a isencao de tais

compreensdes exigiu-me entender o que as impossibilita de compreender o quanto tais
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condicionantes interferem em seus processos. Assim, nas palavras de Salgado e Fanciscatti
(2014), citando Adorno (1959/1996, p. 399):

Acontece que a histéria vem se apresentando como a histdria da dominacao
dos homens sobre a natureza, sobre si mesmos e sobre 0s outros homens.
Assim, as condigdes objetivas ndo sé estdo calcadas nessa dominagdo, como
sdo mantidas por uma organizacao social que sobrevive a custa da obstrucdo
da consciéncia humana, ou do que nos resta de humano, minando as
possibilidades de reconhecimento da realidade por meio da falta de contato
com o0s objetos, ou seja, minando as possibilidades da experiéncia
(SALGADO; FRANCISCATTI, 2014, p. 308-309)

Para Adorno (SALGADO; FRANCISCATTI, 2014), as condicdes da “pseudoformacéo
socializada”, conceito formado por ele para denominar as estruturas sociais de alienacdo, estao
imbricadas na dominagdo de certos homens sobre outros que os impedem de expressar-se de
acordo com sua autoconsciéncia e que estdo de antemdo “deformados” ou privados da
experiéncia presente na histéria social das camadas inferiorizadas.

Pode-se dizer que o empobrecimento de conhecimento da posicdo social e das
experiéncias que este status lhes confere deriva da necessidade pela qual os sujeitos, na tentativa
de sobreviverem a sociedade, alienam-se para nao formar uma “desilusdo radical” com 0s
mecanismos sociais. Ha, desta forma, uma exaustdo na promessa de uma nova reconstrucdo de
vida que renuncie a qualquer forca coercitiva que interfira no foco de uma vida mais digna.

Por esta razdo, o relato da venezuelana Alexandra, ao dizer que lhe foi imposto “se fazer
de burra”, apesar de se configurar em uma agressao, nao a impediu de continuar. Para ela, o
importante era possuir condi¢bes de sobreviver. Insultos, injdrias ou injusticas nao
representavam obstaculos que a impedissem de seguir seu caminho.

Ao distinguir que a Venezuela, em sua crise emergente, possui contingéncias maiores
do que se concentrar nas agendas relevantes aos preconceitos, € compreensivel que num pais
onde o percentual da populagdo necessita de saneamento, salde e alimentacdo dificulte
aprofundar os debates concernentes ao género e a raga. Para Garcia (2019), membro do Goethe-
Institut Venezuela, em meio ao mal-estar que significa viver em um pais onde 0s servicos
basicos ndo funcionam no dia a dia, levantar as questdes de género tem sido um trabalho
formiguinha, porém incessante e que propde mudangas que o Estado adia.

Além do mais, existe uma politica por parte do Estado em silenciar dados que
correspondem as violéncias de género, como ressalta Garcia (2019), sendo a falta de informacéo

0 motivo pelo qual ndo ha solucdo para sanar os problemas das violéncias sofridas pelas
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mulheres, dados hoje levantados por programas como Mujeres al Limite 2019, da Associacao
Venezuelana para uma Educacdo Sexual Alternativa (Avesa).

“Em 2015, a Organizacao das Nacdes Unidas reconheceu a situacdo da Venezuela como
Emergéncia Humanitaria Complexa (EHC). A partir de entdo, a crise vem assolando a
populagio, da qual 51% sdo mulheres” (GARCIA, 2019).

Mesmo que em 2007 fosse criada a Lei Orgéanica do Direito das Mulheres a uma Vida
Livre de Violéncia (VENEZUELA, 2007), um instrumento ambicioso para por um ponto final
na violéncia contra a mulher, a lei — bem como os programas de esclarecimento sobre o assunto
— € quase inexistente dentro da atuacdo social. O numero de feminicidios aumenta
gradativamente e as campanhas de prevengédo continuam sem perspectivas estatais.

Para a antropdloga Aimee Zambrano (2020)%, que criou em 2019 um monitor de
feminicidios, até maio de 2020 foram registrados 108 feminicidios e em 2021 o numero
duplicou para 167. Porém, cerca de 1% desses casos registrados foram a julgamento, enquanto
outros permaneceram na impunidade. Para ela, apesar da Venezuela obter uma Lei Organica
sobre os Direitos das Mulheres a uma Vida Livre de Violéncia, ndo ha uma politica aplicavel
sobre tais normas. Além disso, ela acredita que na Venezuela existe um machismo naturalizado
e velado que interfere na compreensdo das violéncias sofridas por parte das mulheres. Para
Maria Farjado, Coordenadora do SOS Aldeia Infantil, as estruturas patriarcais fortemente
vinculadas ao pensamento do povo venezuelano interferem na compreenséo dessas assimetrias

por parte das mulheres migrantes.

E que elas ndo percebem isso como uma violéncia. O que que a gente percebe
assim €, que quando vamos conversando aos poucos essa situacao se desvela.
A gente vai fazendo palestras e atividades dai que as coisas vao vindo a tona.
Mas as situacGes mesmo de violéncia, elas muito poucos sdo ditas, ndo é? Mas
a gente percebe um pouco pelas entrelinhas de que existia um contexto muito
opressor para que fizesse elas sairem sozinhas. (FARJADO, 2022)

E completa:

Talvez seja uma caracteristica também deles, ndo é? Dos venezuelanos.
Assim, isso é ndo trazido por elas de forma clara, mas ao longo dos
atendimentos é que a gente vai percebendo. S&0 nos momentos dos
atendimentos que a gente vai conhecendo um pouquinho a histéria de vida
delas e, a partir disso consegue ter acesso a algumas informacées. Como por
exemplo o machismo que 14 existe. A gente tem relatos de que 1& ndo existe
nenhuma politica de educacdo sexual, por exemplo. E muitos maridos néo

8 Aimee Zambrano € pesquisadora, antropdloga e comunicadora popular. Membro del Comando Creativo, Oficina
303, parte de la Comision Editorial de la comunidad Utopix y coordenara del Monitor de Femicidios Utopix.
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aceitam que elas usem qualquer tipo de preservativo ou contraceptivo. Dai se
percebe o quanto na cultura deles 0 homem é muito dominante. (FARJADO,
2022)

2.6.2 Migracdo e empoderamento pessoal

A imagem do migrante ou refugiado como ser humano vulneravel, que é divulgada ao
redor do mundo, corrobora uma crenca enraizada em nossa sociedade ao longo de séculos, de
que migrantes sdo portadores de mas noticias e promotores das mazelas sociais (BAUMAN,
2017).

Para Zygmunt Bauman (2017), em sua obra “Estranhos a nossa Porta”, h uma reflex&o
sobre os mecanismos de exclusdo desenvolvidos no pais de destino sobre a justificativa de
“protecdo” e ‘“‘seguranca” nacional, que inferioriza os migrantes, alertando a sociedade
receptora, 0 que cria paradigmas preconceituosos e crencas negativas sobre o ato de migrar.
N&o obstante, ao presenciar os diferentes relatos, constata-se que o processo de migracdo
perpassa as esferas da vulnerabilidade e adentra nas especificidades de um realismo que
corrobora o protagonismo e 0 empoderamento dessas mulheres migrantes.

Ao migrarem, essas mulheres também estariam rompendo com esse sistema opressor
patriarcal no qual a Venezuela construiu seu pensamento sobre a mulher na sociedade. Dessa
forma, mais uma vez, entender os processos de mobilidade através dos estudos de género, como
descreve Marinucci (2007, p. 13), faz referéncia muito mais a um clamor de liberdade do que

um processo de invisibilidade:

A feminizacdo das migracdes é, também, um sinal do clamor de milhGes de
mulheres que, no deslocamento geografico, buscam maior autonomia e
libertacdo de realidades que as sufocam. Muitas delas aceitam enfrentar sérios
riscos para poder realizar seus sonhos. Infere-se que este potencial de
transformacdo, expresso no clamor, na coragem e nas escolhas dessas
mulheres, seja uma fecunda semente para a constru¢do de um mundo mais
humano.

Nesse ponto, compreendemos que o significado do ato migratorio leva em consideracéo
as expectativas em relacdo a migracéo e os meios pelos quais essas mulheres buscam sanar suas
expectativas. Portanto, a frase “donde fueres hace lo que vieres!” € um significado importante
para entender que elas estdo dispostas a conquistar uma vida melhor e garantir, sobretudo, um
futuro para seus filhos.

Na esteira de assimilar a feminizacdo da migracao e a insercdo da mulher migrante no

mercado de trabalho, Morokvasic (1986) relata que as atividades as quais as mulheres migrantes
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sdo submetidas nem sempre sdo reconhecidas como atividades econdmicas. O fato de o trabalho
feminino ja ser visto como uma extensdo do trabalho doméstico (FEDERICI, 2021) visibiliza
a inter-relacédo entre exploracao e trabalho da mulher em ambientes domésticos e no sistema
econémico. Para a migrante mulher restam atividades laborais que a aproximam do sistema de
servidéo.

A insercdo da mulher migrante a subempregos ou em atividades compulsoérias é um
reflexo de uma cultura heteropatriarcal, que coloca a mulher sempre numa relacdo de
dependéncia do homem. Para Silvia Federici (2021), o trabalho doméstico ndo desempenha
nenhuma fungdo na organizagdo capitalista, posicionando a mulher em uma situacdo de
subordinacdo ao homem, o que lhe proporciona uma excluséo da producéo social. As migracoes
femininas estdo associadas, em grande parte, a rede de cuidados, enfatizando a insercdo da
mulher nas atividades de reproducéo dos papéis de género. Esse papel feminino de reproduzir
os cuidados trata-se de um disfarce para evidenciar o destino biolégico das mulheres
(FEDERICI, 2021) e um instrumento de consolidacdo patriarcal de exploracdo masculina do
corpo feminino. O campo do trabalho equaciona em seu ambiente mecanismos de exclusao e
desvalorizacdo da mulher.

Consoante com o pensamento de Federici, Yannoulas (2002) coloca que a sociedade
capitalista solapa as mulheres a exercerem atividades laborais especificas, caracterizadas pela
cultura, em que determinados tipos de trabalho sdo destinados unicamente para o publico
feminino. A autora, ao elaborar um quadro comparativo da divisdo sexual do trabalho, nos

atenta:

O conceito de pirdmide ocupacional baseada em género, diretamente
vinculado a dita divisdao sexual vertical do trabalho, indica que as mulheres
contam com menos possibilidades de promogéo a cargos mais altos que os
homens. A combinacgdo dos efeitos perversos da diviséo vertical e horizontal
do trabalho pode ser verificada nos setores de atividade nos quais a presencga
de m&o de obra feminina é maior, porém os cargos hierarquicamente mais
altos séo ocupados preferencialmente por homens. (YANNOULAS, 2002, p.
7)

A autora, ao referir-se a piramide ocupacional, nos coloca que, na sociedade capitalista
moderna, o trabalho feminino remunerado compreende uma divisdo sexual horizontal do
mercado de trabalho, em que as mulheres, de determinadas caracteristicas culturais sdo ligadas

automaticamente ao setor de atividade de cuidados e extensdes domésticas, Como nos mostra o

quadro abaixo criado por Yannoulas.
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Quadro 1 — Divisdo sexual do trabalho segundo Yannoulas

Segmentacio ou Divisdo Pirimide ocupacional Mercados de Trabalho
segregacio dos sexual vertical do baseada em género recrutam mulheres
mercados de trabalho trabalho de maneira seletiva
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baseada em género

“Diretamente vinculado a
dita divisdo sexual
vertical do trabalho,

“As mulheres como grupo
estio em desvantagem em
relagio aos homens, em
termos de salarios,
ascensdo funcional
(cargos) ¢ condigdes de
trabalho (em func¢io de ser

“Diferentemente  do que
ocorre com os homens.
Existe uma forte
indica que as mulheres | preferéncia para as mais
confam com  menos | jovens, mais escolarizadas,
possibilidades de [as que ndo tém um
promocdo a cargos mais | companheiro  (solteiras,

“A segmentagdo reporta-
se a concentra¢io de
oportunidades de trabalho
para as mulheres em
setores de  atividade
especificos ¢ num nimero
reduzido de ocupagoes

dentro da estrutura | o homem, o responsavel | altos que os homens.” divorciadas, viavas).”
produtiva.” pelo  sustento  familiar).
Diversas pesquisas

mostraram que as mulheres
devem apresentar sempre
um requisito a mais que
seus colegas homens, para
ocupar 0 mesmo posto de
trabalho.”

Fonte: Yannoulas (2002, p. 16-17)

A ONU MUJERES, através do informe organizado pela Comissdo Econdmica para a
América Latina e Caribe (CEPAL, 2020), divulga que 35% do nimero de migrantes ocupam
atividades no ramo doméstico, sendo as mulheres 92% deste percentual, somente aqui na
América Latina. A necessidade de sustentar os filhos e a familia € a motivacéo, segundo Parella
Rubio (2005), para a passividade da mulher ao aceitar subempregos. Tal atitude, que pode ser
vista como um status de vulnerabilidade para elas, nada mais é que uma atividade que origina
0 sustento e que ndo deve ser entendida como algo pejorativo ou inferior. Nas palavras de
Parella Rabio (2005, p. 98-99):

A mulher imigrante é percebida como forca de trabalho idonea para realizar o
trabalho doméstico remunerado, sendo que se trata de uma atividade
socialmente pouco valorada, etiquetada como ‘“suja” e escassamente
qualificada, assumida como algo inerente a condi¢do feminina e amiude
realizada desde a economia informal.

Assim, notamos que a experiéncia migratoria, em seus niveis de agéncia e possibilidades
de empoderamento estéo suscetiveis a exploragéo laboral, que depende do seu posicionamento
nas hierarquias de género e etnia, entre outras esferas de poder. Quanto mais “baixa” for a
localizacéo hierarquica do individuo, maior sua outridade e menores séo suas possibilidades de
agenciamento (MAHLER; PESSAR, 2001).
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Dessa forma, a migragdo ndo parece reduzir as desigualdades ou mudar drasticamente
as relagbes de género (PARELLA RUBIO, 2005). Para as mulheres migrantes, ainda sio
destinadas as camadas mais baixas da piramide social e trabalhista, sendo incorporadas em
ocupacdes de baixa qualificacdo e tradicionalmente femininas. Para elas, restam poucos nichos
de mercado e atividades principalmente temporarias que, em geral, sdo muito sensiveis as
flutuagBes de demanda (PARELLA RUBIO, 2005).

Ainda sdo perceptiveis as estruturas de abusos que se encontram arraigadas na cultura
da sociedade de acolhida como um elemento que prejudica a mulher migrante em seu
agenciamento de uma vida melhor. Aspectos como a xenofobia, 0 machismo e a misoginia séo
elementos ainda correlatos as dindmicas e valores sociais, que interferem no bem-estar das
pessoas migrantes.

Porém, ao que tudo indica, 0s novos processos migratorios, em que as mulheres sdo
maioria, representam uma nova reestruturacdo social, um novo paradigma conceitual que

coloca a mulher como figura central de destaque, como ilustra Magliano (2009, p. 349):

A migragdo de mulheres tem sido um fendmeno presente em todas as épocas
da histdria, ainda que tradicionalmente invisibilizadas até os meados e final
do século XX, quando as contribui¢es das pesquisas a partir do enfoque no
género e o fendmeno da ‘feminizacdo das migracdes’ questionaram aquela
invisibilidade. Na atualidade o aumento real da intervencdo feminina nos
movimentos populacionais e a abertura conceitual da figura da mulher
migrante no ambito das ciéncias sociais permitiram recuperar a esse sujeito do
anonimato e redefini-lo como um ator central dos movimentos migratdrios.

Ha que se observar a necessidade de ampliar o olhar dentro dos fluxos de migracdo e
gerar dados e pesquisas que se concentrem nessas dinamicas migratorias, até entdo invisiveis.
Ao buscar referéncias e especificidades sobre as migracfes femininas, podemos criar
adequacdes as politicas publicas, tornando o fluxo com acessos a oportunidades, equidades e
empoderamento, afastando-as das vulnerabilidades concernidas. Nesse sentido, a busca por
uma vida melhor se configura numa complexidade entre as mulheres migrantes. Ao auxiliar a
familia, sobretudo com os cuidados com os filhos, muitas sdo impossibilitadas de exercer
alguma atividade laboral, seja com carteira assinada ou informal.

Neste sentido, nossas entrevistadas que trabalham com prostituicdo sentem ainda mais
forte os preconceitos conferidos a elas. Ao adentrarem nesse ramo de trabalho, ja tdo
desconsiderado socialmente, elas aceitaram — sem muitas alternativas — participar de toda
mitificacdo que envolve o sujeito migrante a um lugar de ndo pertencimento. Compreende-se,

assim, que inclusive os acessos aos espacos que compdem a cidade sdo marcados por relacoes
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de poder que tendem a criar e definir no seio social espacos de excluséo, abjecdo e opressao.
Tais atitudes estabelecem padrdes de normalidades e patologias frente a diversidade sexual e
reiteram padrdes sustentados pelo patriarcalismo frente ao lugar dado a figura feminina, como

nos coloca Marcela Lagarde y de los Rios (2005, p. 16):

Decidir sobre la propia vida y el mundo es, entonces, un tab — una prohibicion
sagrada — impuesto a las mujeres, que ocupa el nlcleo de la identidad
femenina: reproduce a las mujeres como sujetos sociales cuya subjetividad se
construye a-partir de la dependencia y del ser a través de las mediaciones de
los otros.

De maneira geral, a presenca dos venezuelanos no pais tornou-se um problema social e
suscitou uma reacdo automatica de violéncia e descriminacdo através dos usos de expresses
como “venecos” € “ochentas”. Tanto 0 Governo Federal como os Estados receptores também
atribuem aos estrangeiros a culpa por episodios desagradaveis nos quais se instauram
hostilidades xenofébicas e elevam a responsabilidade da migragdo a causa de todos as celeumas
enfrentadas nessas regides. Para Sarmento e Rodrigues (2018, p. 245):

Discursos de 6dio e depreciativos sobre esse ‘outro’, quase sempre produzidos
no &mbito da classe média e das elites, com base em afirmac¢des muitas vezes
infundadas, como mencionado, cooptam mentes e coracbes de grupos
populares que impactados pela perda dos direitos e ressentidos por essa
situacdo, acabam vendo o migrante pobre como um competidor, um intruso
que chega para disputar os parcos recursos e beneficios sociais existentes e,
sendo assim, reverberam esses discursos de odio.

Contudo, é importante ressaltar que a migracdo venezuelana ndo tem sido somente
colocada como um problema social do pais vizinho, ela também evidencia as mazelas
estruturais que o Brasil enfrenta. A populacdo pobre brasileira é constantemente vitima de
preconceitos sejam eles raciais ou de classe, e compartilham da mesma exclusao, negligéncia,
violéncia simbolicas e fisicas que os imigrantes venezuelanos. Dessa forma, a hostilidade
enfrentada pelos venezuelanos é, na verdade, um espelho que reflete nossas herancas coloniais
em que os sujeitos sdo classificados atraves de seus aspectos econdmicos e geograficos.

Em uma sociedade na qual a populagdo é esquecida pelas estruturas sociais e cujo acesso
aos meios de sobrevivéncia sdo limitados, ver o “outro” como um competidor reforca o
sentimento de disputa. Assim, a fildsofa Adela Cortina (2020) atenta que 0 medo ao estrangeiro,

na verdade, é ajuizado somente ao estrangeiro pobre. Sdo individuos que compartilham das
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restricOes de seus direitos, sendo estes muitas vezes violados pelos aparatos governamentais,
assim como boa parte da populagéo brasileira que vive sob o manto da vulnerabilidade social.

Nesse sentido, o conceito de Xenofobia, para ela, deve ser tensionado e refletido, pois a
ameaca ndo esta no migrante de modo geral, mas sim, no migrante pobre, para quem estdo
enderecadas as formas de rejeicdo. Cortina atenta para a fobia e o rechaco ao pobre na
sociedade. Uma espécie de “aporofobia™®, que parte, sobretudo, de sujeitos que vivenciam as
mesmas mazelas e privacOes sociais de acesso a cidadania plena e rivalizam com o “outro” na
mesma situacdo, cooptando assim, a reproducéo do discurso opressor.

Essas constatacdes explicam o porqué de algumas de nossas entrevistadas ndo terem
passado por episodios de hostilidade. Advir — como séo os casos de Célia e Elena — de uma
migracdo qualificada as blinda de sentir na pele a aversdo ao migrante de origem humilde,
enguanto outras apresentaram consciéncia do repudio, porém ndo assimilam e/ou ignoram, ndo
associando estes rechagos aos elementos do estrangeirismo ou do género, como podemos
perceber nos outros relatos.

° Aporofobia, termo cunhado pela filésofa Adela Cortina e reconhecido pela Real Academia de Lingua, é originaria
da junc¢ao de duas palavras: “aporo” (pobre ou desamparado) e “fobéo” (temer, rejeitar, odiar). Para ela, da mesma
forma que Xenofobia denota o repudio ao estrangeiro, Aporofobia significa a aversdo ao pobre.
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3 VENEZUELA DA PROSPERIDADE A ENCRUZILHADA DE CHAVEZ

3.1 A Venezuela: a construcgéo de outra via

Para seus nacionais, a “Venezuela é um imenso pedago de terra que cobre um gigantesco
barril de petroleo” (MOREIRA, 2021, p. 19). A imagem de um pais rico €, sem duvida,
respaldada na realidade do pais concentrar uma das maiores reservas mundiais de petréleo:
302,25 bilhdes de barris, que correspondem a 24,8% do total da Organizacdo dos Paises
Exportadores de Petroleo (OPEP), como afirma Moreira (2021, p. 19).

No ano de 1930, a Venezuela tornou-se o maior exportador de petréleo do mundo,
posicdo que manteria até 1971, quando a Arabia Saudita assumiu a lideranca. Ja no pés-Segunda
Guerra Mundial, o pais produzia 14% do petr6leo mundial tendo um papel importante inclusive
na expansao econdémica norte-americana e na reconstrucdo da Europa. Motivo de orgulho para
0s venezuelanos, o petroleo faz parte da alma da Venezuela, que moldou a politica, a sociedade
e a cultura do pais (MOREIRA, 2021, p. 19). Mas a imagem idilica de um pais rico e préspero
teria um terrivel fim quando a queda do valor do petréleo no mercado internacional viria a
assombrar toda a estrutura social e politica da regido Bolivar.

Com intuito de compreender o que originou a debandada de nacionais do pais Bolivar,
sobretudo em direcdo ao Brasil, o presente capitulo, faz um percurso sobre a histdria do pais,
que se inicia sob o pano de fundo da colonizagao espanhola cuja independéncia foi conquistada
no século XIX. A Venezuela, assim como os demais paises ex-colonias europeias, buscou
construir sua prépria identidade nacional. Passou por um longo periodo de governo ditatorial,
seguindo para a tentativa de reconstruir sua democracia a partir de 1958.

Entretanto, essas experiéncias foram marcadas por uma sucessdo de governos que
conjuraram por uma manutencao de privilégios entre as classes politicas. Tais a¢cdes resultaram
na criacdo do Pacto de Punto Fijo, um acordo entre os partidos politicos de atuacgéo conjunta,
desconsiderando o Partido Comunista Venezuelano (PCV) o qual ficou de fora desta coalizéo,
abrangendo somente a A¢do Democréatica (AD), o Comité de Organizacdo Politica Eleitoral
Independente (COPEI) e a Unido Republicana Democratica (URD) (AMENTA, 2010).

Os 40 anos da suposta harmonia politica, por parte do Pacto de Punto Fijo, veio a se

desestabilizar quando Hugo Chéavez venceu o pleito maximo venezuelano. Sua elei¢ao
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representava a sintese da rejeicdo dos demais partidos tradicionais pela sociedade civil (VILLA,
2005) e dava como instaurado um governo populista fortemente calcado na figura carismatica
de Chavez como presidente. Como terceira via de governo, Chavez apoiou a economia
venezuelana na exportacao do petréleo, seu principal produto, confiando a ele o dificil papel de
erradicar a pobreza e reestruturar uma Venezuela antiliberal, mas o que parecia ser a promessa

de um novo pais, foi da ascensdo a sua derradeira.

3.2 Da Venezuela Saudita a crise das commodity

Era 1917, quando em solo venezuelano foi descoberta uma grande extensdo de petroleo.
Tal produto viria a se tornar o principal recurso econémico interno do pais, proporcionando um
divisor de &guas para a historia da Venezuela. Poucas décadas mais tarde (1930), o “Ouro
Negro” da até entdo agraria e pobre Venezuela fez com que esta se consolidasse como a maior
produtora de petréleo do mundo.

Em consequéncia do rapido desenvolvimento econémico, a Venezuela volvera-se em
um terreno fértil de investimento e logo chamaria a atencdo de empresas estrangeiras como
Shell, Chevron, M6bil e Texas. As zonas urbanas tiveram um aumento populacional e a
qualidade de vida melhorava gracas a insercdo de capital estrangeiro para exploracdo e
exportacdo do petroleo configurando a base da economia venezuelana, atraindo os olhares dos
imigrantes europeus, sobretudo dos espanhdis e italianos, que desde os anos 1930 tentavam a
vida nas Américas, fugindo da guerra na Europa. Até 1958, cerca de 500 mil imigrantes
europeus teriam entrado na Venezuela para trabalhar nas inddstrias do petréleo. Para Uchoa
(2017, p. 9), “nos anos 70, a imigracdo europeia passou a ser o motor da industria de
transformacédo venezuelana, do artesanato e de outros servigos qualificados, engrossando a
classe média nacional”.

Conhecida por ser um pais de acolhida, a Venezuela em 1970 tinha 5,5% da populacéo
de migrantes vivendo em seu territorio (PAEZ, 2015, p. 26-28). Aos poucos e em decorréncia
das oportunidades oriundas da produgdo de petroleo, essa populacdo estrangeira duplicou,

chegando a marca de 7,4% em pouco mais de dez anos.

La historia de Venezuela como pais receptor de migrantes, a partir del boom
petrolero de los afos 70 del siglo pasado, tuvo otros capitulos. A tierras
venezolanas llegaron chilenos, argentinos y uruguayos tras la implantacion
de dictaduras militares en sus paises, asi como peruanos, ecuatorianos,
dominicanos y colombianos en busca de oportunidades de trabajo cuando en
sus paises apretaba la situacion econdémica. (CANIZALEZ, 2018, p. 189)
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Por conta dos conflitos com o Oriente Médio, o prego do barril de petroleo havia saltado
de US$ 6.00 para US$ 10.00, fazendo com que a receita da Venezuela tivesse um aumento da
noite para o dia. No ambito politico, o petréleo também possibilitou a concentracédo do poder
na mao do presidente que conseguiu se sobrepor aos interesses caudilhistas que até entdo
continham uma grande influéncia na politica local. A prospecc¢do do petréleo em escala mundial
trouxe para o presidente Juan Vicente Gomez (1908-1935) condi¢cbes de enfraquecer as elites
agrarias e deu folego ao seu governo. Fortalecido perante os seus adversarios, Gomez iniciou
em seu governo diversas modernizagdes com o forte apoio dos Estados Unidos (MOREIRA,
2018, p. 46).

Com a morte de Gomez e a ascensao do general Eleazar Lopez Contreras, em 1936, este
encontrava uma Venezuela urbana, ndo mais caudilhista e com uma classe média em
desenvolvimento. A crise de 1929, que afetou a economia mundial, também se refletiria na
Venezuela, porém ndo anulou seu desenvolvimento. Nesse periodo, a producdo do petréleo em
terras venezuelanas, ja consolidada por seu modelo rentista de commodity, avancava o pais
rumo a modernidade.

Dando um salto para a década de 1950, ascendia ao poder a figura do general Pérez
Jiménez (1952-1958), um periodo caracterizado por uma longa e préspera ditadura. A figura de
Jimenez j& havia tido papel decisivo no golpe de 1945 que p6s Romulo Betancourt no poder,
mas contrariando as suas expectativas através da insatisfacdo com Betancourt levaram-no a
integrar o grupo responsavel pelo golpe de 1948, tornando-se presidente alguns anos depois.
Jiménez chegava ao poder em um contexto internacional favoravel para a Venezuela.

Com a ascensdo de uma elite burguesa que se contrapunha a velha oligarquia
coronelista, Pérez, assentado sobre 0s novos recursos advindos da economia petroleira, langou
seu ambicioso projeto desenvolvimentista, triplicando seus gastos orcamentarios e inaugurando
a época da Grande Venezuela, o auge de seu periodo econdmico e de sua importancia
geopolitica.

De acordo com Furtado (2008), os anos 1950, para a Venezuela, a qualificariam como
0 pais sui generis na América Latina, de “subdesenvolvimento com abundancia de divisas”.
Para ele, a Venezuela era a economia subdesenvolvida de mais alto nivel de renda per capita
que existia naquele momento, sendo o petroleo o fator preponderante para esse aumento de
renda e riqueza, bem como a importancia do pais na economia externa.

Com o fim da ditadura de Pérez e a volta de Romulo Ernesto Betancourt Bello, agora

pelo sufragio eleitoral, marcava-se a primeira fase da era democratica venezuelana
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caracterizada pela alternancia de poder entre dois grandes grupos politicos de elite distintos: a
Acdo Democratica (AD) e o Comité de Organizacgdo Politica Eleitoral Independente (Copei).
Tal periodo de alternancia bipartidario ficou conhecido como “Era do Pacto de Punto Fijo” que
sO se encerraria com a chegada de Hugo Chavez Frias a presidéncia do pais.

Conhecido como um “pacto de conciliagdo de elites” (DUARTE, 2005), o Pacto de
Punto Fijo permitiu uma estabilidade politica ilusoria, calcada no sufocamento de outras formas
ideologicas de pequenos partidos e da sociedade. Tais liderancas de direita, representadas pelos
partidos AD e Copei, em consonancia com setores empresariais, vislumbravam uma boa relacéo
com os Estados Unidos, fundamental para a formacao do futuro da Venezuela. Dessa forma,
movimentos sindicais de esquerda, alguns setores militares de baixo escaldo e especialmente o
Partido Comunista da VVenezuela passaram a ser vistos como forcas opositoras, ficando de fora
das aliancas politicas.

O governo de Ernesto Betancourt mostrava-se cada vez mais direitista, conservador e
radical, o que culminaria na criagdo da Doutrina Betancourt. Essa agdo doutrinaria, que foi
adotada de forma intermitente durante todo o periodo de Punto Fijo, incidiria basicamente na
rejeicdo por parte da Venezuela a todas as formas de governo que ndo se qualificavam como
democrética, o que incluia o bloco comunista. Nas palavras de Maria Teresa Romero (2005, p.
153):

La politica de no reconocimiento a los gobiernos de facto que ided y fue posta
en practica por Romulo Betancourt en su segundo gobierno (1959-1964),
mejor conocida como Doctrina Betancourt, quedo oficialmente establecida el
13 de febrero de 1959, en el Primer Mensaje Presidencial al Congreso
Nacional. Alli Betancourt expreso: ‘regimenes que no respeten los derechos
humanos, que conculquen Ias libertades de los ciudadanos y los tiranizem con
respaldo de policias politicas totalitarias, deben ser sometidos a riguroso
cordon profilatico y erradicados mediante accion pacifica colectiva de La
comunidade juridica interamericana’.

Mas o cenario politico, caracterizado pelo Pacto de Punto Fijo'® e pela Doutrina

Betancourt, que permitiu a Venezuela 40 anos de estabilidade politica e “democratica”,

100 Pacto de Punto Fijo foi um acordo politico firmado, em 31 de outubro de 1958, entre os trés
grandes partidos venezuelanos — a Accién Democratica (AD), de centro-esquerda, a Unién Republicana
Democratica (URD), de centro, e 0 democrata cristdo Comité de Organizacion Politica Electoral Independiente
(Copei), de centro-direita. O prop6sito do acordo era assegurar a estabilidade politica do pais, apds a derrocada da
ditadura de Marcos Pérez Jiménez, a alguns meses das eleicGes, marcadas para dezembro do mesmo ano. Seus
efeitos se fizeram sentir até o inicio dos anos 1990. Porém, por tras de sua fachada democrética, o el Punto Fijo,
escondia uma face fortemente oligarquica, muito préxima com a politica do “Café com Leite” da Republica Velha
brasileira.


https://pt.wikipedia.org/wiki/Partido
https://pt.wikipedia.org/wiki/Venezuela
https://pt.wikipedia.org/wiki/Centro-esquerda
https://pt.wikipedia.org/wiki/Centro-direita
https://pt.wikipedia.org/wiki/Marcos_P%C3%A9rez_Jim%C3%A9nez
https://pt.wikipedia.org/wiki/Anos_1990
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comecava a enfraquecer em decorréncia do clientelismo dos partidos envolvidos e algumas
posturas distintas aos Estados Unidos.

A economia politica do petroleo deu certa independéncia a Venezuela, porém acendeu
frequentes pressdes das empresas americanas e europeias para que se diminuisse o valor do
barril de petréleo no mercado internacional, sob ameaca de perder sua posicdo no mercado
internacional. Betancourt, pressionado pelos paises arabes, comeca em 1960 a participar da
criacdo da OPEP, uma espécie de cartel cujo objetivo era defender os precos do produto contra
o0 lobby das grandes corporagdes (MOREIRA, 2018).

Em 1968, ascendia ao poder Rafael Caldera (1969-1974), do Copei, com ampla margem
de votos, que adotou uma politica de relacfes da Venezuela com o restante da América do Sul
e o Caribe. Aos poucos, 0 ndo reconhecimento por parte da VVenezuela com paises como Chile,
Argentina e Brasil — todos com governos ditatoriais neste momento — era deixado de lado e se
fortaleciam novas relagdes diplomaéticas.

Marcado por um periodo de prosperidade para o pais por conta do valor do petréleo que,
além de ter sofrido uma grande alta, tornou o produto venezuelano essencial para os Estados
Unidos. Este periodo também marca acdes do presidente em aumentar os impostos, nacionalizar
a producdo de gas e diminuir a remessa de lucros de grandes companhias americanas, 0 que
sinalizou uma desestabilidade das relacoes entre os Estados Unidos e a Venezuela.

Em uma nova elei¢do, Carlos Andrés Pérez assumiria o posto de presidente com 48%
dos votos, dando seguimento a politica dos governos anteriores e amparado na ascensao
econbmica da Venezuela, porém Pérez seria o responsavel por grande aumento dos gastos
governamentais que, consequentemente, explodiriam na década seguinte uma crise sem
precedentes.

Foi em seu governo que o pais passaria a ser chamado de “Venezuela Saudita”, devido
as grandes obras de infraestrutura, dos projetos assistencialistas para a populagéo pobre e pos
em préatica uma politica de nacionalizacdo de grandes empresas estrangeiras petroliferas que
atuavam no pais, configurando-se na maior reforma do setor desde 1943. Perez gastaria cerca
de US$ 1 bilhdo na compra de companhias americanas e europeias que atuavam na Venezuela.
Dentre seus programas de progresso para a Venezuela estavam, de acordo Romero (2005, p.
110-111):

Em 1974, en Puerto Ordaz, Venezuela, el gobierno de Perez acordd un
programa de préstamos en efectivo para paliar el aumento de los costos del
petréleo de los paises centroamericanos y, asimismo, anuncié um préstamo
por 40.000 millones al Banco Centroamericano para la Integracion



. “_‘: ESCOLA DE
ruc:s - HUMANIDADES

95

Econdmica y otros aportes al Banco de Desarollo del Caribe. Tras esta
reunion se inici6 le Primer Programa de Cooperacion Financera con
Ameérica Central y el Caribe. En 1974, los paises centroamericanos, en gran
parte estimulados por Venezuela, se adhirieron al Sistema Economico
Latinoamericano (SELA). En 1976 [...], el presidente Perez visitd Republica
Dominicana y otorgd un crédito especial para la compra de petrdleo
venezuelano. En estos afios también se concretaron acuerdos de cooperacion
con Haiti y Jamaica.

A Venezuela de Pérez entraria em um ciclo de endividamento. Quando assumiu o poder
em 1974, a divida externa encontrava-se em US$ 700 milhGes. Dois anos mais tarde, em 1978,
ela j& girava em torno de US$ 6 bilhdes, sem que a entrada de dinheiro no pais fosse o suficiente
para cobrir tantas despesas e manter no patamar os investimentos, 0s programas sociais € a
qualidade de vida das classes médias.

Entre os anos de 1978 a 1987, a Venezuela teria mais dois presidentes eleitos pelo voto
direto: Luis Herrera Capins do COPEI e Jaime Lusinchi da AD, dois governos marcados por
grandes instabilidades internas, resultantes do crescimento da divida externa herdada pelo
governo de Pérez, no qual os recursos advindos do petréleo ndo conseguiam mais manter a
situacdo macroecondmica do pais. O resultado do endividamento fez com que em 1983 o0 Banco
Central da Venezuela se declarasse insolvente, gerando uma maxidesvalorizagdo da moeda
nacional, elevando a inflagédo e reduzindo o poder de compra especialmente da classe média e
dos mais pobres.

A falta de recursos fez com que o0 governo paralisasse obras e 0s projetos
assistencialistas. O indice de desemprego crescia exponencialmente e, em poucos meses, 0S
nameros dos indicadores sociais levaram a uma insatisfacdo popular. Lusinch herdou uma
Venezuela economicamente decadente, com inflacdo em alta, déficit incontrolavel das contas
publicas e uma moeda nacional desvalorizada. Mesmo com o valor do petroleo em alta no
mercado, ndo era suficiente para manter as contas publicas, tdo pouco sanar a divida externa.

Para tentar resolver a demanda interna, Lusinch tomaria medidas que pouco agradariam
0S seus nacionais. Tais competéncias consistiam em cortes bruscos nos investimentos e em
obras publicas, bem como na reducdo de verbas para projetos sociais e assistencialistas. A
tranquilidade vinda do petréleo ndo sustentava mais o poder de consumo e 0s investimentos da
“Venezuela Saudita” e de sua populagdo. A falta de recursos minava as bases de sustentagdo da
politica de elites “punjotivistas”, e na politica externa, as pretensdes de protagonismo
internacional, que j& se encontravam comprometidas desde o fim do governo de Andrés Pérez,

acabariam caindo por terra.
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Mesmo assim, Pérez (AD) voltaria ao seu antigo posto de presidente no paléacio de
Miraflores, com 52% da intencdo de votos, sob a esperanca de reerguer a politica desastrosa de
seu antecessor, em 1988, porém encontraria um pais que nada se assemelhava ao seu primeiro
mandato. A inflacdo interna mediante os gastos excessivos dos governos anteriores, inclusive
do seu, encontrava-se neste momento fora de controle, e para completar, o valor do petréleo
sofreria uma queda brusca, o que dificultaria reerguer a Venezuela novamente.

Dependendo unicamente dos recursos advindos do petréleo, o governo de Pérez, como
resultado, sofreria uma série de ataques, vendo seu poder enfraquecer com uma sucesséo de
denuncias de corrupcdo e a ascensao de politicas neoliberais (SALGADO, 2019).

Tais acontecimentos impulsionaram grandes revoltas populares como exemplo, o
Caracazo, uma manifestacdo espontanea da populacgéo, nas ruas de Caracas, em 27 de fevereiro
de 1989, em repudio ao pacote de medidas instauradas por Pérez para reducdo de gastos sociais
e, em especial, 0 aumento das passagens do transporte publico, como explica Pablo Uchoa
(2017, p. 17):

Na ocasido, 0 povo saiu as ruas para protestar contra um pacote econdmico
neoliberal do entdo presidente Carlos Andrés Perez. A Venezuela sofria a crise
da divida que afetou a América Latina nos anos 80, e a populagdo via
despencar seu poder de compra. Em poucos dias, a revolta popular deixou
oficialmente 350 mortos, embora haja estimativas que apontam até 10 mil
vitimas.

O Caracazo, que representaria o inicio do processo de decadéncia do bipartidarismo
liderado por AD e Copei, para Santos (2020, p. 42), “foi a rebelido mais violenta contra a
agenda neoliberal na América Latina no final do século XX, e possibilitou a tentativa de golpe
por parte de Hugo Chéavez, guiado pelos Movimento Bolivariano Revolucionario 200.

Apesar do golpe ndo ter tido éxito, ndo cessou a ganancia de poder de Chavez que ao
concorrer em 1998 as eleigdes, sairia vitorioso™!. Iniciava assim, um governo que representaria
uma ruptura com as estruturas mantidas desde o fim da ditadura de Marcos Pérez Jiménez
(1952-1958), apoiando-se, sobretudo, na critica aos alinhamentos econdmicos dos Estado
Unidos.

11 Apesar do governo de Marcos Pérez Jiménez ter caracterizado a Grande Venezuela, este esqueceu de levar
adiante projetos a longo prazo como por exemplo o Plano de Desenvolvimento Nacional, criado na gestdo anterior,
concentrando grande parte da receita do governo no investimento as empresas petroquimicas. Essa, de acordo com
Uchoa (2017, p. 97), foi sem dlvida a critica que Pérez ndo levou a sério e que seria a sua derrocada do governo
nos anos seguintes. Com a saida de Pérez do governo e a chegada de Chavez ao poder, a Venezuela marcava sua
primeira eleicdo de um presidente que ndo era militar nem caudilhista (UCHOA, 2017, p. 98).
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Para Villa (2005, p. 159), o radicalismo do discurso de Chavez nas elei¢cdes de 1998 ia
ao encontro naquele momento do que a populagdo mais desejava. Prometendo mudangas com
relacdo a politica dominante e valorizando a camada mais subalterna da sociedade, Chavez,
criticava a atuacdo dos adversarios que antes estiveram no poder e ndo escondia o sentimento
de rejeicéo ao tradicional modelo governamental seguido por estes.

Ja em 1999, Chavez promulgava uma nova Constituigdo. A Venezuela experimentava
uma transformacdo em seu sistema politico, instaurando-se a chamada V Republica ou
Republica Bolivariana, reestruturando, assim, “os ideais dos artifices da memoria coletiva e
identitaria venezuelana” (SILVA, 2017, p. 4). Essa atitude deu a possibilidade de Chavez
implementar uma democracia participativa, criando politicas sociais que beneficiaram a

populacdo menos favorecida.

O governo Chavez logrou o que ninguém jamais logrard na historia
republicana da Venezuela: aumentar vertiginosamente as receitas do Estado
gracas a uma politica petroleira que permitiu 0 aumento de preco do barril do
petroleo no mercado internacional — ‘recriagdo’ da OPEP — e 0 uso destes
Mesmos recursos para cumprir uma das principais promessas de campanha, a
saber, a implementag&o de politica social de inclusdo da parcela mais pobre
da populacédo (camponeses, indigenas, operarios, moradores dos suburbios das
grandes cidades, mulheres etc.). (SILVA, 2017, p. 2).

Para Scheidt (2019, p. 43), o chavismo na Venezuela foi considerado um processo
revolucionario que proporcionou grandes transformacgdes ndo somente nas instancias do poder
do Estado, mas na instauracdo de medidas “democraticas” e na realizagdo de programas sociais
que alteraram os indices de pobreza e a distribuicdo de renda. Mas as relacdes de dependéncia
com os Estados Unidos frente a exportacdo do petroleo e na importacdo dos itens basicos a

populacéo, criava uma soberania do pais estadunidense nas estruturas politicas da Venezuela.

Pasar de la Democracia Gobernada a la Democracia Gobernante comprende
un nuevo contrato social que promueva la participacién de la Sociedad Civil
través de formas de democracia directa, como la iniciativa popular y el
sistema del referéndum, de manera que se logre un equilibrio dinamico y
estable entre el Nuevo Poder Constituido y, la vigencia permanente del Poder
Constituyente. (CHAVEZ, 1998, n. p.)

Apesar da nova Constituinte ter como base um programa governamental com total
participacdo popular, alicercado democraticamente num Estado plurinacional, tal ideologia nem
chegou perto de ser efetivamente implementada. Aos poucos, percebia-se, através da
proximidade de Chavez com o presidente Fidel Castro, que a Venezuela, assim como Cuba,
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dirigia-se para o chamado “Socialismo do século XXI” (MIRANDA, 2015, p. 15), um modelo
politico repleto de clientelismo e privilégios dos militares, promovendo um Estado autoritério
e militarista.

Embora o governo de Chavez tenha se mostrado num primeiro momento um modelo
democréatico e com um capitalismo mais humano, retirando 86% da populagéo abaixo na linha
da pobreza, a aproximacdo ao modelo socialista tinha a intengéo de se proteger do imperialismo
norte global. Essa relacdo Chavez e Castro gerou um forte descontentamento e medo na elite
opositora, resultando em conflitos sociais que vieram a eclodir em 2002, com uma possivel
tomada de poder, retirando Chavez as pressas da presidéncia.

As forcas opositoras em parceria com 0s servigcos de comunicacdo da Venezuela e da
elite insatisfeita orquestraram uma resisténcia que pretendia fazer com que Chévez renunciasse
ao seu cargo. Essa tentativa de golpe ndo haveria de ser bem-sucedida, e Chavez voltaria ao

poder dois dias ap6s o golpe, dada sua 6tima reputacdo com a populacéo e com os militares.

O morro veio abaixo novamente em abril de 2002, durante o fracassado golpe
de Estado que tirou o presidente Hugo Chavez do poder durante dois dias. O
autoproclamado presidente de transi¢do, Pedro Carmona, subiu ao poder
apoiado por uma junta de militares, fechou o Congresso e anulou a
Constituicdo de 1999, promulgada pelo presidente Chavez apds dois anos de
processo constituinte. A reacdo popular foi tdo grande que o pais precisou de
uma semana para apaziguar a guerra civil que se armou nas principais cidades,
em meio a enfrentamentos entre chavistas, antichavistas e policiais de todas
as instancias, e depredagdes e saques a supermercados e estabelecimentos
comerciais. Ao final, mais de uma centena de mortos. Depois disso, a
dindmica social nunca mais foi a mesma, e 0 sono dos habitantes ricos e pobres
de Avila, nunca téo inquietos. (UCHOA, 2017, p. 17)

Chévez deu inicio ao seu projeto populista, destinando grande parte dos recursos
econdémicos na criacdo de projetos sociais. Pela primeira vez na Venezuela, a populacao
indigena, por meio da Constitui¢éo de 1999, recebia o direito a terras demarcadas. A populagéo,
que agora trabalhava 40 horas semanais, também recebia o direito & moradia, educacdo e
sistema de saude de qualidade. Mas o estilo intempestivo adotado por Chavez e sua ansiedade
em acabar com a corrupcao do pais, ndo agradavam a elite venezuelana, tdo pouco melhorava
suas relagdes internacionais. Chavez, que ja em sua reeleicdo ndo detinha grande parte dos
votos, viu sua popularidade declinar.

Ap0s a tentativa de golpe em 2002, houve um aumento na critica do modelo de governo
chavista. As reacdes das oligarquias que controlavam as bases do petrdleo venezuelano

mostravam-se descontentes, resolvendo no mesmo ano parar suas atividades. O “Paro
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Petrolero”, que consistiu na suspensdao das atividades da Petroleos de Venezuela S.A.
(PDVSA), resultou na contracdo do Produto Interno Bruto (PI1B) nacional. A inflacdo disparou
e 0 desemprego voltou a assombrar o pais, iniciando a caréncia de produtos basicos a populacgéo.
Em terras de maior produgdo de petrdleo, faltou até gasolina. O movimento “Paro Petroleoro”
exigiu de Chavez um maior controle na PDVSA. As forcas opositoras centradas na elite crioulla
e nos partidos de oposigdo se mostraram ainda mais descontentes, o que evidenciou a
necessidade de centrar novamente o controle do pais em suas maos. Nesse momento, o poder
de Chavez ja se via dividido e sua popularidade caia frente as suas acgoes.

Os anos seguintes ndo foram de grandes glorias para Chavez que, em 2007, ndo
renovaria as concessdes aos meios de comunicacao, instaurando uma espécie de censura no
pais. Vale lembrar que no golpe de 2002 os meios de comunicacdo foram os principais
motivadores e disseminadores das criticas sustentadas ao presidente Chavez, que se mostrava
um presidente com ideais populistas e assumia gradativamente a postura de um ditador,
concentrando os meios de comunicacdo de massa sob a tutela do governo. Em 2012, Chéavez
vence novamente as elei¢cBes, mas devido ao avanco de sua doenga, ndo viria a terminar o
mandato, assumindo em 2013, a figura de Nicolas Maduro, que deveria dar continuidade aos
ideais de Chavez, de uma nova Venezuela, visando o antineoliberalismo e o combate a pobreza
(BASTOS; OBREGON, 2018, p. 5).

3.3 El empeso del fin

A partir dos anos 1990, como resultado de mudangas nas estruturas sociais
venezuelanas, o0s estrangeiros que residiam no pais retornam aos seus paises de origem, em
decorréncia das instabilidades politicas e econdmicas que iriam assolar o pais até os dias de
hoje (FREITZ, 2011, p. 14-15).

Como principal causa do declinio econdmico da Venezuela, estava a oscilagéo do valor
do petroleo no mercado internacional. Apesar do retorno econdmico advindo dessa atividade
ter feito com que o pais se solidificasse como uma poténcia econdmica (SANTOS, 2020, p. 36),
a centralizacdo da economia em um sé produto como principal atividade do pais impossibilitou
0 investimento no desenvolvimento da nacdo em outros segmentos de mercado. A forte
dependéncia neste produto fez com que a Venezuela negligenciasse os demais setores de
producdo, tornando-se um 6timo importador de bens de consumo e de matéria-prima.

Em outras palavras, toda cadeia de abastecimento do pais era oriunda das relagdes

econémicas que a Venezuela mantinha com outros paises, importando os bens de consumo com
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0s recursos advindos da exportacdo de seu ouro negro. Tal erro, apesar de vender a ideia de
uma “ilusion de armonia”, escondia a instabilidade que o pais enfrentava cada vez que o valor
do petréleo oscilava no mercado internacional (MENDES, 2010, p. 34-35).%2

O erro cometido na valorizagdo de uma Unica commodity, o petroleo, que foi durante
anos o responsavel pelo desenvolvimento rentista do pais, também foi responsavel por inserir
na economia elementos conhecidos da teoria da “maldi¢do dos recursos naturais”. Aos poucos,
a falta de incentivo a diversificacdo produtiva, a sobrevalorizacdo da moeda nacional e a
instabilidade macroeconémica levaram a populacdo venezuelana a um empobrecimento sem
precedentes, provocando uma grave crise politica e econémica, gracas a flutuagdo volatil do

petréleo no mercado internacional.

Grafico 1 — Renda per capita da Venezuela, Brasil e Costa Rica: 1980-2020
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Fonte: Fundo Monetério Internacional (FMI)

Entre 1980 e 1990, a Venezuela possuia uma renda per capita acima da media de paises
como Brasil e Costa Rica, de acordo com dados do Fundo Monetario Internacional (FMI).

Somente no ano de 1980, a renda per capita da Venezuela era de US$ 7,9 mil, ou seja, 0s

12 Apesar do presidente se vangloriar pela crescente economia venezuelana, os indicadores sociais mostravam que
estavam muito acima da média dos demais paises da América Latina. No plano econémico, a Venezuela via suas
reservas econdmicas deteriorarem-se, a medida que aumentava sua dependéncia de recursos no petréleo. O
petréleo consistia em produto basico, uma matéria-prima (ou commodity, na linguagem das financas), e seu valor
ndo se fixava no mercado, o que gerava a instabilidade da economia venezuelana que na época estava investido
muito em sua producdo (UCHOA, 2017, p. 143).
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venezuelanos possuiam a maior renda da América Latina até este momento, o que se agravaria
com a crise e a desvalorizacdo do petréleo no decorrer dos anos 1990.

Hugo Chéavez, que conseguiu catalisar em seu discurso a insatisfacédo popular, assumiu
o0 poder tendo que enfrentar uma crise do valor do petrdleo, as instabilidades politicas internas
da Venezuela e uma economia bastante fragilizada pelos gastos excessivos dos governos
anteriores. Mesmo assim, a ideia de “refundacao da reptblica” rompe com as antigas estruturas
internas que prevaleciam desde 1958, definindo novas regras favoraveis ao seu governo.

Ao por em pratica uma espécie de ensaio ao modelo progressista calcado numa ideologia
de esquerda e em meio a uma América Latina dominada por governos de direita e de centro-
direita alinhados ao ja fraturado modelo neoliberal, Chavez deu inicio a uma politica voltada
para o regionalismo, ou seja, abandonou as rela¢cdes com os Estados Unidos e estreitou relagdes
com paises da Ameérica Latina ainda que de forma timida, como veremos a seguir, gracas aos
alinhamentos dos paises, sobretudo o Brasil e a Argentina, com as politicas neoliberais das
relagbes com os Estados Unidos.

Ha que se destacar que, no final do século XX e inicio do século XXI, a América Latina
entra em uma nova fase de transformacdo econdmica. Embora exista niveis pontuais de
desenvolvimento, levando em consideracdo as especificidades de cada pais, tanto no que
concerne as estruturas sociais e culturais quanto nas relagdes econémicas com o sistema global,
essa mudanca € o resultado da adocdo de dois modelos: o Neoliberalismo, que atuou nesse
espaco, como contraponto entre crise e ascensao; e o Neodesenvolvimentismo, o qual vé o
Estado como motor de crescimento que interfere ativamente nos processos de mercado. Tal
processo foi 0 modelo que vigorou no Brasil durante o governo do Partido dos Trabalhadores
(CALDERON; CASTELLS, 2021).

Apoiando-se na dindmica de mercado regida pelo Estado, a América Latina vivia seus
momentos finais do capitulo neoliberal dos anos 1990, partindo para o Neodesenvolvimentismo
pautado no que ficou conhecido “revisionismo periférico”, interessante denominacao de Carlos
Escudé (2009, p. 37). Neste interim, os paises latinos, apesar de considerarem o alinhamento
com o Norte Global uma necessidade na obtencdo de beneficios, perceberam que tal apoio
acelerava uma dependéncia da periferia aos modelos hegemonicos.

No inicio do século XXI, a Ameérica Latina passa por um processo de modernizagéo e
incremento de sua competitividade na economia global. Entre os anos de 2003-2008, ocorreu o
aumento do PIB americano para 4,5%. Durante este periodo, a Venezuela, conhecida como
exemplo de mé gestdo econdmica pela sua obsessdo na producdo do petrdleo, cresceu

economicamente.
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Assim, mesmo Chéavez voltando-se para as questdes internas da Venezuela,
promovendo diversas modificagfes nas estruturas sociais, sobretudo em retirar a populacéo
mais carente da linha de pobreza através de projetos assistenciais, ndo abandonaria a ideia de
instaurar o que Guimaraes (2008, p. 244) denominaria de “realismo periférico”. Uma politica
voltada para a adaptacdo das realidades dos paises periféricos e a constru¢do de um polo
regional alternativo de poder.

Tal postura antagonica ao Norte Global, gracas ao revisionismo periférico preconizado
pela Venezuela, necessitou de Chavez uma mudanca nas relagdes com outros polos de poder.
Em outras palavras, abria-se a necessidade de construir um novo modelo de integragdo regional
capaz de fortalecer a América do Sul. Assim, Chéavez, que se considerava um peronista nato,
iniciava sua alianga com paises como Cuba, fortemente comandado pelas for¢as de esquerda da
figura de Fidel Castro.

Nao podemos negar que o vislumbre de Chadvez em romper com a “unidade hemisférica”
foi uma contribuicdo venezuelana para agregar a regido a um polo alternativo de poder, porém
0 gue parecia uma ascensdo do pais como poténcia periférica culminaria nas san¢des impostas

pelos Estados Unidos no governo de Maduro. Nas palavras de Guimardes (2008, p. 244):

O revisionismo consiste aqui em tomar a unipolaridade como ‘status quo’
insustentavel efou insuportavel, e que supde certo tipo, algo aguerrido, de
unidade sul-americana, composta com aliangas externas pertinentes. (No
quadro das acusagdes habituais americanas, o Ird aparece como esse aliado,
mas a fragilidade do novo ‘polo’ é tdo grande quanto a da especulagdo
propagandistica. A China também ¢é citada, mas decerto ndo se envolveria em
alianga que se mostraria hostil aos Estados Unidos).

Eleger os Estados Unidos como inimigos da nagéo e de seu desenvolvimento e apostar
numa multipolarizacdo com os paises latinos foram também uma tentativa de reduzir o
relacionamento bilateral Venezuela-Estados Unidos. Tal postura pode ser vista durante o 11 de
setembro nos Estados Unidos, quando Chavez declarou, no Palacio Miraflores, que a postura
de George W. Bush, entdo presidente dos Estado Unidos, se aproximava de uma postura
intervencionista, com fortes indicios de derruba-lo do poder.

Na visdo de Chavez, era necessario neutralizar as acdes golpistas da direita e bloquear,
na medida do possivel, as acdes estadunidenses junto a essa oposi¢do. Chavez viu a necessidade
de ndo apenas fazer da Venezuela um pais mais ativo no cenario internacional, mas de
reposicionar sua visdo opositora a hegemonia norte-americana, adotando uma politica de

confrontagcdo com os Estados Unidos, que ficaria visivel com a chegada de Barack Obama a
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Casa Branca, em 2009, rompendo definitivamente com as relacbes de dependéncia e
subserviéncia com o pais do Norte.

A partir do distanciamento com os Estados Unidos, a Venezuela, além de voltar-se para
as relagdes com a América Latina, tracou o plano de alinhar-se com os paises considerados
parias & nacdo hegemonica. Estreitando relagdes com paises rivais estratégicos dos Estados
Unidos, reflexo da politica revisionista de Chavez, a Venezuela passou a estreitar alinhamento
com a Russia, o Ird, Bielorrassia, China, Vietnd e Malésia, através da exportacdo de seu Unico
produto nacional: o petréleo.

Porém, a formacdo de coalizdes e aliancas opositoras aos interesses de Washington
tomou dois rumos em sua politica. Ao proporcionar um novo mercado rentista de relacdes,
apesar dos lucros que solidificaram a Venezuela, também se tornaria uma espécie de pesadelo
venezuelano acirrando ainda mais as disputas com os Estados Unidos.

Entre a Venezuela e a Russia, por exemplo, foram estreitadas relagdes no ambito
armamentista. Grande exportadora de armamentos, a Russia tornou-se a melhor opg¢éo para a
Venezuela diante do embargo de exportacdes de produtos bélicos e aeronaves, imposto pelos
Estados Unidos, assim firmando o contrato de aquisi¢cdo no valor de US$ 4 bilhGes para a
compra de cacas, helicopteros e cerca de 100 mil fuzis Kalashnivkov. Entre 2007 e 2010, a
Venezuela também iniciou uma cooperacao para o desenvolvimento da primeira usina nuclear
do pais, voltada para fins pacificos, de acordo com os dois paises. A Venezuela também se
alinharia a Russia na realizacdo de exercicios militares para coibir a instalacdo de uma base
antimissil no Leste Europeu pelo presidente George W. Bush, o que a Russia considerava uma
ofensa inaceitavel.

J& os acordos com o Iré fizeram a Venezuela comecar a exportar a partir de 2009. Foram
20 mil barris de gasolina por dia ao pais, ja que o Ird sé exportava apenas o produto em seu
estado bruto, devido a sua pouca capacidade de refinamento. A Venezuela, através de sua
PDVSA, também teve permissdo para participar na exploracdo do campo iraniano de gas Pars
do Sul, um dos maiores do mundo, dando ao Ird capacidade de sobreviver mesmo com as
sangdes econdmicas dos Estados Unidos.

As relagdes com a China passaram a ser vistas pela avaliacdo do Palacio de Miraflores
como um mercado alternativo importante para o petréleo venezuelano. De fato, as estratégias
de ligagdo entre Caracas e Pequim viabilizaram aos venezuelanos grandes investimentos
advindos da grande poténcia econdmica emergente, capaz de assumir em 2010 um forte
parceiro econdémico venezuelano. A parceria proporcionou a China a exploracdo de 450 barris
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de petréleo por dia e consentiu que empresas chinesas investissem na instalacéo de refinarias,
interferindo também, na logistica e transporte do petroleo venezuelano.

Considerada o maior polo de relages econémicas com a Venezuela, a China fez com
que Chavez revisse o valor do barril no mercado internacional, reduzindo em até 20% seu valor
para continuar exportando para o pais oriental. Devido aos gastos operacionais e a logistica em
decorréncia da distancia entre os dois paises, 0 petroleo venezuelano saia caro aos chineses. A
Venezuela, necessitando da parceria firmada em relacéo a sua falta de infraestrutura e solidez
econbmica, adaptou-se as exigéncias e necessidades de seu parceiro.

E importante frisar que a Venezuela foi o principal pais que atuou na criagio do cartel
que garantia a estabilidade e o alto valor do petréleo em dmbito mundial e dava 8 OPEP3 uma
grande influéncia a fim de garantir o fornecimento eficiente e regular deste recurso aos
consumidores, proporcionando uma renda estavel aos produtores.

Indignados com o crescimento das relagdes entre Venezuela e os paises opositores aos
Estados Unidos, este langou-se numa disputa ofensiva politica na América Latina, na oferta
clara de acordos bilaterais e de vantagens aos paises mais pobres da regido. O presidente Bush,
que considerava a postura da Venezuela uma afronta a hegemonia estadunidense, criava uma
estratégia que minaria o fortalecimento da Venezuela na América Latina, plano que foi
interrompido pelas elei¢cdes de 2009 no qual ascendia ao poder a figura de Bill Clinton.

Chéavez viu na figura de Clinton um tom mais conciliador, chegando a tecer a vontade
de respeitar a postura opositora que mantivera com o governo anterior. Porém, uma série de
fatores conjunturais, entre eles a crise econdmica mundial de 2009, que causou uma forte
retracdo nos prec¢os internacionais do petrdleo, dificultaria os planos de Chavez em decorréncia
das mudancas nas agendas de ambos os paises.

Um dos incomodos entre Chéavez e os Estados Unidos foi justamente a aproximacao
com os demais paises da OPEP e o estabelecimento de a¢Bes conjuntas capazes de impedir a
queda dos precos internacionais do petroleo. Tal politica foi o principal ponto da diplomacia de
petréleo a incomodar os Estados Unidos, que viu nas articulagdes com o Iraque de Saddam
Hussein e com outros paises da OPEP uma postura autbnoma ao pais hegeménico.

Até entdo, os lucros advindos do petr6leo no governo de Chavez, apesar de algumas
flutuacGes, geravam frutos consideraveis ao pais. Um exemplo importante foi que mesmo com

a crise da PDVSA, os dez primeiros anos do governo chavista foram beneficiados pela alta dos

13 A Organizacdo dos Paises Exportadores de Petrdleo é uma organizacdo intergovernamental de 13 nagdes,
fundada em 15 de setembro de 1960 em Bagda pelos cinco membros fundadores (Ird, Iraque, Kuwait, Arabia
Saudita e Venezuela), com sede desde 1965 em Viena, na Austria.


https://pt.wikipedia.org/wiki/Organiza%C3%A7%C3%A3o_intergovernamental
https://pt.wikipedia.org/wiki/Bagd%C3%A1
https://pt.wikipedia.org/wiki/Ir%C3%A3
https://pt.wikipedia.org/wiki/Iraque
https://pt.wikipedia.org/wiki/Kuwait
https://pt.wikipedia.org/wiki/Ar%C3%A1bia_Saudita
https://pt.wikipedia.org/wiki/Ar%C3%A1bia_Saudita
https://pt.wikipedia.org/wiki/Venezuela
https://pt.wikipedia.org/wiki/Viena
https://pt.wikipedia.org/wiki/%C3%81ustria

“: ESCOLA DE
mic  HUMANIDADES

105
precgos do petroleo, o que o tornou o presidente cujo mandato registrou o maior PIB da economia
venezuelana desde a inauguracgdo de Punto Fijo, como mostra o grafico 2 abaixo marcando 0s

anos de 2010 até o inicio da queda per capita.

Gréfico 2 — Declinio econémico e producédo nacional desde 2014
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Mesmo assim, a Venezuela ainda consistia em um pais dependente dos Estados Unidos.
As relacdes instaveis entre ambos 0s paises viriam a ocasionar, na Republica Bolivariana de
Chévez um desabastecimento de produtos basicos, que até hoje conhecemos. O problema maior
da Venezuela era a sua base alimentar, o que justificava a relacdo de dependéncia aos Estados
Unidos no que concerne as importacdes de itens alimenticios. Deficitario na producéo de tais
itens, entre os anos de 2004 e 2008, o pais teve que enfrentar ainda uma alta dos precos
internacionais dos alimentos, por conta de um grande aumento da demanda em vérias partes do
mundo. Com 0s contratos mais complexos, junto com a pressdo inflacionaria no pais e o
congelamento de pregos para evitar a perda de poder aquisitivo das classes mais pobres,
faltaram alimentos nas prateleiras das principais cidades venezuelanas, especialmente entre
2007 e 2009.

Em setembro de 2008, a Venezuela importou cerca de um bilh&o de délares em produtos
americanos, e no més seguinte, um bilhdo e quatrocentos milhdes, e em novembro, o que
corresponde a um recorde de importagdes de acordo com os dados do site do US Census Bureau.
E importante frisar que mesmo com a expulsdo do embaixador americano em Caracas, Patrick

Duddy, sob os gritos do presidente chamando o diplomata de “ianque de merda”, as relagdes



. “_‘: ESCOLA DE
ruc:s - HUMANIDADES

106
econdmicas nédo viriam a sofrer nenhuma retaliacdo e a Venezuela continuaria importando
mercadorias dos Estados Unidos, mesmo com uma crise j& instaurada entre os dois paises e a
Venezuela sofrendo uma inflagéo interna.

Porém, a crise se acirraria ainda no governo de Bush com a implantacdo de algumas
sangdes a Venezuela. Deficitaria ndo sé de produtos alimenticios, a Venezuela dependia dos
Estados Unidos até para obter itens ligados a tecnologia e produtos derivados de petréleo, aco,
materiais plasticos e automdveis. Um exemplo importante foi 0 embargo pelos Estados Unidos
para a venda de avides civis e militares e de pecas para a industria da aviacdo venezuelana. Tal
embargo foi tdo rigoroso que até mesmo empresas brasileiras, como a Embraer, que produziam
avides com componentes americanos foram proibidas de vender avides para a Venezuela. Essa
atitude aproximou a Venezuela de outros paises produtores como a Russia, por exemplo, como
javimos, que foi nessa época o principal fornecedor de materiais bélicos militares a Venezuela.

O aumento de desafetos por parte de Chavez com a politica de Washington culminaria
na consolidacdo de sangdes mais profundas entre os dois governos. A histéria do blogqueio
comeca em dezembro de 2014, com Maduro no poder da Venezuela e Obama no comando dos
Estados Unidos. Tais san¢des visavam impedir que Maduro lucrasse com a mineracéo ilegal do
ouro e com as operacdes estatais do petrdleo, bem como a compreensdo por parte dos Estados
Unidos de que a politica de Nicolads Maduro se configura em criminosa e uma ameaga aos
Direitos Humanos, fez com que o congresso dos Estados Unidos aprovasse a Lei de Defesa dos
Direitos Humanos na Venezuela n.° 113-278, a qual previa san¢des contra os venezuelanos.

Em 2015, Obama assinaria a Ordem Executiva n.° 13.692, que declarou o pais latino
uma ameaca para a seguranca nacional dos Estados Unidos e demais nagdes. Com uma
popularidade bastante complexa que se diferencia de Chavez, Maduro sé veio a sofrer mais
blogueios, inclusive de outros paises, liderados pela Casa Branca, Unido Europeia, Canada e
Reino Unido, segundo dados de levantamento da ONG Sures (GIMENEZ, 2019).

A Venezuela passa a registrar uma reducdo de 99% nos seus ingressos em moedas
estrangeiras, saindo de US$ 56 bilhGes para US$ 400 milhdes, o que resultou na perda de
seu poder de compra. Num pais onde cerca de 80% do consumo interno é suprido com produtos
importados, perder poder de compra tornou-se automaticamente um problema no
abastecimento nacional. Somente da Europa, as importacfes cairam 65% de 2015 para 2019
(MELLO, 2020).

O custo das sancOes a Venezuela, correlatas a dificuldade do poder de compra de pegas

a manutencdo da infraestrutura no refino do petréleo, fez com que a producdo diminuisse cerca


https://sures.org.ve/wp-content/uploads/2020/02/BLOQUEO-Y-DESPOJO-WEB.pdf
https://sures.org.ve/wp-content/uploads/2020/02/BLOQUEO-Y-DESPOJO-WEB.pdf
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de 60%. Os rendimentos do setor cairam e o carro-chefe da economia venezuelana teve um
declinio para US$ 8,7 bilhdes em 2018 em contraposicdo aos US$ 16,16 bilhdes em 2015.

Tais embargos enfraqueciam Maduro, prejudicando a populacdo e intensificando o
drama humanitario que assola a Venezuela até entdo. Por conta das sangdes que consistiram
também no bloqueio de compra do petréleo da estatal PDVSA, o governo norte-americano
congelou os fundos internacionais da Venezuela em pelo menos cinquenta bancos e instituicdes
financeiras. Tais amarras resultariam a populacdo desemprego, fome, desabastecimento de agua

e luz, falta de saneamento basico, escassez de medicacdo e um retrocesso no sistema de saude.
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4 AS RELACOES BRASIL E VENEZUELA: DA PASSIVIDADE A FUGA DE
VENEZUELANOS PARA O BRASIL

No encalco do fendmeno da migracdo venezuelana para o Brasil, incorre-se no
conhecimento dos aspectos politicos que marcaram estes anos de intenso fluxo. Tal importancia
de entendimento surge no ambito das relacdes bilaterais entre os dois paises vizinhos, que
iniciaram de forma gradativa entre os governos de Fernando Henrique Cardoso e se
consolidaram a partir da entrada do Partido dos Trabalhadores (PT), nos anos de 2003 a 2016.

Durante os anos de governo do Partido dos Trabalhadores (PT), as dire¢Ges politicas
mantinham uma relacdo pacifica, pois o presidente Luiz Inacio Lula da Silva (2003-2011)
compartilhava da mesma popularidade de Hugo Chéavez, com um programa fortemente calcado
em sua figura populista carismatica e na critica ao neoliberalismo, evidenciando sua
preocupacdo com as massas trabalhadoras. Contudo, nos anos que seguem a marca de 2016, as
disputas internas de cada pais e a ascensdo de forgas opositoras forcaram um distanciamento
entre as nacOes que se intensificaram a partir da crescente demanda de nacionais venezuelanos
entrando no Brasil, que obteve uma resposta coercitiva para o fluxo.

A Venezuela e o Brasil desfrutam de uma larga regido fronteirica com mais de dois mil
km de extensdo (INSTITUTO DE PESQUISA ECONOMICA APLICADA, 2021, p. 3). Esta
area possui amplos recursos naturais, como minério, bacias, solos agricultaveis e uma vasta
biodiversidade. O eixo Orinoco-Amazonas € uma regido estratégica para a unidao dos dois
paises, pois contempla a maior faixa petrolifera das Américas, porém possui uma baixa
ocupacdo populacional e de dificil acesso (PADULA, 2014, p. 34).

No que tange as relagdes politicas, os dois paises presenciaram diferentes fases de
relacionamento. Durante a rigida Doutrina Betancourt, instaurada pelo Pacto de Punto Fijo,
Brasil e Venezuela mantinham certo distanciamento nas agendas. A Doutrina, que trouxe para
a Venezuela a estabilidade democrética, contrapunha-se ao governo militar brasileiro, na época
marcado pelos processos ditatoriais. Além das diferengas entre os modelos politicos, os dois
paises também se distanciavam nos aspectos econémicos. A Venezuela se direcionava
economicamente para a regido do mar do Caribe e o Brasil concentrava sua economia entre as

regides Sul e Sudeste, deixando de lado as zonas fronteiricas da regido Norte do pais.
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As dificuldades em acessar parte da extenséo fronteirica, composta pelo trecho da BR-
307 precariamente asfaltado, impossibilitavam a viabilidade de trocas comerciais. A Unica area
viavel a circulacdo estava localizada em parte da zona urbana entre os municipios de Pacaraima,
no estado de Roraima, regido norte do Brasil, e Santa Elena de Uairén, no estado bolivar —
Venezuela. As regides dividem, até hoje, uma fronteira com distancia de 17 km, interligada
pelas rodovias BR-174 e Troncal 10.14

Seria a partir do ano de 1997, marco da instabilidade econémica em toda a América
Latina, que o Brasil e a Venezuela passaram a dividir recursos ligados a industria de energia
elétrica. Iniciou-se a construcdo de uma base de agendas e estruturas de cooperagdo, ainda que
timidamente, entre os dois paises. Neste ano, o entdo presidente da Republica Federativa do
Brasil, Fernando Henrique Cardoso (PMDB), em parceria com o presidente Rafael Caudera
(Venezuela), assinaram um acordo de investimento de US$ 400 milhdes para instalar 700
quilémetros de torres, postes e cabos de transmissdo de energia elétrica ligando a central de
Macagua I1, no fenomenal complexo de Guri, a capital Boa Vista, passando por esta linha cerca
de 200 megawatts de energia diariamente (UCHOA, 2017, p. 201). Essa parceria possibilitou
ao Brasil uma economia de US$ 120 milhdes por ano. Nascia a linha de transmissdo Guri-Boa
Vista, uma sociedade entre a Eletronorte e a Empresa de Energia Elétrica da Venezuela
(Edelca), para que o pais fornecesse energia ao estado de Roraima®® (AGUIAR, 2011, p. 60-
61).

Esta década também é marcada pela entrada ilegal de brasileiros em terras venezuelanas
para trabalhar nas zonas de garimpo nacional, na extracdo de ouro, impactando na criminalidade
e no desmatamento ambiental (CERVO, 2003, p. 174). Tal zona fronteiriga era constantemente
marcada pela agdo de traficantes cuja violéncia exacerbada primava pela logica dos “sujetos
endriagos” (VALENCIA, 2010), e na dialética do matar e morrer. A solucdo para a questao
veio através do encontro diplomatico entre os presidentes Rafael Caldera (Venezuela, 1994-
1999) e Itamar Franco (Brasil, 1992-1994). Os esfor¢os conjuntos resultaram no principal

marco contemporaneo da cooperagao bilateral Brasil-Venezuela, o Protocolo La Guzmania®®.

O ex-presidente Rafael Caldera pode ser considerado o precursor das boas
relacdes entre o Brasil e a Venezuela. Foi ele quem assinou, junto com o entéo

14 BR-174 liga Manaus, Boa Vista e Venezuela. Iniciada em 1970, sua conclusgo foi feita somente no ano de 1998.
Tronca-10, interliga Pacaraima, Santa Elena e Ciudad Guyana.

150 abastecimento contempla a area do estado de Roraima que esta desconectada do Sistema Interligado Nacional.
16 O Protocolo de La Guzmania foi um documento assinado em margo de 1994. De natureza politica, definia a
orientacdo da relacdo bilateral a partir deste documento. Durante encontro os Presidentes Rafael Caldera e Itamar
Franco, discutiram os temas que representam novos desafios politicos, econdmicos e sociais para os dois paises
(VISENTINI, 1995).
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presidente brasileiro Itamar Franco, em marco de 1994, o Protocolo de La
Guzmania, no litoral central da Venezuela. Todos os grandes negécios
bilaterais — a construcdo de uma rodovia ligando Manaus a Caracas, a
interligacdo energética, a intencdo de cooperar no setor siderdrgico e
petroleiro — de alguma maneira se relacionam com esse protocolo. Ele
estabeleceu mecanismos periddicos de consulta mitua, que desde entdo tem-
se realizado com frequéncia e rendido bons resultados. Antes de La Guzmania,
Brasil e Venezuela tinham apenas um tratado de livre navegacdo, firmado em
1859 pelo presidente venezuelano e o imperador brasileiro. (UCHOA, 2017,
p. 237)

O documento ressalta a necessidade de se consolidar uma democracia na América
Latina, promovendo um desenvolvimento econémico com medidas para combater a pobreza e
a desigualdade social. Entre Brasil e Venezuela, ficava estabelecido, por meio da Comisséo
Binacional de Alto Nivel, entre os chanceleres dos dois paises, investimentos econdmicos nas
areas de fronteira, mineracdo, combate conjunto ao narcotrafico, demarcagdo das fronteiras,
levantamento cartografico, cooperacdo ambiental e ligacdo hidrografica no eixo Amazonia-
Orinoco, aumentando o transporte terrestre e fluvial. Abria-se, portanto, uma nova agenda
baseada em a¢6es fronteiricas com o estimulo do comércio, investimento empresarial, e outras
acoes (CERVO, 2003, p. 175).

4.1 A construcdo de pontes nas relacdes Brasil-Venezuela nos governos Lula e Dilma

Quando Luiz Inécio Lula da Silva (PT) assumiu a presidéncia do Brasil em 2003, as
relacBes entre Brasil e Venezuela se estreitaram. Tanto Lula quanto Chéavez subiram ao poder
identificando-se com o espectro politico de esquerda, ideal que visionava romper com 0 vazio
deixado pelos antigos governos neoliberais, reafirmando a necessidade de unir-se por meio de
projetos sociais, politicos e econémicos que favorecessem as camadas mais populares,
diminuindo as desigualdades sociais que assombravam a América Latina como um todo.

Apesar da criacdo destes programas assumirem em um primeiro momento um caréater
assistencialista, dando énfase ao enfrentamento da fome, eles também objetivavam efeitos a
longo prazo, focando no acesso a educacgdo, saude, moradia e geracdo de empregos. Os
programas do governo de Lula geraram uma grande mudanca na sociedade brasileira. Houve
aumento na renda da classe trabalhadora, que diminuia a distancias das classes D e E das classes
A, B e C, aumentando seu poder de compra e 0 acesso a educagdo, tanto nas instituicbes técnicas
quanto nas universidades publicas e particulares.

O Brasil passava a aderir uma politica externa com énfase na coalizdo SUL-SUL,

enfatizando a necessidade de se concentrar forgas estrategicamente econdémicas que partissem
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da América do Sul e que criticavam a interdependéncia Norte Global (CERVO, 2003, p. 173).
Junto com a Venezuela, que cada vez mais assumia uma posi¢do retorica aos Estados Unidos,
o Brasil fortalecia a politica externa de seu vizinho apostando no eixo Argentina, Brasil,
Venezuela, em contraponto ao eixo liberal Chile, Colémbia e Peru (INSTITUTO DE
PESQUISA ECONOMICA APLICADA, 2021, p. 24).

A Venezuela deixava a Comunidade Andina de Nagdes (CAN) e se aproximava do
acordo do Mercado Comum do Sul (Mercosul). Destaca-se que o pais ja havia manifestado a
vontade de ingressar no Mercosul desde 1995, mas sua entrada foi somente concluida em 2012,
muito pela forga carismatica do presidenciavel Lula, pois a adesdo da Venezuela ao grupo ndo
era uma unanimidade entre os paises que compunham o bloco (VESENTINI, 2013, p. 72). O
Brasil sofreu duras criticas com o apoio a adesdo da Venezuela ao Mercosul, pois a entrada do
pais vizinho ndo obteve a anuéncia do Paraguai, violando assim, a normativa regional a qual
previa para cada nova adesdo uma decisdo unanime entre os membros (SLOBODA, 2016).

Durante estes anos, a Venezuela entendeu que a aproximacgdo com o Brasil era uma
parceria fundamental para seu desenvolvimento. Além da relacdo diplomatica e do alinhamento
de criticas a Area de Livre-Comércio das Américas (ALCA), ampliavam-se as relacdes
econdmicas, o que favorecia os dois paises. Além da cooperacédo entre a Petrobras e a PDVSA,
expandiam-se as exportacdes entre os paises, beneficiando o Brasil na consolidacdo dos
investimentos internos.

E importante destacar que apesar das pontes de estreitamento entre Brasil e Venezuela
estarem solidas devido a amizade e ao respeito de ambos seus governantes, o governo de Lula
se diferenciava das aspira¢des politicas de Chavez, que se mostrava cada vez mais um socialista
do século XXI. Luis Inacio pautou seu governo no que conhecemos hoje como uma politica
desenvolvimentista, ou seja, apesar de intensificar os programas sociais, medida esperada pelo
Partido dos Trabalhadores, voltando-se para atender as necessidades das camadas menos
abastecidas do pais, do ponto de vista politico o padréo foi exatamente 0 mesmo observado ao
longo dos anos 1990, ndo havendo uma ruptura drastica com os governos anteriores, mantendo-
se um governo centralizado no Estado e nas politicas de competitividade do mercado
(CALDERON; CASTELLS, 2021).

Durante a campanha eleitoral, Lula ja dava indicio de que ndo mexeria nos rumos da
politica econdmica contida na Carta ao Povo Brasileiro, tornada publica em junho de 2002. O
documento prometia manter o superavit priméario do orgamento publico para garantir recursos

para o pagamento da divida do governo. Lula também apoiou o acordo firmado por Fernando
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Henrique Cardoso com o Fundo Monetério Internacional (FMI) e prometeu manter a
estabilidade da economia, conquistada nos anos anteriores (ALMEIDA, 2011).

Sob o tom das relagdes, Lula soube conversar com a oposi¢do, adotando uma politica
mais flexivel, muitas vezes aconselhando seu companheiro Chavez a adotar a mesma retorica.
Em outras palavras, destaca-se que apesar dos dois governos alicercarem-se sob o espectro do
socialismo, Lula adotou uma politica menos agressiva, com coalisdes e continuidades — sem
abandonar o carater fundamental de sua proposta de governo que consiste em executar o
programa de combate a desigualdade, confeccionando assim, uma nova via ideoldgica de unido
de bandeiras e alinhamento com opositores que parecia ndo combinar com o modelo socialista
do século XXI de Hugo Chavez (BACOCCINA, 2007). Desta forma, o conceito de
Neodesenvolvimento fez-se importante para caracterizar a politica do PT no Brasil, uma vez
que esta, pode-se dizer, se distancia de algumas caracteristicas socialistas, promovendo um
governo populista, de esquerda e democréatico (SINGER, 2009).

Foi também durante o governo do PT que o Brasil passou a receber algumas das
nacionalidades que hoje configuram as novas migracdes do século XXI. Na época da
inauguracdo de Lula da Silva, o Brasil contava com cerca de 95 mil imigrantes em seu territorio
(UEBEL, 2015), com ingressos anuais entre 30 e 45 mil imigrantes até 2010, segundo dados da
Policia Federal (BAENINGER; MESQUITA, 2016). O motivo de tal aumento € justificado pela
6tima relacdo da politica externa do pais, com projecdes espacialmente definidas a América
Latina, Caribe, Africa, Oriente Médio e Sudeste Asiatico, cujas regides foram negligenciadas
por administracGes anteriores (CERVO; BUENO, 2015). Sobre o seu posicionamento, pode-se

destacar em sua fala no Conselho de Direitos Humanos na ONU em junho de 2009:

No Brasil, nos acabamos de legalizar centenas de milhares de imigrantes que
viviam ilegalmente no pais. Para dar uma resposta, um sinal aos
preconceituosos, aqueles que imediatamente querem encontrar 0S
responsaveis pela sua propria desgraca, o seu desemprego. (LULA, apud
UCHOA, 2009)

E prossegue:

[...] mostrar aos lideres dessas grandes economias a contrariedade do Brasil
com a politica dos ricos com os imigrantes [...]. Trabalho e dignidade para o
imigrante é a resposta que o Brasil da a intolerancia dos paises ricos. [...] A
crise financeira, que nasceu da desregularizacdo das economias mais ricas,
ndo sera pretexto para incentivar o descumprimento das obrigagdes de cada
Estado com a promocdo e protecdo dos direitos humanos. Tampouco deve
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conduzir a que sejam descumpridos COmpromissos com os mais necessitados
(LULA, apud UCHOA, 2009).

Dessa forma, as migracdes internacionais durante a administracdo de Lula da Silva
ganharam uma retorica de direitos humanos, combinadas ao proprio discurso antineoliberal do
seu partido. As crises econdmicas, o desemprego e a xenofobia, bem como a desestruturacao
social dos imigrantes, foram as bandeiras levantadas pelo governo lulista, no qual foi possivel
observar uma postura critica aos paises que erguiam barreiras contendo os fluxos de migrantes
(UEBEL; RANINCHESKI, 2017).

Seu discurso presidencial voltou-se para o tema das fronteiras, destacado especialmente
na criagcdo do Programa de Desenvolvimento da Faixa de Fronteira (PDFF), cujas estruturas
estavam pautadas em quatro diretrizes: 1) fortalecimento institucional; 2) desenvolvimento
econémico integrado; 3) cidadania; e 4) marco regulatorio, que se destacou entre todas as
politicas publicas para a faixa de fronteira ja realizadas pelo Brasil, uma vez que enfatizara a
cooperagao com o0s paises vizinhos (SCHERMA, 2016, p. 69).

Nesse diapasdo, uma nova versao da Politica de Defesa Nacional revia o papel das
fronteiras levando em conta o desenvolvimento brasileiro, integrando elementos de geopolitica
regional, seguranca nacional, defesa, controle migratdrio e crescimento econémico. Assim,
grupos migratorios, beneficiados pelo status de reflgio, lograram uma politica de
reassentamento sustentado dentro do territorio brasileiro, este revisto pelo novo Ministério da
Integracdo Nacional como um grande quadro para a realizacdo de politicas do governo federal
(UEBEL; RANINCHESKI, 2017).

Incentivados pela atuagdo do Brasil na Misséo das Nagdes Unidas para a Estabilizacdo
do Haiti, novos rostos tomaram as ruas do Brasil a partir de 2010. Haitianos e dominicanos
buscaram no Brasil a protecdo defendida por Lula, a respeito de suas posi¢des de sujeitos de
direitos cujos paises cerceavam, colocando-os numa posicdo de rompimento dos Direitos
Humanos. Para Uebel e Ranincheski (2017), esse movimento migratorio foi caracterizado pela
retomada da altivez internacional e humanitaria de Lula e o combate ao fechamento das
fronteiras alinhado a garantia de protecdo dos migrantes em terras brasileiras, politica que seria
posta em continuidade no governo de Dilma Rousseff.

Para Uebel e Ranincheski (2017), a filha de um imigrante da Bulgaria assumiria o lugar
de seu mentor no Partido dos Trabalhadores, em janeiro de 2011, tornando-se a primeira mulher
presidente do pais, criando — sob sugestdo da ONU e OIM — a categoria de visto especial

humanitario, a fim de atender a migracdo em massa de haitianos que se erguiam sob o status de
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refugiado, o qual ndo apresentava as condicOes estabelecidas nas convencgées internacionais de

Genebra e Cartagena.

Pode-se entender esta criacdo do visto humanitério, portanto, como a primeira
tentativa governamental brasileira, desde o fim das politicas coloniais do
Império (SEYFERTH, 2002), de criar-se uma politica imigratéria nacional
(PIN), especialmente quando se considera a ocorréncia de dois booms
imigratdrios em um periodo de quatro anos. (UEBEL; RANINCHESKI, 2017)

A criacdo de uma PIN repercutiu em ambitos municipais e regionais com o apoio do

Itamaraty e consolidou-se na 1% Conferéncia Nacional sobre Migracdes e Reflgio

(COMIGRAR), realizada na cidade de S&o Paulo em junho de 2014. Tal conferéncia visava

definir as politicas estratégicas governamentais, tanto para municipios como para estados,

pautadas em uma normatividade judicial, criando um Caderno de Propostas Nacional (BRASIL,

2014), documento que mais se aproximou até o momento no Brasil de uma nova politica

imigratoria nacional. Todavia, alguns fatores levaram a interrupcdo desta Estratégia Migratoria

Nacional, aparentemente positiva a insercdo estratégica do Brasil, sendo a de maior importancia

a paralisacdo do governo Rousseff com os protestos e manifestacdes nacionais, quase que

diarios, que culminaram no inicio do processo de impeachment no segundo semestre de 2015.
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Fonte: Uebel e Ranincheski, 2017

4.2 Anos dificeis para o Brasil e Venezuela: impeachment e o falecimento de Chévez

O ano de 2013 foi bastante complexo para ambos os paises. Na Venezuela, ascendia ao
poder a figura de Nicolas Maduro, por meio de eleicdo, apos a morte de Hugo Chavez. No
Brasil, um ciclo de protestos eclodiu em junho, reunindo pautas que iam desde a deterioragdo
do transporte publico as criticas a respeito da corrup¢do e dos gastos abusivos da Copa do
Mundo (MACHADO, 2019, p. 20). Tais fatos representam uma virada ideologica no Brasil, em
gue toda a sociedade, indiferente de classes, unia-se através de uma ldgica de lutas pré-
figurativas (MACHADO, 2019, p. 21), para colocar em prética a sociedade que desejavam.

E consenso para alguns tedricos ligados ao estudo das politicas internas brasileiras que,
apesar da ascensao econémica brasileira ter favorecido as massas, elas se construiam como um
povo mais critico e consciente de suas necessidades. As manifestacfes de 2013 foram o
resultado dessa consciéncia, quando se viu nas ruas o protesto das classes que haviam sido
beneficiadas pelos programas de assisténcia do governo petista, clamando por mudangas mais
radicais (MACHADO, 2019, p. 22).

Apesar do descontentamento das elites ao governo Lulista, que criara um Brasil em que
pobres, negros e indigenas agora acessavam o ensino superior, diminuindo as distancias entre
as classes, o PT criara filhos rebeldes, incentivando multiddes a reivindicar por seus direitos.
Assim, 0 povo saiu as ruas criticando as lacunas e contradi¢fes deixadas pelo governo, como,
por exemplo, as obras da Copa (MACHADO, 2019, p. 30).

Os preparativos para a Copa de 2014 colocariam o Brasil no rol das nagdes emergentes
que escancarou as vulnerabilidades da populacdo. A revolta do aumento das passagens no
transporte publico protestava, sobretudo, contra as precariedades que o povo enfrentava
diariamente ao utilizar os servicos de transporte. Nao se tratava somente dos 20 centavos a mais
no valor das passagens, mas sim, de um conjunto de fatores que descontentava a populacéo do
pais (MACHADO, 2019).

A midia mudava seu discurso paulatinamente, dando um carater positivo aos
movimentos contra o governo. Nesse processo, observava-se também um crescente
apartidarismo nos movimentos. Orfdos de governabilidade, caracterizado principalmente por
uma juventude que desconhecia a trajetdria de lutas do Partido dos Trabalhadores e que assumia

um discurso moralista, democrético e anticorrupgdo. Para esses jovens, o PT representava a
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situacdo, a ordem e o stablishment do poder, e por esta razéo era considerado corrupto
(MACHADO, 2019, p. 91).

Em 2014, a entdo presidente Dilma Rousseff (PT) era reeleita, porém com uma pequena
margem de votos. Em 2015, novos protestos ocorreram, desta vez encabecados pelo Poder
Executivo de oposi¢do e por uma classe média abastada, insatisfeita com as novas leis do
trabalho doméstico e com a ocupacdo das camadas mais baixas nos locais ditos de elite
(SANTQOS, 2020). Dilma, acusada de ter praticado pedaladas fiscais, via seu mandato abalado
e um possivel pedido de impeachment. O afastamento do cargo da presidente Dilma ocorreu
em agosto de 2016 e, por consequéncia, seu vice-presidente, Michel Temer (PMDB), assumiu
0 cargo até as elei¢cGes de 2018. O Brasil agora se mostrava um pais bastante polarizado, com
uma massa calcada nas ideologias moralistas, anticorrupcdo e anti-PT, que culminaria na

ascensdo da extrema-direita e no rompimento total das relaces Brasil/\VVenezuela.

4.3 A ascensdo de Maduro e a primeira onda de migrantes venezuelanos no Brasil: uma

migracao qualificada

Com a ascensdo de Maduro ao poder por meio de uma eleicdo bastante turbulenta,
acirrou-se ainda mais a tensdo entre a Venezuela e a politica internacional. Maduro, que deveria
representar a forca populista de Chavez, se mostrou um grande ditador e fez com que as relagdes
com os Estados Unidos, que ja ndo eram favoraveis durante o governo chavista, ficassem ainda
mais abaladas.

Apesar das alegacdes de fraude da oposi¢éo na elei¢cdo de Maduro, este subiu ao poder,
procurando pdr em préatica seu plano de governo que seguia a mesma linha de Chavez: a
implantacéo do socialismo do seculo XXI, aumento da producédo de petroleo, fim da miseria e
a criacdo de polos produtores especiais. No entanto, a atual situacdo do pais ja apresentava
declinio, acentuando-se com uma crise de desabastecimento, crise no setor elétrico,
hiperinflacdo, desvalorizagdo do cambio e queda do PIB.

A figura de Maduro sé veio a piorar a situagao ao reduzir pre¢os por ordem presidencial,
ocasionando o fechamento de varios comércios. O presidente também aprovou sua prépria Lei
Habitante, que lhe deu o poder de legislar por decreto por um ano. Tal poder limitou os lucros
do empresariado, estabeleceu um teto para os aluguéis, fixou precos de automdveis e concedeu,
apesar dos problemas econdémicos, promoges as Forcas Armadas. Desde entdo, a Venezuela
estd imersa em uma crise politica com conflitos violentos que se intensificaram a partir de 2014
(BASTOS; OBREGON, 2018).
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A forte dependéncia da economia venezuelana com a producéo de petréleo, um erro
cometido desde o inicio do século XX, proporcionou uma grande oscilacéo na inflagéo interna,
que durante todos esses anos foi controlada, tendo altos e baixos. Porém, quando em 2014 o
preco do barril de petréleo caiu, a crise se aprofundou ainda mais (BASTOS, OBREGON,
2018). No plano politico, a crise se agravaria apés as elei¢cGes parlamentares de 2015, em que a
maioria dos eleitos foi da Mesa da Unidade Democratica (MUD)Y. Com isso, o chavismo
perdia a hegemonia no Legislativo, o que dificultou a governabilidade de Maduro, visto que
todas as propostas normativas do governo foram rejeitadas. A polarizacdo do pais em dois eixos
— chavistas e antichavistas —, além dos baixos indices socioeconémicos, acarretou uma alta nas
taxas de criminalidade e violéncia institucional (BASTOS; OBREGON, 2018).

A Venezuela, portanto, para Laura Gamboa (2016, p. 57), seria um caso de perfeita
erosdo democratica e dos Direitos Humanos. Maduro conseguira romper de vez com o dito
sistema democratico que, apesar de j& se mostrar bastante dissolvido nos Gltimos anos de
governo de Chavez, ainda obtinha uma forca representativa na esfera internacional. Com
Maduro, a Venezuela viu-se afundada em uma alta inflacionaria, a maior da histéria do pais,
acumulando 181% de alta em produtos e servi¢cos. Em meio a revoltas e manifestaces, bem
como a ofensiva violenta do estado venezuelano, a entdo alta comissariada das Na¢des Unidas,
Navi Pillay, declarava o governo de Maduro violento e autoritario, cujas implicacdes

desrespeitam os direitos humanos de seus nacionais.

‘A retorica inflamatoria de todos os lados ¢ totalmente intitil e compromete a
situacdo tensa no pais. Esta na hora de todos os lados irem para além da
agressao verbal e promover um dialogo significativo. Esta crise s6 sera

resolvida se os direitos humanos de todos os venezuelanos forem respeitados’.
(NACOES UNIDAS BRASIL, 2014)

A vulnerabilidade do pais se concretizou com a saida de uma pequena leva de
venezuelanos deixando o pais. Embora o fenémeno da migracdo venezuelana se avive a partir
de 2016, nos anos entre 2013 e 2015 foram registrados 8.670 novos migrantes venezuelanos
pela Policia Federal cruzando a fronteira do norte do pais, 0 que foi considerado como a

primeira onda de migracéo, caracterizada por uma populagdo mais qualificada.

7 A Mesa da Unidade Democratica, mais conhecida pelo acronimo MUD, é uma coalizdo de partidos politicos
venezuelana fundada a nivel nacional em 2008 e que agrupa 0s movimentos sociais opositores ao chavismo,
corrente politica hegemonica no cenario politico do pais desde a vitéria de Hugo Chavez na eleicdo de 1998 e que
é atualmente liderada pelo presidente em exercicio Nicolas Maduro ap6s sua vitdria na eleicdo de 2013 e posterior
reeleicdo na eleigdo de 2018. (WIKIPEDIA, 2022)


https://pt.wikipedia.org/wiki/2008
https://pt.wikipedia.org/wiki/Chavismo
https://pt.wikipedia.org/wiki/Hugo_Ch%C3%A1vez
https://pt.wikipedia.org/wiki/Elei%C3%A7%C3%A3o_presidencial_na_Venezuela_em_1998
https://pt.wikipedia.org/wiki/Nicol%C3%A1s_Maduro
https://pt.wikipedia.org/wiki/Elei%C3%A7%C3%A3o_presidencial_na_Venezuela_em_2013
https://pt.wikipedia.org/wiki/Elei%C3%A7%C3%A3o_presidencial_na_Venezuela_em_2018
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Ingressaram no pais cientistas, professores, estudantes de ensino superior e médicos,
entre outras profissGes cuja resposta foi de 48% (4.164) dos registros de vistos na Policia
Federal brasileira. No que concerne aos numeros por ocupacOes, foram quase dois mil
estudantes venezuelanos registrados no Sistema de Registro Nacional Migratorio (SISMIGRA)
nesse periodo, correspondendo a 22% do total. Compdem ainda cerca de mil engenheiros
(11,9%), médicos, cirurgides e dentistas (8,7%), e diretores, gerentes ou proprietérios (4,4%),
além de varias outras ocupacOes associadas ao topo da hierarquia ocupacional, como
economistas, quimicos, fisicos, gedlogos e programadores.

Fortemente associada a mobilidade do capital global e as novas oportunidades, essa
migragdo qualificada ficou caracterizada como “fuga de cérebros”. Nesse sentido, 0s
venezuelanos que escolhiam o Brasil se deslocavam em maioria para regides como Sul e
Sudeste. Embora todos os estados tenham registrado a entrada de migrantes venezuelanos, Sao
Paulo e Rio de Janeiro concentraram 70% dessa populacdo, o Estado do Parana contou com
342 registros e o Estado do Rio Grande do Sul, com 302 imigrantes.

No ano de 2013, ainda prevalecia a saida de venezuelanos de forma ordenada,
documentada com visto de trabalho e/ou estudante, porém a permanéncia do governo de
Maduro e sua politica nada pacifica, bem como o acirramento da crise do pais oriunda das
sanc¢des que o pais veio a receber dos Estados Unidos, 0 aumento de migrantes foi significativo.
O Brasil, nesse periodo, entre os 17 paises mais procurados pelos venezuelanos, ocupava a 142

posicao, a frente apenas de Trinidad e Tobago, Uruguai e Peru.

4.4 A “Dieta de Maduro” e a segunda onda de migrantes venezuelanos para o Brasil: uma

resposta urgente a migracao do desespero

A partir de 2016, de acordo com a sociologa venezuelana Claudia Vargas Ribas (2018),
ocorreu uma virada no perfil socioecondémico dos migrantes venezuelanos. Com o acirramento
da crise econémica, politica e sanitaria entre estes anos do governo de Maduro, a populacao
menos favorecida, que j& sofria com a segregacdo decorrente da ma distribuicdo de recursos
sociais, viu-se obrigada a buscar alternativas para fugir da fome e do desabastecimento de itens
basicos a salde, sanando assim, a grave violagédo de seus direitos. Dessa forma, esse fluxo de

migracao ficou conhecido como a migracao do desespero, ou migracdo da fome, caracterizada
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por uma populagdo altamente desfavorecida e desqualificada'® (PAEZ; PENALVER, 2017, p.
2-32).

A dificil situacdo de vida na Venezuela gerou o deslocamento involuntario de mais de
quatro milhdes de nacionais (COMISSAO INTERAMERICANA DE DIREITOS HUMANOS,
CIDH, 2017, p. 248). Os principais Estados receptores séo a Colombia (mais de 1,2 milh&o), o
Peru (mais de 768 mil), o Chile (288 mil), o Equador (263 mil) e o Brasil (mais de 168 mil)
(O1M, 2019).

Figura 4 — Fronteira Brasil/Venezuela
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Fonte: Poder 360 (2019)

O aumento do numero de venezuelanos gerou uma celeuma para o Brasil acerca de qual
enguadramento juridico era mais adequado para compor a realidade deste fluxo. Vale lembrar
que, em decorréncias de fluxos anteriores como os Haitianos (2010-2014) para o Brasil, o pais

passava, nessa €poca, por uma revisdo sobre seus aspectos juridicos concernentes aos

18 Para Paez e Penalver (2017), existiram trés ondas migratérias que caracterizam as mobilidades venezuelanas. A
primeira onda, considerada a fuga de cérebros, como ja citado, ou também conhecida como “procura de novas
oportunidades” compreende o periodo de 2000 a 2012 e consiste numa saida ordenada de pessoas qualificadas da
Venezuela que procuravam especialmente ingressar em paises do Norte Global. J& a segunda onda, datada de 2012
a 2015, é chamada pelos autores de “crescente desesperanga”. Trata-se de uma populagdo nada homogénea no que
concerne a classe social e escolaridade, e estd associada ao intervalo da morte de Hugo Chéavez e a ascensdo de
Nicolas Maduro. A terceira onda, fortemente marcada pela fome, ¢ classificada como a “migracdo do desespero”
e estd marcada pela eleicdo de Maduro, as sancOes estabelecidas ao pais pelos Estados Unidos, a alta inflacionaria,
o0 desgaste e desmonte dos servigos publicos e sobre tudo, o desabastecimento de itens basicos para a sociedade.
Uma populacéo altamente debilitada pela fome e miséria no qual o pais se afunda até os dias de hoje.
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migrantes, revogando o antigo Estatuto do Estrangeiro, em vigor desde 1980, para a cria¢do da
Lein.® 13.445/2017, “Lei de Migragao” (ANNONI, 2018, p. 734).

Essa adequacdo recentemente da legislacdo brasileira sobre migracdo aos
principais compromissos de Direitos Humanos — ainda que falte ratificar a
Convencdo das NacOes sobre a Protecdo dos Direitos de Todos os
Trabalhadores Migrantes e dos Membros das suas Familias de 1990 —
conferindo maior paridade entre os elementos que norteiam sua politica de
migracdo e de refugio, a ponto da nova lei de migracéo (Lei n.° 13.445/2017)
fazer mencdo expressa a acolhida humanitaria. (ANNONI, 2018, p. 734)

No ano de 2016, ascendia ao poder o vice-presidente, Michel Temer (PMDB), em
decorréncia do impeachment da presidente Dilma (PT). Foi durante seu governo (2016-2018)
que o fluxo de migracdo venezuelana se intensificou, e que o Brasil revisou seu antigo Estatuto
do Estrangeiro (Lei n.° 6.815/1980), que considerava 0 migrante essencialmente como uma
ameaca a seguranca nacional, dar lugar a nova Lei de Migracao (Lei n.° 13. 445/2017). Até
entdo, a vigéncia do antigo Estatuto do Estrangeiro!® seguia 0 modelo de governabilidade das
migracdes internacionais, chamado de securitizagdo (MARMORA, 2010, apud BAENINGER;
MESQUITA, 2016), o qual via o migrante com certa desconfianca, proclamando a ideia de
“defesa do trabalhador brasileiro”, em que o migrante aceito em terras brasileiras era aquele
cuja forca de trabalho qualificada pautava-se na necessidade da politica desenvolvimentista
nacional.

Foi também no governo de Temer que a distancia das relacdes entre Brasil e Venezuela
ficaram visiveis em decorréncia da posse de Maduro ao poder e o posicionamento politico
assumido por ele diante da sua “dieta”®® governamental. Em 2016, a Venezuela deixava o
programa de cooperacdo Mercosul, acusada de descumprir o Protocolo de Ushuaia e pelo
entendimento dos paises membros de que a Venezuela de Maduro ja havia rompido com a
ordem democratica (INSTITUTO DE PESQUISA ECONOMICA APLICADA, 2019, p. 38).
O Brasil, por sua vez, ndo interveio nas negociacdes do bloco econémico, sendo a favor do

desligamento da Venezuela do Mercosul, divulgando uma nota diploméatica em parceria com

19 Destaca-se que 0 antigo Estatuto do Estrangeiro era datado pelo final do periodo da Ditadura Militar, o que ndo
contextualizava o atual momento marcado pela globalizag&o e o aumento dos fluxos de migrantes. Dessa forma, o
antigo Estatuto contrapunha-se com os avancgos relativos a protecdo dos direitos humanos e com os direitos
fundamentais do individuo, previsto na Constituicdo de 1988. Para Milesi (2007), a permanéncia do antigo Estatuto
conflitava, em especial, com o artigo n° 5 da Constituicdo Federal, que estabelece a igualdade de direitos entre
todos os brasileiros e estrangeiros residentes no pais.

20 O conceito de “dieta” aqui ¢ utilizado tal qual no artigo publicado pela Revista de Histéria e Ciéncias Sociais,
de autoria de lana Vasconcelos e Sandro Santos (2021), e refere-se a um trocadilho, um jogo de palavras para
designar tanto o modelo politico de Maduro (regime) quanto a crise do desabastecimento que imp0s aos seus
nacionais uma dieta de racionamento no campo da alimentacéo.
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Argentina, Chile e Uruguai, lamentando os atos de violéncia e descumprimento dos direitos
humanos por parte do governo de Maduro.

O Brasil subia o0 tom nas relagdes com o pais vizinho, muitas vezes assumindo uma
posicao de confronto com as politicas de Maduro. Por esta razdo, as relacdes bilaterais entre 0s
paises durante o governo de Michel Temer foram marcadas por pressdes por parte do Brasil
para com a Venezuela, caracterizadas pelas medidas rigidas de controle epidemioldgico e
seguranca nas fronteiras (INSTITUTO DE PESQUISA ECONOMICA APLICADA, 2019, p.
41). Durante os anos de 2016 a 2019, o governo brasileiro ndo se reuniu uma tnica vez com o
presidente Maduro, tdo pouco com o chanceler venezuelano, o que fortalecia a postura contréria
do Brasil frente as crises que ocorriam na Venezuela.

A postura critica e temerosa com relacdo a crise de seu vizinho afetava as relacdes
bilaterais que haviam sido construidas e solidificadas no governo anterior. Ao declarar o
embaixador brasileiro persona non grata, obrigou o Brasil a repetir a mesma posi¢cdo com
relacdo ao embaixador venezuelano.

O Brasil subiu no ranking de paises procurados pelos venezuelanos. A Organizacao das
Nacdes Unidas, através da primeira rodada do monitoramento do fluxo migratorio venezuelano
(OIM, 2021), classificou o Brasil como o quinto pais em nimero de refugiados da América
Latina — atrads somente da Colémbia, Peru, Equador e Chile — cujo perfil era uma populacédo
bastante vulneravel. Essa classificacdo vem de encontro com a forma de deslocamento, uma
vez que muitos fazem a travessia entre as fronteiras andando, e por esta razdo, o Brasil seria o
pais mais proximo e acessivel de ingressar.

Para Baeninger e Simai (2011), quando o Norte Global fecha as suas portas através de
politicas restritivas para o cruzamento de suas fronteiras, criando, assim, barreiras sociais como
forma de conter o transito de pessoas, o Sul Global entra na “Rota do Possivel”, configurando
um novo conceito de migragdo — SUL-SUL — e tornando-se um desafio metodolégico, que visa
compreender as inter-relacbes com a desigualdade social. Segundo dados do Observatorio de
MigragOes Internacionais (CAVALCANTI; OLIVEIRA; MACEDO, 2018), a presenca de
imigrantes traz desafios para diversos setores da sociedade e o conhecimento rigoroso do
fendmeno é importante para a insercdo dos migrantes e o desenvolvimento sustentavel. Entre
os anos de 2010 e 2018, foi registrado o ingresso de 774,2 mil imigrantes no Brasil.

A Organizacdo Internacional para Migraces ja havia declarado a migracao venezuelana
como 0 maior contingente de migrantes na Ameérica Latina, criando um aspecto de crise

humanitaria, em que estes individuos, também conhecidos como ‘“caminhantes”, foram
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classificados como agentes de extrema vulnerabilidade. Nesse sentido, faz-se necessario
entender o conceito de vulnerabilidade, no qual centra-se a migragéo venezuelana.

Diante da situacdo da entrada deliberada de venezuelanos em territdrio brasileiro, em
retorica, 0 Governo Federal declarou status de crise no que concerne ao Estado de Roraima.
Durante este periodo de intenso fluxo, foram vérias as tentativas em ambito estadual e nacional
de coibir a entrada de seus vizinhos fronteirigos, chegando ao ponto, em 2016, de ocorrer uma
deportacdo em massa de migrantes venezuelanos que se encontravam ilegalmente no pais.
Durante dois anos (2015-2017), o Estado de Roraima se deparou com uma dramatica
intensificacdo de mobilidade venezuelana, sendo obrigado a criar medidas que oscilavam entre
dois modelos: securitario e humanitario (RUSEISHVILI; CARVALHO; NOGUEIRA, 2018,
p. 57).

Figura 5 — Operagéo de deportacdo em massa de venezuelanos em Roraima, 10 dez. 2016
FEIRA DO PASSARAO

Policia Federal faz operacao para deportar 450
venezuelanos ilegais

Por Luan Gullherme Correla F> Compartilhar

Venezuelanos lotaram as dependéncias da Superintendéncia da PF a espera de serem deportados (Foto:
Wenderson de Jesus)

Fonte: Correia (20164, n. p.)

As primeiras a¢Oes foram as deportacdes, como antes citado. No més de janeiro de 2016,
33 venezuelanos foram deportados Pela policia Federal por estarem em situacdo ilegal; em abril
do mesmo ano, o resultado foi a deportagdo de mais 66 venezuelanos que residiam nas ruas de
Boa Vista; e em 1° de setembro, ocorreu mais uma deportacao, sendo que, desta vez, em maior
namero, contabilizando 200 venezuelanos que seriam abordados na rua e entregues as

autoridades venezuelanas.



. “_‘: ESCOLA DE
ruc:s - HUMANIDADES

123

Dezembro deste mesmo ano seria marcado por mais uma operacao de deportacdo. Desta

vez, cerca de 450 venezuelanos, dos quais 180 eram criangas, porém essa acao seria suspensa
por meio de liminar concedida pela Justica Federal. A pedido da Defensoria Pablica da Unido,
a liminar de habeas corpus a favor da coletividade de venezuelanos concedida pela 42 Vara
Federal alegava a falta “do devido processo legal” e argumentava que a agdo de deportagdo ia
contra o Estatuto dos Direitos Humanos, que veda a expulsdo coletiva de pessoas com alta

vulnerabilidade.

Sem embargo, ndo se pode ignorar que o Brasil esta recebendo um ndmero
elevado de venezuelanos em razdo da grave crise econdmica, politica e social
que assola o pais vizinho, o que exige a analise da questdo pelo enfoque
humanitério. [...] ndo se deve esquecer que basta a condi¢cdo humana para que
sejamos, todos, dotados de dignidade e valor [...] indiscutivelmente, ndo é por
escolha que pessoas deixam para tras o pais de origem, renunciando, inclusive,
ao convivio da familia, a valores culturais, bens, entre tantas outras questdes
que estdo indissociaveis do pleno desenvolvimento humano. Geralmente
assim o fazem para vencer a fome, a pobreza ou a precéria situagdo de vida
existente na terra natal

De fato, as autoridades, bem como a populagéo das cidades de Boa Vista e Pacaraima,
ndo escondiam sua insatisfacdo pela presenca dos venezuelanos. Mesmo que a histdria do
municipio de Pacaraima, criado em 1940, estivesse situada no fluxo diério de venezuelanos e
de trocas comerciais constantes, dessa vez corpos venezuelanos se instalavam e permaneciam
em solo brasileiro, provocando um grande acumulo de pessoas nos espagos publicos das
cidades.

Acomodando-se em pragas e esquinas, desafiavam o estado “normal das coisas”,
reforcando um sentimento de repudio por parte das autoridades e civis. Em entrevista a Folha
de Boa Vista, 0 entdo Secretario Municipal de Seguranca Urbana e Transito de Boa Vista,
deixava transparecer seu descontentamento: “[...] eles passam o dia na rua e a noite dormem no
Terminal do Caimbé ou na Feira do Passardo, os guardas veem a irregularidade e notificam a
Policia Federal para que sejam recolhidos” (CORREIA, 2015, n. p.).

A presenga de individuos “outsiders” (de fora) nutriu o mecanismo de defesa por parte
do Estado e da populagéo civil. Sentimentos como a xenofobia, o racismo e a misoginia séo
elementos que acompanham a sensacdo de invasdo. Tais emocgOes estdo interligadas a

construcdo e manutencédo das fronteiras como parte de controle de quem entra e sai e determina

2l Sentenca. Juiza Federal, Luiza Farias da Silva Mendonca. 4a Vara Federal. Secdo judiciaria do Estado de
Roraima. 31/03/2107.
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quem se faz necessario dentro das politicas do Estado e quem sera tratado como incémodo e
descartado.

Para Emma Haddad (2008), tais politicas de exclusdo e securitizacdo das fronteiras
reforcam a existéncia e a classificacdo de individuos fronteiricos como migrantes e refugiados.
Assim, as politicas de excecdo e configuracdo destes sujeitos como excluidos representa uma
falha do sistema de soberania estatal em que se define o limite da identidade politica no que
concerne a manutencdo de suas fronteiras, e 0 que demarca também os limites do desejado e
indesejado, legal e excecao.

No contexto de Boa Vista, é observado o estado de desejado e indesejado através de
uma certa seletividade que perpassa questdes além da nacionalidade, como género, classe
social, étnico-raciais etc. Para Eduardo Domenech (2015, p. 27), é o estabelecimento de novos
critérios de exclusdo e discriminacdo e a reconfiguracdo de antigos jargdes que legitimam o
controle migratério, como a relagdo “entre migragdo e a nogdo de seguranga” e 0 recurso ao
“discurso humanitario”.

Toda estratégia humanitaria desenvolvida pelo governo federal e estadual de Roraima
tinha vinculado, em seu discurso, o extrato do conceito de crise. Essa perspectiva ligada a
existéncia de sentimentos como o de constante ameaca vai além da compreensdo das
dificuldades inerentes ao fato de ser migrante e dirige-se ao encontro de defender os interesses
da sociedade de acolhimento.

Sob a pretensdo de garantir o “bem-estar social” (AGIER, 2006, p. 198), as a¢des do
Estado de Roraima em amenizar as precariedades dos venezuelanos chegados busca, também,
neutralizar, a partir do proprio sujeito vigiado, sua capacidade de sublevacao, moldando sujeitos
ddceis, agradecidos pela acolhida e, assim, incapazes de emergirem uma forca subversiva que
colocaria um ponto final na promessa da garantia de uma vida melhor.

De acordo com a Policia Federal (BRASIL, 2019a), a média de entrada na fronteira de
Pacaraima e Santa Elena chegava a mil pessoas por dia, provocando longas filas nos locais de
identificagdo. A situagdo da chegada era catastrofica e revelava individuos exaustos, famintos
e doentes, que logo eram cooptados pelos agentes estatais como medida para nao desestabilizar
a configuragdo urbana. Mesmo assim, o ubiquo sentimento de insegurancga e incbmodo tornou-
se insustentavel, quando os venezuelanos comegaram a fazer uso do Sistema de Saude local,
provocando um colapso na saide do municipio.

Neste contexto, os hospitais e postos de salude tiveram um crescente no nimero de
atendimentos. Foram 23 mil atendimentos a mais do que nos Gltimos quatro anos. 1sso vem a

desafiar as autoridades para que se possa oferecer um atendimento de qualidade e universal para
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nacionais e migrantes. Em 2018, foram, em média, 18 mil atendimentos, sendo que s6 em
janeiro deste mesmo ano, 180 partos de venezuelanas foram feitos na capital Boa Vista
(AGENCIA BRASIL, 2018a).

Novamente, a semantica de “crise” seria o substrato da publicagdo do Decreto n.°
22.199, que declarava “Emergéncia de Saude Publica de Importancia Nacional na Rede Publica
de Saude Estadual” nos municipios de Pacaraima e Boa Vista. Desta vez, o Ministro da Satde
mostrou-se bastante preocupado, indo até o Estado de Roraima, para presenciar de perto a
situacdo do municipio. Na ocasido, foi anunciado o repasse de verba no valor de R$ 3,6 milhdes,
além de outros recursos para a assisténcia da salde publica do Estado (RUSEISHVILI,
CARVALHO; NOGUEIRA, 2018, p. 62; CORREIA, 2016b, n. p.). Ao reconhecer a
calamidade do municipio de Pacaraima, o Ministro da Saude, Ricardo Barros, além da verba

concedida, também disponibilizou:

[...] 268 quilos de materiais como antibi6ticos e anti-inflamatorios, luvas e
méascaras descartaveis, para auxiliar nos atendimentos em Pacaraima.
Também foi enviada uma ambulancia do SAMU 192 para ampliar os
atendimentos, e em novembro o municipio recebeu 12 mil itens, como
insumos e medicamentos. (CORREIA 2016b, n. p.)

O colapso da saude publica em Roraima viria a se transformar numa verdadeira crise
sanitaria. Além dos atendimentos a populacdo local, hospitais e postos de satde desdobravam-
se no atendimento dos migrantes venezuelanos que chegam ao Estado bastante debilitados,
principalmente em decorréncia da desnutri¢do fruto do desabastecimento da “dieta da Maduro™.
Segundo Correia (2016b, n. p.), na ocasido do comparecimento do Ministro da Salde, a
governadora do Estado de Roraima, Suely Campos (PP) destacou:

Essa parceria do Governo do Estado e Municipio e com Governo Federal
vindo conhecer a nossa realidade é importante. N6s contabilizamos um
acréscimo de 70% de atendimentos feitos aqui com a chegada dos
venezuelanos [...] E um novo momento que estamos vivendo com o fluxo
imigratorio que incide muito em relacdo a nossa salde. Decretamos
emergéncia em Pacaraima e Boa Vista, e com a vinda do ministro, anunciamos
que iremos equipar as salas de cirurgia e salas de parto. Além disso, em marco
iremos iniciar a reforma estrutural do hospital e daremos condigcdes para
conseguirmos melhorar a satide do Estado.
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Figura 6 - Visita do Ministro Ricardo Barros ao hospital de Pacaraima, onde a demanda cresceu apds a imigracao
de venezuelanos

Fonte: Correia (2016b)

Deve-se levar em conta que a regido do Estado de Roraima sempre apresentou uma
deficitaria atuacdo frente as politicas publicas ligadas ndo s6 a saude, mas na educacdo e
seguranca, entre outras. Conhecido como uma zona de conflitos por ser uma regido altamente
vulneravel, de populacdo empobrecida e violenta devido a presenca dos garimpos ilegais e a
devastacdo de terras indigenas, onde a presenca de lutas entre garimpeiros e a policia civil, é
constantemente observada nos noticiarios, o Estado, de acordo com o mapa de violéncia,
presente no documento Cartografias das Violéncias na Regido Amazonica: Relatorio Final
(2022), e a regido que mais apresenta alta taxa de criminalidade, chegando a ocupar a 422
posicdo em nivel nacional, com cerca de 73% do indice de criminalidade. De acordo com o
mesmo relatorio publicado em 2022 — antes da entrada massiva de venezuelanos —, 77% da
populacéo sentia-se insegura por habitar a regido. Esses dados revelam que, mesmo antes da

crise migratéria, Roraima localizava-se entre os locais com alta taxa de criminalidade.

4.5 A resposta do Governo Federal e a criagdo da Operagdo Acolhida: securitizagdo ou

acolhimento?

Ao longo desses dois anos, as articulagdes do governo local em prestar assisténcia aos

migrantes venezuelanos dirigiam-se mais para a tentativa de se livrar do incomodo causado por
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estes nos espacos publicos. Aos poucos, eram abandonados os discursos adotados em governos
anteriores, que se utilizaram das migra¢des como forma de projetar o Brasil como um pais
fortemente acolhedor, e se adotava uma politica higienista cuja principal funcéo consistia na
retirada de corpos venezuelanos dos espacos publicos (UEBEL, 2019a, p. 76).

Como primeiras medidas humanitarias, em 2017 iniciou-se a construcéo de abrigos em
Boa Vista, organizados pelo governo estadual com o auxilio de agéncias ndo governamentais
como a OIM e a Fraternidade sem Fronteiras (RUSEISHVILI; CARVALHO; NOGUEIRA,
2018). Ja no que correspondia a seguranca destes locais, a Divisdo de Opera¢6es Emergenciais
da Defesa Civil gestava os abrigos, auxiliando no controle e ordem. Vérios decretos foram
instaurados com o objetivo de prestar uma “assisténcia” economica, de saude, abrigamento e
alimentacdo, mas todas dirigiam-se para as acdes de controle de forma emergencial e mantinha-
se um discurso de “crise” na articulacdo de suas estratégias.

Em visita ao Estado de Roraima, o entéo presidente Michel Temer aproveitou a ocasido
para publicar o Decreto n.° 9.285 (2018) reconhecendo a situacéo de vulnerabilidade decorrente
do grande fluxo, instaurando através da Medida Provisoria n.° 820, “Assisténcia emergencial
para 0 acolhimento a pessoas em situacdo vulneravel decorrente do fluxo migratério provocado
por crise humanitaria”. Também foi criado o Decreto n.° 9.286, que definiria a composicao, a
competéncia e normal de funcionamento de um Comité Federal de Assisténcia Emergencial,
cujas acBes por meio de medidas provisérias visavam repassar verbas aos municipios com
grande fluxo de venezuelanos.

Na ocasido da visita de Michel Temer, o Governo Federal foi duramente criticado pela
letargia em prestar assessoria ao estado de Roraima. Mesmo assim, ao som de vaias e
manifestagdes com cartazes “FORA ELE!” por parte da sociedade civil, o presidente firmou
acordo com agéncias ndo governamentais, criando uma parceria com o governo local e com o
Alto Comissariado das Nagbes Unidas (ACNUR) para pdr em prética a Operacdo Acolhida,
programa que visava a presenca militarizada na fronteira, documentacédo e realocacdo desses

grupos de venezuelanos em abrigos nas cidades de Boa Vista e Pacaraima.
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Figura 7 — Reunido com o presidente Michel Temer e autoridades do governo de Roraima
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' Fonte: Correia (2016b)

Os migrantes, portanto, passaram a ser recebidos pelas Forcas Armadas na fronteira e
realocados em abrigos onde recebiam kits de higiene, alimentacdo e davam inicio ao processo
de documentacdo. Os venezuelanos que ja se encontravam em solo brasileiro também eram
encaminhados para os abrigos e recebiam a mesma ajuda dos demais recém-chegados. Dessa
forma, a Operacdo Acolhida, uma agdo conjunta e de natureza humanitéria, envolveu varios
orgéos da esfera federal, estadual e municipal, além das agéncias internacionais. A atuagdo das
Forcas Armadas na fronteira proporciona o sentimento de ordem, cabendo aos demais 6rgdos o
acolhimento e a interiorizacdo como forma de diminuir o nimero de venezuelanos na regiao

norte.
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Figura 8 — Print do Decreto do Presidente Michel Temer, em 2018, atribuindo e autorizando a presenca das
Forcas Armadas na fronteira de Pacaraima e Santa Elena

Presidéncia da Republica
Secretaria-Geral
R Subchefia para Assuntos Juridicos

DECRETO N° 9,285, DE 15 DE FEVEREIRO DE 2018
Reconhece a situagéo de vulnerabiidade decorrente de fluxe migratorio provocado por crise humanitéria na Repiblice
Bolivariana da Venezuela

© PRESIDENTE DA REPUBLICA , 1o uso da atribuicio qua Ihe confere o art 84, caput , inciso IV, @ tendo em vista o disposto nos art. 1%, caput , inciso Il art. 3°, caput , inciso IV, e art. 4°, caput , inciso ||, da Constituicio, e no art 2°, paragrafo Gnico
Medida Provisria i 820, de 15 de feverairo de 2018

Considerando

& politica, institucional & socicecondmica observada na Republica Bolivariana da Venezuela ao longo dos Ultimos anos

Considerando a daclaracio firmada na 50° Cupula dos Chefes de Estado do Mercosul e Estados Associados, ocorrida em Mendoza, Argentina, em 21 de julho de 2017, que reconhaceu a ruptura na ordem demacritica daquele pais
Considerando o aumento populacional temporério, desordenado e imprevisivel observado no Estado de Roraima em decorréncia do fluxo migratérie de pessoas advindas da Repablica Bolivariana da Venezuela nos ultimos meses,
Considerando o impacto desse fluxa migratorio na prestacio de servicos piblicos de satide, saneamento basico, seguranca publica, entre outros; &

Considerando a necessidade de acolhimento humanitério no teritrio nacional dessas pessoas advindas da Repablica Bolivariana da Venezusla

DECRETA:

Art. 1° Fica recenhecida a situag@o de vulnerabilidade decorrente de fluxo migratono para o Estado de Roraima, provocado pela crise humanitaria na Republica Belivaniana da Venezuela

Art. 2° Este Decreto entra em vigor na dala de sua publicagéio

Brasilia, 15 de fevereiro de 2018, 197° da Independéncia e 130° da Republica

Fonte: Brasil (2018)

Mesmo ap0s decretado o estado de emergéncia no Estado de Roraima, houve varios
tensionamentos para o fechamento das fronteiras, expondo a fragilidade e a estigmatizacdo dos
venezuelanos por parte das autoridades locais. Em requerimento n.° 586/2019, a Camara dos
Deputados solicitava a criagdo de uma Comisséo Externa com finalidade de tratar da crise na
Venezuela e a situacdo fronteirica dos paises. Destacou-se a figura do Deputado Federal
Nicoletti (PSL), o qual corroborou para a estigmatizacdo da populacdo venezuelana em seus
discursos a frente das autoridades brasileiras (SILVEIRA, 2020, p. 35, apud PERNA, 2022, n.

p.).

O aumento da fuga dos venezuelanos também deu origem ao andncio, no
altimo sabado, da edicdo de decreto de calamidade publica na saide. O
namero de atendimentos no Hospital Geral de Roraima, principal unidade da
rede e a Unica a realizar procedimentos de alta complexidade, aumentou
consideravelmente e ja ndo consegue realizar os atendimentos aos brasileiros.
[...] Outra preocupacdo do governo de Roraima é o provavel crescimento do
namero de imigrantes entrando no Brasil via Roraima, ap0s a reabertura da
fronteira. Ja foi amplamente noticiado que houve a entrada de muitos detentos
venezuelanos no Estado de Roraima, fato que expde a populacdo a
inseguranca e ao medo. (CAMARA DOS DEPUTADOS, 2019, p.2-3, apud
PERNA, 2022, n. p.)

Com a letargia do poder publico em solucionar o “problema” que circulava e se
estabelecia nas ruas das cidades de Boa Vista e Pacaraima, no que concerne as medidas de
abrigamento insuficientes para a alta demanda de migrantes, ocorreu o inusitado pedido, de
forma desesperada, da governadora Suely Campos de fechar a fronteira. O pedido, formalizado

em 13 de abril de 2018 ao Supremo Tribunal Federal, descrevia a ineficiéncia do poder publico
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em obter recursos para assumir sozinho a problematica dos venezuelanos. Contudo, dados da
Casa Civil do Governo Federal apontam repasses de verba ao Estado de Roraima, desde 2016,
destinados a gestdo da salde e assisténcia aos migrantes (SILVA, 2018, p. 213, apud PERNA,
2022, n. p.).

Figura 9 - A governadora de Roraima, Suely Campos (PP), anunciou que ingressou hoje (13) com uma a¢&o no
Supremo Tribunal Federal (STF) pedindo que a Unido seja obrigada a fechar, temporariamente, a fronteira com a
Venezuela
AgénciaBrasil
Roraima pede ao STF fechamento da
fronteira com a Venezuela
©®H®@

tlex Rodrigues - Reporter da Agéncia Brasil - Brasili

o i)

(> oo0o/a31

A governadora de Roraima, Suely Campos (PP), anunciou que ingressou hoje (13) com uma

acdo no Supremo Tribunal Federal (STF) pedindo que a Unifio seja obrigada a fechar,

temporariamente, a fronteira com a Venezuela.

Internacional

redes soc

resolver os impactos da migracido e proteger o povo de Roraima é preciso que a fronteira seja

, a governadora justifica a acdo afirmando que “para EUA anunciam US$ 16 milhdes
para venezuelanos refugiados
no Brasil e na Colémbia

Em nota divulgada p

fechada temporariamente”.

Fonte: Agéncia Brasil (2018b)

A politica adotada por Michel Temer consiste em ndo intervir na entrada de migrantes
venezuelanos através da fronteira Pacaraima e Santa Elena, porém busca atuar como forga
disciplinar com o auxilio da Policia Federal para organizar e ordenar a fronteira (NINO, 2018,
p- 123). Esse “deixa entrar”, o qual sugere uma aparente liberdade de circulagdao, a bem da
verdade, esconde os dispositivos de seguranga que atuam sempre que necessario. Tais
dispositivos, alids, no caso dos migrantes venezuelanos s&o acionados constantemente, desde a
ordenacdo de fronteira, a realocacdo aos abrigos e, por Gltimo, a realocacdo para outros
municipios. Além disso, migrantes venezuelanos devem constantemente submeter-se a
renovacdo de seu status de refugiado, o que lhes garante a permanéncia legal no Brasil
(MORAES, 2015, p. 17).



. “_‘: ESCOLA DE
ruc:s - HUMANIDADES

131
Se para muitos o problema estava na alta demanda de venezuelanos entrando de forma
desordenada na fronteira brasileira, para outros, como Nifio (2018), o problema concentra-se
na manutencdo da ordem prevista pelas acbes do Governo Federal que veem 0s sujeitos
migrantes como demandas politicas e, inclusive os vincula — em alguns casos — aos problemas
como o aumento da delinquéncia e da pobreza. O cerne dos problemas no enfrentamento da
migracdo venezuelana estd nas condi¢fes de vida atribuidas a essa populacdo, especialmente
para aqueles que entram em condi¢des altamente vulneraveis e que necessitam da garantia de
seus direitos humanos (NINO, 2018, p. 128).

Essas declaracfes, que reproduzem uma perspectiva pessimista da migracgéo,
geralmente predominante nos paises do Norte, consideram o migrante como
um problema e sugerem, a0 mesmo tempo, que a migracdo impacta
negativamente aos paises receptores no plano doméstico. Em contraste,
existem acordos internacionais que exigem aos governos garantir direitos
humanos béasicos a populagdo migrante. Desse modo, as respostas
governamentais dos paises que estdo recebendo imigrantes venezuelanos se
debatem entre controlar o ingresso nas fronteiras e garantir os direitos da
populaco imigrante. (NINO, 2018, p. 123).

Ao exercer sua hospitalidade por meio de uma relacdo entre anfitrido e hospede, o
Estado cria uma lacuna através de uma visdo excludente desses individuos que logo ja séo
estabelecidos como “estrangeiros” e corrobora os mecanismos de controle para que a partir de
sua entrada no pais ja se estabeleca uma influéncia estatal em todas as suas decisoes.

No caso dos migrantes venezuelanos, a prépria questdo documental, que para muitos
funciona como garantia ao acesso de direitos dentro do Brasil, tem como objetivo tornar esses
sujeitos visiveis aos olhos do governo (SCOTT, 1989). Cria-se uma espécie de mapa de
controle, que vai de encontro a realidade da conjuntura global de controle das migracdes,

estabelecendo-as como uma crise decorrente do Capitalismo.

Argumenta-se, todavia, que a aproximacao entre migracdo e criminalidade,
por um lado, e humanitarismo e securitizagéo, por outro, se torna constitutiva
de um regime global de controle das migragdes em uma conjuntura de criacdo
acelerada de contingentes de despossuidos em deslocamento pela crise
capitalista. A apologia de uma migragdo segura, ordenada ou a mixordia de
nogdes como acolhimento, protecdo social, controle migratério, migracéo
como problema ou migrante irregular e ilegal na teoria e na pratica do campo
migratério sdo sinais do processo. Promove-se, com isso, a mobilidade dos
“desejaveis” enquanto migrantes indocumentados, profissionais do sexo,
pessoas negras, pobres, etc. sdo evitados com recurso a sua criminalizagéo
(FELDMAN-BIANCO, 2015, p. 12)
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Dessa forma, a necessidade da documentacgdo regular constréi para o Estado aquilo que
Mauss (2003) denomina de persona de direito. Ao serem documentados legalmente, os
migrantes sdo logo anexados nos atributos morais e legais do Estado em questdo. Assim, 0S
migrantes recebem o direito a identidade que, a0 mesmo tempo, lhes garantem um aparato legal
e também os coloca como pontos de diferenciacdo na sociedade de acolhimento. De forma
legal, seus corpos passam a ser posse do Estado, que os rege e controla através dos mecanismos
estatais, permitindo o estabelecimento de uma seletiva entre 0s que sdo desejaveis e 0s que
serdo criminalizados com base na apologia da migracao segura.

A questdo dos abrigamentos, ambientes que vao além da esfera arquitetonica, se
configura num processo de controle estatal aos corpos migrantes. O Brasil, ao adotar a ideia de
abrigo, diferencia-se dos campos de refugiados, consistindo numa politica apaziguadora de
alojamentos, definida como parte do acolhimento humanitéario (PERIN, 2013). Porém, o fato
de integrarem os espagos urbanos, permitindo que os migrantes circulem nas ruas das cidades,
ndo inviabiliza o sentido de “depdsito murado”, ou espago de regramento cartesiano com a
presenca de controle dos fluxos de saida e entrada, horario de alimentacao, limpeza e puni¢cdes
para aqueles que descumprirem as regras (PAIVA, 2020).

Na esteira da “pertenga excluida”, galga-se a ideia de que a existéncia do sujeito
migrante s6 é possivel dentro da dependéncia da assisténcia humanitaria, ou pela iniciativa
clandestina. Assim, a identidade conferida aos migrantes/refugiados impde o estigma que
remete, sobretudo, ao espaco social que lhes é conferido. Este reconhecimento aponta para o
conceito chamado por Mbembe (2018, p. 5) de “Necropolitica”??, ou seja, a expressao maxima
de soberania do estado que reside na autonomia que dita quem deve viver ou morrer, ser aceito

ou expurgado.

22 Aqui o conceito de Necropolitica, cunhado pelo filésofo Achille Mbembe, assume o carater de soberania estatal
no que concerne a exclusdo e aceitacdo por parte dos mecanismos de poder e ndo na autonomia de quem deve
viver ou morrer.
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5 A OPERACAO ACOLHIDA: FORCA TAREFA LOGISTICA OU HUMANISTA?

Com objetivos bem delimitados, a Operacdo Acolhida, estabelecida em fevereiro de
2018 pela Medida Provisoria n.° 820 e coordenada pelo General da Brigada Eduardo Pazuelo?®,
visava atuar em dois eixos num primeiro momento: ordenacao de fronteira e acolhimento. De
acordo com o relatério geral de atividades do programa, ja em maio de 2018 tinhamos 48.646
pedidos de solicitacdo de refugio de venezuelanos em solo brasileiro. O programa foi realizado
através da forca de gestdo bilateral entre o Governo Federal, através do Ministério de
Desenvolvimento Social, e o Alto Comissariado das Nacdes Unidas para Refugiados
(ACNUR), que envolvia nos dois eixos a gestdo e a manutencdo de 13 abrigos publicos

divididos entre Pacaraima e Boa Vista.

Figura 10 - Organizacdo do Programa de Forca Tarefa Operacdo Acolhida por eixo de atuagdo (Decreto n.°
9.970, de 14 de agosto de 2019)

PARCERIAS DO SISTEMA DE JUSTICA

Fonte: Organizacéo Internacional para as Migragdes (OIM) Brasil (2021, p. 6)

De acordo com Monastérios (SENHORAS, 2022, p. 72, apud PERNA, 2022, p. 22),
cerca de 4,6 milhdes de venezuelanos ja deixaram o pais desde 2018. Entre 0s anos de 2016 e
2017, quando o fluxo aumentou significativamente, tinhamos uma média diaria de 17 mil
venezuelanos cruzando a fronteira entre Santa Elena e Pacaraima. Com a realizacdo da 82
Reunido do Comité Federal de Assisténcia Emergencial, o Governo Federal em parceria como

0 Ministério da Defesa passaram a coordenar a fronteira por meio de trés frentes: ordenamento,

23 A Operacéo Acolhida, apos a saida de Pazuello para compor o Ministério da Salide no governo de Jair Bolsonaro,
passou a ser gerenciada pelo General Antdnio Manoel de Barro, conhecido por comandar a Operacdo Muquico
gue levou a morte de trés pessoas apds um carro ser considerado suspeito e alvejado por 62 tiros (VIANA, 2020).
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acolhimento e mais tarde a interiorizacdo (AGUIAR, 2018). Nos primeiros trés meses de
atuacdo da Operacdo Acolhida, contabilizava-se 48.646 migrantes dentre solicitantes de

reflgio, residéncia e agendados para atendimento, entre outros conforme o quadro abaixo.

Quadro 2 — Dados do Departamento da Policia Federal (DPF) até maio de 2018

REGULARIZACAO MIGRATORIA DE MIGRANTES VENEZUELANOS

RESIDENTES 9.466
SOLICITANTES DE REFPUGIO INCLUIDOS NO SISTEMA 27.317
SOLICITANTE DE REFUGIO NAO INCLUIDOS NOS SISTEMA 1.885
AGENDAMENTOS PARA ATENDIMENTOS 9.978
TOTAL 48.646

Fonte: organizado pela autora (2022)

Como primeiro pilar operacional estd o ordenamento da fronteira, instruido pela
Resolucdo n.° 3, de 2 de maio de 2018, com a instituicdo do Subcomité Federal para Recepcao,
Identificacdo e Triagem dos Migrantes (SENHORAS, 2022, p. 73 apud PERNA, 2022, p. 23).
A Resolucdo estabelece diretrizes para a organizacdo da fronteira Brasil-Venezuela,
promovendo uma agdo como servigcos de regulamentacdo, vigilancia sanitaria, imunizacao e
alimentacdo. Num segundo momento, os venezuelanos sdo encaminhados para um novo posto
de triagem onde receberdo orientacdes a respeito de residéncia temporaria e solicitacdo de
refigio e a emissdo de documentacdo necessaria para viver no pais, como Cadastro de Pessoa

Fisica (CPF) e Registro Nacional de Identificacéo.
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Figura 11 — Mecanismos de operacdo do Programa Acolhida
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Fonte: Ministério da Defesa (2019, p. 6)

Apds as demandas burocréticas, os venezuelanos sdo encaminhados para entrevistas nas
quais € estabelecido o grau de vulnerabilidade em gue estes se encontram e posteriormente sdo
encaminhados para os abrigos onde receberdo toda a assisténcia necessaria até serem realocados
de modo voluntario para outros municipios. Esta realocacdo consiste no processo de
interiorizacdo, uma tentativa de resolver o impacto da alta demanda que ocorre nos 13 abrigos
divididos entre as cidades de Pacaraima e Boa Vista®* sobre o qual mais tarde nos

aprofundaremos.

24 A questdo do abrigamento esta dividida em dois abrigos iniciais em Pacaraima para as pessoas que estdo ainda
em processo de solicitacdo de documentos. Séo eles: Janokoida e BV8. J4 em Boa Vista temos mais 11 abrigos:
Jardim Floresta, Latife Salom&o, Nova Canad, Pintolandia, Rondon I, 1l e 1ll, Santa Tereza, S&o Vicente I, Il e
Tancredo Neves. Os abrigos Janokoida e Pintolandia estdo destinados a populacdo indigenas venezuelana e o
Latife Salomdo para o abrigamento de pessoas LGBTQIA+.
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Figura 12 — Abrigo Hélio Campos, em Boa Vista, Roraima

Fonte: Ministério da Defesa (2019, p 14)

A maioria dos pedidos de refugio concentra-se no Estado de Roraima, de acordo com a
Policia Federal. Das 77.306 solicitacdes, 65.162 ocorreram nesta regido, o que corresponde a
84% de venezuelanos pedindo auxilio de permanéncia no Estado. Era evidente que essa alta
demanda provocaria um descontentamento da populagédo nacional, bem como um significativo
crescimento nas demandas dos servicos locais como 0s que correspondem a saude. Muitos
destes venezuelanos chegaram em condicdes precérias, desidratados, desnutridos e doentes, o
que provocou impactos no sistema de salde local. Em 2017, foram contabilizados 9,340 mil
atendimentos de saude a venezuelanos, cerca de 35% a mais em relacdo as demandas de 2015.

A grande incidéncia endémica também foi um problema enfrentado pelo sistema de
salde, alertando para casos de dengue, difteria, febre amarela e tuberculose, além de outras
doencas do sistema imune e outras ainda que necessitavam tratamento especifico, como o
cancer, por exemplo. Além disso, em decorréncia da grave crise econdmica da Venezuela, cerca
de 72% dos venezuelanos que aqui chegaram haviam perdido em média 8 kg. As criangas foram
as mais prejudicadas, apresentando uma grave desnutri¢do e problemas no desenvolvimento,
como informa a Encuesta Nacional de Condiciones de Vida (ENCOVI- UNICEF, 2021).

O Estado de Roraima havia se tornado uma zona de combate, dividindo a populacéo
local entre os que se sensibilizaram com os problemas dos irmdos de fronteira e 0s que
constantemente atacavam a populacdo venezuelana com gritos e xingamentos. A mudanca na
configuracdo urbana local trazia a tona episodios de violéncia para com o0s venezuelanos que
muitas vezes sofriam agressoes fisicas até mesmo dentro dos abrigos instaurados pelo governo

federal, que, mesmo com a presenca militar, ndo conseguia impedir os ataques aos abrigos.
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Pedras eram jogadas, carros passavam gritando, houve até mesmo um episddio isolado de

ataque com fogo nos pertences dos migrantes dentro dos abrigos.

Figura 13 - Moradores de Roraima ateiam fogo a abrigo de venezuelanos

=

MORADORES DE RORAIMA ATEIAM FOGO A ABRIGO DE
VENEZUELANOS

o ) fom-
Fonte: Congresso em Foco (2018, n. p.)

Com medo, muitos venezuelanos tomam a frente de sua autonomia deixando os abrigos
e retornando as ruas, invadindo prédios e se submetendo a condicGes precérias de vida. J& outros
escolhem ser interiorizados como meio de fugir dos ataques e das condic¢Oes insalubres dos
abrigos da cidade de Boa Vista, como é o caso de Rondon 3, por exemplo, o maior abrigo
localizado em Boa Vista, com capacidade para mil pessoas. Sdo muros altos que confinam e
segregam os venezuelanos dos espacos publicos da cidade. Todo o mecanismo interno é vigiado
e regrado pela militarizacdo. Tem-se horéario para sair e voltar, as refeicbes sdo todas
controladas e o que resta ndo é redistribuido.

Apesar de ter apresentado avancos em termos legais e juridicos para o recebimento de
migrantes, a ascensao da direita, aqui representada por Michel Temer e posteriormente por Jair
Bolsonaro, também criou um ambiente menos cordial bastante polarizado e radical (ALVEZ,
2022, p. 24). Para Marilia Closs (2019), a mudanca no padrdo de governo de direita identificou
uma mudanga no uso da forga frente aos processos migratorios. Disfarcada pela ilusoria
aceitacdo e o grande nimero de pedidos de refugios concedidos por meio da Operagédo Acolhida
teve essa como a promotora de um protagonismo acirrado das Forcas Armadas na zona

fronteirica e na gestdo do processo migratorio.
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5.1 A terceira frente da Operagdo Acolhida: o Programa de Interiorizacdo (PNI)

Em consequéncia da grande pressao nos servicos publicos locais, o Governo Federal
p0Os em prética, o terceiro pilar da Operacéo Acolhida, ao interiorizar os venezuelanos residentes
das regides de Boa Vista e Pacaraima para outros municipios federativos. A retomada do
conceito das migragdes dirigidas visava, de forma voluntaria, realocar os migrantes (COELHO,
2020, apud PERNA, 2022, p. 25) com o propdsito de garantir a inclusdo socioeconémica
daqueles que deixaram a Venezuela, e assim, resolver as demandas locais, como, por exemplo,
ampliar o nimero de vagas nos abrigos da Regido Norte. Ao interiorizar para um dos 730
municipios cadastrados recriou-se uma sensa¢do de acolhimento, impedindo que muitos
venezuelanos retornem a morar nas ruas por falta de vagas nos abrigos.

Como um dos pilares da forca-tarefa humanitaria, a interiorizacdo é executada e
coordenada pelo Governo Federal em parceria com diversos atores nacionais e internacionais,
como a Organizagéo das Nagoes Unidas (ONU), a ACNUR e a OIM, que oferecem assisténcias
emergenciais aos migrantes e refugiados venezuelanos que entram no Brasil pela fronteira com
Roraima. Seu propoésito é garantir a inclusdo socioecondmica daqueles que deixaram a
Venezuela e se estabeleceram no Brasil como forma de recomegar uma nova vida.

De carater emergencial, a interiorizacdo enquanto estratégias de integracao e interacao
destes migrantes, além de realocar os migrantes para as outras federagdes, também visava
resolver as demandas locais dos abrigos. Infelizmente, como nos diz Cruz (2020, apud PERNA,
2022, p. 25), o guantitativo de migrantes que diariamente cruzam as fronteiras passando pela
Operacdo é muito maior que a oferta de abrigos e muitos venezuelanos ndo conseguem concluir
as documentacOes a tempo de serem deslocados para Boa Vista. Com isso, 0 objetivo de
interiorizar para um dos 645 municipios cadastrados visa criar uma sensagdo de acolhimento,

impedindo que muitos venezuelanos retornem a morar nas ruas por falta de vagas nos abrigos.

A estratégia de interiorizacdo, que desloca imigrantes para outros estados
brasileiros com apoio do Governo Federal, tem como objetivo oferecer
maiores oportunidades de insercdo socioecondmica aos imigrantes
venezuelanos e diminuir a pressdo sobre 0s servigos publicos do estado de
Roraima. E conduzida pelo Subcomité Federal de Interiorizagio, sob
coordenacdo do Ministério do Desenvolvimento Social-MDS, com apoio do
ACNUR, da Organizacéo Internacional para as Migraces — OIM e do Fundo
de Populagdo das Nacdes Unidas — UNFPA. A OIM ¢é a organizacdo
responsavel pela operacionalizacdo da interiorizacdo, a partir de Memorando
de Entendimento assinado junto a Agéncia Brasileira de Coopera¢do/MRE.
(1° Relatério da Operacdo Acolhida, maio de 2018, p. 13)
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O programa abarca a criagdo de politicas publicas locais, acesso a beneficios
assistenciais e oportunidades de emprego (CONECTAS, 2019). Somente migrantes
documentados, imunizados, avaliados clinicamente e com termo de voluntariedade assinado
podem participar da estratégia. A prioridade € dada aos imigrantes residentes dos abrigos
publicos de Roraima. A interiorizacdo também depende do interesse das cidades de destino e
da existéncia de vagas em abrigos publicos. Cada municipio determina o perfil dos imigrantes
selecionados para interiorizacdo, desde que cumpridos os critérios de participacao. Na primeira
etapa da interiorizacdo foram levados 265 migrantes para a regido de Sdo Paulo e Cuiaba.
Dentre o perfil, encontravam-se homens e mulheres sozinhos e familias, conforme o quadro

abaixo:

Quadro 3 — Primeira etapa da interiorizagdo de imigrantes

Imigrantes interiorizados — 12 etapa

Cidade Abrigo de destino Imigrantes Perfil
Sao Paulo | CTA Sao Mateus 128 Homens
Sao Paulo | CTA Butanta 33 Homens e mulheres sozinhos
Sao Paulo | Abrigo Terra Nova 15 Familias
Sao Paulo | Abrigo Missao Paz 23 Familias
Cuiaba Centro Pastoral do Imigrante 66 Familia

Fonte: Casa Civil (out. 2018)

A garantia do deslocamento interiorizado desta modalidade esta destinada a camada
migrante cujo perfil acompanha uma alta vulnerabilidade. Ao serem interiorizados e realocados
em outro abrigo, a sua estadia em outro abrigo esta garantida por trés meses, podendo ser
prorrogada em detrimento de circunstancias excepcionais de vulnerabilidade. As transferéncias
séo feitas de acordo com o tempo de permanéncia no Brasil (data de entrada do protocolo de
asilo ou residéncia temporaria) e com base na analise prévia do perfil do imigrante solicitante

desta modalidade.

5.2 As modalidades

Compreendida em cinco modalidades, a estratégia de realocacdo esta dividida em
interiorizacdo por meio institucional, ou de abrigo a abrigo, voltada para os venezuelanos que
necessitam de uma rede de seguranca social, de forma a diminuir os impactos dos
deslocamentos forgcados, sanando demandas deficitarias como as violéncias sofridas,

principalmente para as familias monoparentais com criancas até 12 anos.
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Uma vez estabelecidos nos abrigos dos demais municipios, 0s venezuelanos sao
orientados a buscar auxilio no que concerne aos servigos sociais, vagas em escolas e creches e
trabalho. As demais modalidades presentes do Programa de Interiorizacdo consistem na
Reunificacdo Familiar e Reunido Social. Muito semelhantes, as duas buscam a realocacao de
venezuelanos que tém familiares ou amigos ja estabelecidos no Brasil e que pretendem auxiliar
0s recém-chegados na reconstrucao de suas vidas. Para que essa modalidade seja concretizada,
deve-se inicialmente provar o grau de parentesco ou amizade ja existente no Brasil e solicitar
no Posto de Interiorizacdo e Triagem (PITRIG) a interiorizacdo através desta modalidade.

Ja a modalidade laboral corresponde a oferta de empregos nos outros municipios. Muitas
empresas privadas sdo estimuladas a contratacdo de méao de obra migrante disponibilizando
cotas que sdo gerenciadas através das células de internalizacdo do Governo Federal, que
identifica as vagas e auxilia no processo de selecdo dos trabalhadores e no transporte para
chegada ao local de trabalho. Dessa forma, 0s venezuelanos interiorizados pela modalidade
laboral saem de Boa Vista e Pacaraima, com destino e emprego garantidos.

Figura 14 — Organograma das modalidades de interiorizacéo

Modalidades
| |
Vaga de o - -
Abrigo trabalho Re;l;r:‘f:ﬁ::}ao Sm::ﬁgla de
sinalizada

Fonte: Casa Civil (out. 2018)

5.3 A critica ao PNI

A estratégia ndo foi vista com bons olhos por autoridades ligadas ao Conselho Nacional
de Direitos Humanos. Em relatorio publicado em janeiro de 2018, o Conselho afirmava uma
preocupacao no que concerne a operagdo fortemente militarizada na recepgao dos migrantes na
zona de fronteira, o que contradiz a nova Lei do Imigrante (Lei n.° 13.445 de 2017), que prevé
o direito a protecédo por parte dos refugiados e preconiza o sentimento de inseguranca nacional
pela l6gica dos direitos humanos (CONSELHO NACIONAL DOS DIREITOS HUMANOS,
2018).

O CNDH vé com preocupacdo a militarizacdo da resposta humanitaria ao
fluxo de venezuelanos. O Decreto n. 9.286/2018 define 0 Ministério da Defesa
como Secretaria Executiva do ‘Comité Federal de Assisténcia Emergencial
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para acolhimento a pessoas em situagdo de vulnerabilidade decorrente de
fluxo migratorio provocado por crise humanitiria’ (criado pela Medida
Provisoria n. 820/2018). A Medida Provisoria n. 823/2018 transfere 190
milhdes de reais justamente ao Ministério da Defesa, que tem desempenhado
papel de lideranca no desenho das ac¢Bes, coordenacdo das atividades e sua
execucdo. (CONSELHO NACIONAL DOS DIREITOS HUMANOS, 2018,
p. 37)

No relatdrio, o Conselho Nacional solicitava uma reavaliacdo por parte do Governo
Federal da sua decisao pela “militarizagdo da resposta humanitaria” como controle a chegada
de venezuelanos, e preconiza a substituicdo do paradigma da seguranca nacional pela légica
dos direitos humanos. Tal adequacéo deveria envolver aspectos concernentes a documentagéo,
abrigamento e acesso a direitos, “competéncias que fogem ao escopo constitucional das fungdes
das For¢as Armadas” (CONSELHO NACIONAL DOS DIREITOS HUMANGOS, 2018, p. 37).
Outro ponto salientado pelo relatério era o pedido de esclarecimento por parte do Governo
Federal sobre as funcdes atuais do Exército dentro dos abrigos, aconselhando que a gestéo
destes locais fosse transferida o quanto antes para 6rgaos publicos civis responsaveis pela
assisténcia social.

A respeito das interiorizacdes, o relatorio do CNDH frisava a necessidade de o Estado
assegurar que a realocacdo dos venezuelanos ocorresse de forma extremamente voluntéria,
garantindo também a escolha do local de destino por parte dos agentes migrantes envolvidos.
Cabe ao Estado assegurar que o plano de interiorizacdo voluntaria também contemple pessoas
gue estejam em situacdo de grande vulnerabilidade, dando preferéncia as familias com criangas.
Outro ponto destacado no relatério compreende o acolhimento dos venezuelanos no municipio
de escolha. Este deveria subsidiar a oferta de abrigo, atendimento juridico, aulas de portugués,
acesso a atendimento social e apoio a inser¢do laboral.

De acordo com Baeninger (2018), o Governo Federal se utilizou do conceito de
“migracgoes dirigidas”, termo empregado por Giralda Seiferdt, para denominar o processo da
migracao europeia no século XX. Essa acdo do poder publico em articular uma realocacéo para
0S migrantes tentava contribuir para uma construcdo efetiva de integracdo social
(BAENINGER, 2018), porém tal politica de realocacdo nada mais é que o exercicio do controle
estatal aos corpos em mobilidade que rompe com discurso dos direitos humanos, forjando assim
uma ilusédria aceitacdo, que esconde uma politica que legitima o controle de corpos restrito e
COercivo.

Corpos que cruzam as fronteiras localizam-se em um terreno de conflitos, visto que suas

simbologias estdo direcionadas para concepgdes de invasores e exclusdo. Logo, as estruturas de
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poder criam patologias sociais que configuram este outro como uma ameaca a coletividade.
Para os modelos de securitizagdo, 0 inimigo outsider deve ser constantemente calculado,
controlado e previsto. Neste enredo, corpos segregados de sujeitos em mobilidade vivem suas
vidas despidas de direitos que os impedem de exercer condicdes de ser-estar-viver.

O que mais chama a aten¢do € como a politica de acolhimento aqui no Brasil toma forma
de securitizagéo, disfarcada por uma concep¢do humanista, mas que prevé especialmente a
higienizacdo dos espacos publicos, amparados legalmente. As atividades de securitizacdo das
migracdes venezuelanas no Brasil compartilham do pensamento de Foucault, que as classifica
como uma politica de governamentalidade®, cujo conjunto de instituicdes de poder tem por
alvo a populacdo e sua forma principal de acdo nas estruturas econémicas, e nos dispositivos
de seguranca, soberania e disciplina. Para Marmora (2010), as migracdes internacionais, no
contexto atual, tém apontado para a crise da governabilidade por parte dos Estados-Nacao. Para
0 autor, tais modelos de governabilidade baseados na securitizagdo colocam a perspectiva de
migrar como parte de uma politica de seguranca nacional. Nas palavras de Marmora (2010, p.
72-73):

Esta crisis tiene por un lado un nuevo contexto de movimientos de poblacion
para los cuales los Estados no tenian suficientes respuestas, y por otro lado
se va a manifestar en una serie de cuestiones que en general no han sido
resueltas. El nuevo contexto se va a presentar en situaciones tales como: la
proliferacion de nuevos flujos migratorios, el incremento de espacios
transmigratorios o migraciones forzosas no tradicionales. La proliferacion
de nuevos flujos migratorios se inscribe en las consecuencias del modelo de
globalizacion instalado, que por sus caracteristicas asimétricas, monopélicas
y excluyentes, ha profundizado la brecha econémico-social entre los paises y
dentro de algunos paises que se han transformado en grandes expulsores de
poblacidn [...]. Los espacios transmigratorios se incrementaron en funcion de
una mayor vinculacion cultural, econdémica, politica del migrante con su
lugar de origen y también por el aumento del trénsito migratorio en los paises.

Dessa forma, de um lado temos o poder estatal alterando suas leis para interferirem
diretamente na migracdo venezuelana, e do outro, temos o protagonismo de agéncias como a
ONU e a ACNUR, atuando na governanga deste fluxo, trazendo a 6tica do humanitarismo
(AGIER, 2006; MARMORA, 2010). Em Agier (2006, p. 213), a questdo humanitaria
encontrava-se diretamente ligada a atuacdo das agéncias que realmente concentravam suas

atuacGes no que concerne ao estado de bem-estar social. Porém, ja o poder pablico, aproxima-

% <0 termo governamentalidade € o elo perdido entre os dois principais projetos de Foucault apés Vigiar e punir:
0 primeiro € a genealogia do Estado moderno, e o segundo envolve questBes éticas, uma genealogia do sujeito.
Com esse projeto, ele alcanga o cerne da relagdo entre pedagogia e politica” (AMOS, 2010, n. p.).
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se deste cardter ao denominar os corpos migrantes como refugiados, garantindo-lhes certos
direitos como pessoas vulneraveis, criando assim, uma ‘“dependéncia humanitaria” que se
aproxima das assimetrias do biopoder. Para ele, cada vez mais 0 governo utiliza-se da logica
do “care, cure and control” como um sistema de identificagdo, abrigamento, rastreamento e
realocacdo (AGIER, 2006, p. 198).

O incentivo de realocacgdo, ou interiorizagdo, condizente com a estratégia de romper
com o isolamento geografico dos venezuelanos concentrados no estado de Roraima, favorecia
o aumento de oportunidades laborais, porém facilitava a construgdo de “sitios humanitarios”,
uma vez que esses migrantes sao colocados as margens da sociedade, afastados dos lugares
comuns.

Na dicotomia da perspectiva decolonial, Quijano (2010) prop&e pensar a colonialidade
do poder-saber-ser, como agentes disciplinadores de corpos periféricos, imbuindo-se de uma
desumanidade e assim dominando-os e escravizando-os. E pertinente para ele trazer ao debate
a compreensdo das relagdes de poder que estiveram e ainda se encontram nos corpos de Abya
Yala, na instauracdo do que o pensamento eurocéntrico prop6s do corpo e ndo corpo. Para ele,
corpos originarios das periferias do sistema mundo foram considerados pelos sujeitos do Norte
Global como mais proximos da natureza. Sendo assim, a proximidade e a distancia do natural
age como difusor do ideal de corpo, ndo-corpo. Quanto mais proximo da natureza, maior é sua
desumanizacéo, sua capacidade de irracionalidade.

Este modelo de pensamento colonialista interferiu na construcao do conhecimento local,
na configuracdo de identidades e, sobretudo, na ideologia da exploracdo, pois corpos naturais,
ou nao-corpos privados de humanismo e racionalidade, sdo objetos dominaveis e necessitam
ser disciplinados. Na esteira deste pensamento do humano e o ndo-humano, o Estado, munido
de seus aparatos de poderes, torna-se o dispositivo de vigilancia, tal como o Pandptico de
Foucault, tornando esses ndo-corpos em corpos doceis.

Nesse sentido, todas as estratégias desenvolvidas pelo Governo Federal para controlar,
abrigar e vigiar a migracdo venezuelana, aqui disfarcada de programa humanitarista, destacando
sempre o0 aspecto de crise social, visavam como iniciativa uma protecdo efetiva aos corpos
venezuelanos, uma vez que a seguranca destes estava para além de sua independéncia. Assim,

para Azevedo e Ferreira (2019, p. 35):

A iniciativa de interiorizacdo garante protecdo efetiva para refugiados
migrantes venezuelanos, uma vez que o estado de Roraima sozinho ndo tem
condicdes de integrar todos os recém-chegados [...] Por isso a interiorizacdo é
parte dessa resposta e, por ser nacional, envolve outros estados brasileiros.
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José Egas (representante do ACNUR no Brasil). [...] A Agéncia da ONU para
Refugiados considera o programa exitoso. O Programa de Interiorizacdo vem
com uma saida para essa situacdo, de um lado aliviar essa sobrecarga no
Estado e de outro gerar melhores possibilidades de acesso ao trabalho, acesso
a renda, a integracdo. Paulo Sérgio de Almeida (Oficial de Meios de Vida do
Acnur).

Envolvendo outros estados brasileiros na ajuda conjunta para resolver os problemas
locais do estado de Roraima frente a alta demanda de migrantes venezuelanos, com o intuito de
promover a protecdo efetiva dos venezuelanos, o programa da Operagdo Acolhida foi a forma
que o poder publico encontrou para estabelecer uma ordem e controle por estes corpos

indesejados.
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6 O BOLSONARISMO E A POLITICA INTERNA DAS MIGRACOES

Ja em 2018 ficava evidente a ascensdo de um novo modelo de conduta politica para o
Brasil. Com uma margem significativa de votos, o entdo parlamentar eleito a presidéncia da
Republica, Jair Bolsonaro, do Partido Social Liberal (PSL), encontrou espa¢o na atuagdo
governamental do pais prometendo uma ruptura com a tradi¢do politica dos governos passados.
Levantando a bandeira do nacionalismo, Bolsonaro movimentava as massas e a elite, com um
discurso anticorrupcao e defendendo a volta de valores morais rigidos.

Seguindo a figura de Donald Trump, presidente dos Estados Unidos, como inspiragao
para seu governo, assumia uma politica pré-ocidental, neoliberal e nacionalista. Bolsonaro ndo
s0 tomou este como modelo a ser seguido como também se alinhou as forcas estadunidenses de
modo unilateral, defendendo a “grande poténcia mundial” sem questionar os interesses
hegemonicos do pais em nivel internacional (DURVAL, 2019, p. 54).

Tal alinhamento com as politicas norte-americanas, através de uma agenda nacionalista,
seguia para uma tendéncia ultraconservadora, valorizando elementos como a familia nuclear, a
religiosidade e uma critica ao globalismo cultural defendido pela esquerda. Este modelo politico
veio a influenciar notoriamente os aspectos das migragdes no Brasil. O proprio presidente ndo
escondia sua insatisfacdo frente a demanda de estrangeiros no pais, mesmo antes de ascender
ao poder.

Durante uma entrevista ao Jornal Opcdo em 2015, ja era possivel perceber seu
posicionamento a respeito do enfraquecimento das Forcas Armadas frente a suposta ameaca
estrangeira: “Aos marginais do MST, dos haitianos, senegaleses, bolivianos e tudo que € escoria
do mundo que, agora, estd chegando os sirios também. A escéria do mundo esta chegando ao

Brasil”.
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Figura 15 — Bolsonaro vé imigrantes como “ameaga”

Bolsonaro vé imigrantes como “ameaca” e chama
refugiados de “a escoria do mundo”

Frederico Vitor | 18 setembro 2015 as 10h45

Em Goiénia, deputado federal afirmou que fim de financiamento de campanha por empresas é um erro, e

que imigrantes que chegam ao Brasil sao uma ameaga

\

Fonte: Vitor (18 set. 2015)

Questionado a respeito da politica de controle da migracdo durante o FOrum de
Liberdade e Democracia, em 2016, Bolsonaro daria mais uma de suas respostas em prol da
defesa nacional: “nossa casa!”; e completa: “Aqui ndo pode entrar qualquer um nao. Ja basta
0s cubanos legalizados aqui, fantasiados de Mais Médicos. N6s ndo podemos fazer do Brasil a
casa da mae Joana” (BARRA, 2016). Ja eleito, em 2018, Bolsonaro defendeu maior controle
do ingresso de refugiados venezuelanos fugidos da ditadura venezuelana, sugeriu a criagao de
campos de refugiados e alegou “do jeito que estdo fugindo da fome e da ditadura, tem gente
também que nés ndo queremos no Brasil” (CORREA, 2018).

Bolsonaro também viria a criticar a criacdo da nova Lei de Migracdo em vigor desde
2017: “Vé, a Franca aceitou algo parecido com isso, 6 a desgraca que esta l&. Nos somos
humanos, queremos respeitar os direitos humanos, mas ninguém quer botar certo tipo de gente
para dentro de casa. E o Brasil ¢ a nossa casa” (MAIA, 2018). Bolsonaro teceu ao longo de sua
campanha e governo inimeras criticas ao processo de migracéo, em que muitas vezes elogiava
a atuacdo do presidente Donald Trump e a necessidade de se construir muros de contencéo. Em

uma de suas viagens a india, Bolsonaro declarou:

A nossa lei de migracdo é uma vergonha, fui o Unico a votar contra e fui muito
criticado pela imprensa. Eles chegam no Brasil com mais direito do que nos.
Isso ndo pode acontecer, porque devemos preservar 0 nosso pais. Se abrir as
portas como esta previsto na lei de migracao, o pais pode receber um fluxo de
pessoas muito grande e com muitos direitos. (SENRA, 2020)
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Ao fazer uso da tematica das migracdes como ferramenta de discurso em sua campanha,
Bolsonaro se aproveitou do clima de descontentamento da sociedade para também tecer criticas
ao governo venezuelano. Para alguns autores, a estratégia de criticar a migracéo venezuelana
acompanha a visao de oposicéo que o presidente tem com relacdo ao governo de Maduro e a
sua alianga com o antigo governo petista. Para Martino e Moreira (2020), Bolsonaro se utilizou
do acolhimento aos nacionais venezuelanos como meio de demonstrar o fracasso da suposta
ditadura bolivariana, desmoralizando o pais vizinho.

Em uma de suas lives, pratica recorrente de suas redes sociais como elemento de
aproximag&do com o povo que oportunizou a destilagdo de suas ideias conservadoras, Bolsonaro
visitou, no dia 25 de agosto de 2021, um dos abrigos de venezuelanos da Operacdo Acolhida
em Boa Vista (RR) com o intuito de obter imagens e mostrar a sociedade a precarizacdo
daquelas pessoas e o0 modelo de acolhimento adotado pelo Brasil. Defendendo um discurso
catastrofico, Bolsonaro ndo perdeu a oportunidade de criticar o Partido dos Trabalhadores ao
censurar o regime socialista que o Brasil poderia adotar caso Luis Inacio Lula da Silva voltasse
ao poder, dada a sua proximidade com o governo de Maduro: “O que a gente quer mostrar aqui
para 0 povo brasileiro: a gente ndo quer isso para nosso pais. Muitos olham, tém um foco apenas
em uma area e nos temos que ver que o bem maior é a nossa liberdade. As escolhas erradas

levam a isso” (VILELA, 2021, n. p.) e completa:

Irméos venezuelanos, sabemos o sofrimento de vocés, como vocés chegaram
nessa situacdo, o0 que uma pessoa esta fazendo contra vocés na Venezuela. O
Brasil é um pais de pessoas que tém profundo respeito pelo sofrimento dos
outros. Sei que vocés gostariam de estar no pais de origem, mas sairam de la
para fugir da ditadura, de necessidade e até mesmo da violéncia. O Brasil é
um pais humanitério, que faz o trabalho de acolhé-los e integra-los ao restante
do pais. O que a gente mais gostaria que acontecesse é que a Venezuela
voltasse & normalidade e que vocés tivessem a vida que tinham no passado
antes da chegada da ditadura.

Em consonéncia com seus discursos contra migragdo, Bolsonaro fez de seu governo um
lugar de criticas aos estrangeiros, adotando politicas que iam na contramao da visdo do Brasil
como um pais acolhedor. A adocdo de medidas tomadas pelo presidente retomavam a visao
securitaria abandonada pelos governos anteriores, se aproximando do modelo seguido pelo

periodo da Ditadura Militar da visdo de seguranca nacional. A saida do Pacto Global das
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Migracdes®® logo apds sua posse em janeiro e a publicacdo das Portarias n.° 666 e 770, cuja
finalidade seria impedir o ingresso, repatriagdo ¢ a deportagdo de pessoas “perigosas”, mudaria
significativamente a politica externa, principalmente para os paises aos quais o atual governo
se opunha (MENDES; MENEZES, 2019; SOUZA, 2019).

Dessa forma, as atribuigdes de Bolsonaro enquanto presidente reforcam em suas préaticas
discursivas a manifestacdo de uma politica securitaria no Brasil e expressam as novas diretrizes
de pensamento que repercutem na sociedade brasileira. Bolsonaro utilizou-se das ferramentas
discursivas para criticar e se distanciar da Venezuela, uma vez que o regime de Maduro foi
grande aliado do governo petista. Ao abjurar as migracdes venezuelanas no Brasil, Bolsonaro,
na verdade, demonstrava expor o fracasso do modelo politico de Maduro, sempre enfatizando
a situacdo em que poderiamos chegar caso 0 governo socialista do PT voltasse ao governo
(MARTINO; MOREIRA, 2020).

Essa nova viséo de oposicéo aos processos de mobilidade que ascendia no Brasil, muito
pelo incentivo de nosso presidente, despertou das organizacgdes envolvidas uma atuacdo mais
proficua e defensora da populacdo migrante. Em plenéria realizada em 13 de junho de 2019, a
coordenacao do CONARE produziu a Nota Técnica n.° 12/2019 com base no Estudo de Pais de
Origem, defendendo que a situacdo venezuelana fosse considerada como grave e generalizada
violacdo de direitos humanos (BRASIL, 2019a), fazendo as seguintes declaracgdes:

1. Adotar procedimentos simplificados para a tramitacdo dos processos de
reconhecimento da condicdo de refugiado de nacionais venezuelanos; 2. Que
seja mantida a indispensabilidade de entrevista de elegibilidade, devendo esta
ocorrer ainda que de maneira simplificada; 3. Que seja mantida a
indispensabilidade de verificagdo de excludentes, com base no art. 3° da Lei
n°® 9.474/97. Sobre este ponto, mister recordar também que a nota de
orientacdo do Acnur reconhece que a condi¢do de refugiado conforme
Cartagena ndo se aplicaria a membros de colectivos e megabandas, entre
outros grupos de guerrilha urbana, bem como membros de grupos criminosos
organizados e pessoas que se beneficiam materialmente das circunstancias na
Venezuelg; [...] 6. Por fim, considerando as mudancas no contexto interno do
pais, sugere-se que a atualizacdo da decisdo seja feita, no minimo, ap6s
transcorridos 12 meses, a contar da data de decisdo inicial pelo Comité
Nacional para os Refugiados, com a ressalva de que pode ser feita a qualquer

26 Fechado em 2017 e chancelado no ano passado, o pacto estabelece orientacdes especificas para o recebimento
de imigrantes, preservando o respeito aos direitos humanos sem associar nacionalidades. Dos representantes dos
193 paises, 181 aderiram ao acordo. Estados Unidos e Hungria estdo entre os que foram contrarios. Republica
Dominicana, Eritreia e Libia se abstiveram. No final de 2017, existiam quase 25,4 milhdes de refugiados em todo
0 mundo. Atualmente, apenas dez paises acolhem 60% das pessoas nessa situacao. Sé a Turquia abriga 3,5 milhGes
de refugiados, mais do que qualquer outro pais. O pacto global sobre refugiados aponta quatro objetivos principais:
aliviar a pressdo sobre os paises anfitrides, aumentar a autossuficiéncia dos refugiados, ampliar o acesso a solucdes
de paises terceiros e ajudar a criar condi¢@es nos paises de origem, para um regresso dos cidaddos em seguranca e
dignidade.
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momento caso haja mudanca no contexto fatico do pais. (BRASIL, 2019a, p.
13)

A Nota Técnica n.° 12/2019 se baseia na aplicacdo do Estatuto do Migrante da
Declaracdo de Cartagena?’ no qual defendia uma politica migratéria em que o0s sujeitos em
situacdo de mobilidade, como os refugiados venezuelanos, deveriam gozar de mais protecdo do
governo federal (JUBILUT; FERNANDES, 2018). Defendia-se, portanto, um “sistema mais
robusto de protecdo e integracdo social, o que facilita 0 acesso a regularizacdo, a assisténcia e
a equipamentos publicos” (PEREIRA, 2020), além dos direitos a reunifica¢ao familiar, além da
garantia prevista pelo non-refoulement o qual prevé o direito aos solicitantes e refugiados de
ndo serem devolvidos para as fronteiras de seus territorios (BRASIL, 1997).

Entretanto, a referida Nota Técnica também salientava que a protecao do reflgio sé é
valida em territorio brasileiro, quando essa é colocada como uma necessidade e que no caso a
migracdo pendular venezuelana, muito comum no Estado de fronteira, poderia colocar em risco
a manutencdo da regularizacdo migratéria dessas pessoas (SILVA, 2018). Nesse sentido, a
regularizacdo por meio do reflgio sé se manteria no caso de existirem circunstancias especificas
gue provocam a necessidade de protecdo, em contrario é possivel que se determine a cessacao
de tal status (BRASIL, 2019a)%.

Esse procedimento possibilita que as concessdes de status de reflgio sO se
concretizaram apds uma analise de cruzamento de dados entre 0 CONARE, a Policia Federal e
0 Ministério da Justica de Seguranca Publica (MJSP), para que fossem observados os
antecedentes criminais de cada solicitante (GRILLO, 2019). Priorizou-se os venezuelanos que
ja se encontravam no Brasil sem solicitacdo de autorizacdo de residéncia, concedendo o
reconhecimento a cerca de 21 mil venezuelanos em 6 de dezembro e 17 mil em janeiro de 2020.
Nos demais casos, esse cruzamento de dados possibilitou que fossem julgados como indeferidos
varios pedidos de entrada no Brasil como explica André Furquim, diretor do Departamento de
Migracdes do MJSP:

27 No fim da década de 1980, a Acnur se instalou definitivamente em Brasilia. No contexto do Continente
Americano, em 1984, a Declaracéo de Cartagena, realizada no México ap6s incremento de refugiados na América
Central, ampliou a condicdo de refugiado. No inicio da década de 1980, um conjunto de leis passou a vigorar na
regulacdo da relacdo estatal brasileira com os imigrantes. A Lei n® 6.815, de 19 de agosto de 1980, passou a definir
a situacdo juridica do imigrante estrangeiro no Brasil, e criou o Conselho Nacional de Imigracdo (CNIg). Ressalta-
se que essa Lei enquadra o imigrante ao interesse nacional, definindo condicionantes para permanéncia e sendo
bastante dura com as observancias as regras (BRASIL, 1980, apud GRILLO, 2019, p. 22).

28 Em agosto de 2020, o CONARE decidiu renovar por mais 12 meses a decisdo de reconhecer os venezuelanos
como refugiados pela grave e generalizada violacdo de direitos humanos (BRASIL, 2020b).
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Quando a gente chegou no perfil considerado seguro para conceder o
beneficio, a gente ainda fez uma avaliacdo de antecedentes criminais, por meio
de cruzamento com varios bancos de dados existentes, porque a lei de refugio
prevé situacdes em que as pessoas ndo podem ser beneficiadas pelo instituto.
O que foi apresentado aos integrantes do Conare: ‘Olha, n6s temos seguranca
de dizer para os senhores que a gente tem esses processos com esse perfil,
entdo os senhores podem deliberar a respeito da condigdo de refugio’. (O
ANTAGONISTA, 2019)

Mesmo com a politica de cruzamento de dados que prevé uma atencdo mais especifica
aos migrantes, como prevé o item 3 da Nota Técnica (BRASIL, 2019a), membros de coletivos
ou grupos guerrilheiros e que nestes casos a condigdo de excluséo seja suficiente para impedir
sua entrada no Brasil, 0 pais se tornou o maior dentro da América Latina em nimero de
refugiados venezuelanos com reconhecimento de status e permanéncia, com um total
acumulado de mais de 50 mil pessoas até agosto de 2020 (BRASIL, 2020b).

O ano de 2020 seria marcado por uma forte crise em ambito mundial com a propagacao
da Covid-19, iniciada na cidade de Huwan na China ainda em 2019. Jair Bolsonaro, em seu
primeiro ano de posse, veio a enfrentar um dos maiores desafios de sua gestao. Seus discursos
sobre a seguranca nacional e o fechamento de fronteira encontraram concretude quando se
acentuou o nimero de casos de Covid-19 no pais. Apos ser decretado o Lockdown, a fronteira
entre Pacaraima e Santa Elena também foi fechada parcialmente em 18 de marco de 2020. Para
0s venezuelanos que cruzavam a fronteira diariamente era permitido o retorno ao seu pais de
origem, porém o regresso ao Brasil ndo poderia ocorrer nos proximos 15 dias de fechamento da
fronteira.

Do lado brasileiro, era observada uma forte barreira organizada pela For¢a Nacional, da
Policia Federal e do Exército, como medida de contencdo do fluxo de migrantes. Os migrantes
ja instalados no pais ficaram ainda mais marginalizados nesse contexto, devido a falta de
informagdo por parte do Governo Federal no que tange ao auxilio emergencial, acesso a saude
e questdes sanitarias (VALERY, 2020). Mesmo a fronteira fechada e a politica de vigilancia
sanitaria adotada pelo Brasil ndo impediram a entrada de venezuelanos no pais, que nesse
momento adotavam rotas alternativas por meio das matas e em situacao ainda mais precaria.

De acordo com o Relatério Mensal publicado pelo Observatorio das Migracdes
Internacionais (CAVALCANTI et al., 2020), os efeitos do SARS-COV-2 foram bastante
significativos no comportamento e no volume de registros de migrantes entre 0s meses de marco
e abril, mostrando uma diminui¢cdo de 50% com relacdo aos anos anteriores. Porém, como
citado anteriormente, isso ndo impediu que uma pequena leva ainda cruzasse a fronteira de

modo irregular através das trilhas conhecidas como Las Trochas.
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O relatorio também evidencia que, entre 2019 e o ano de 2020, apresentou queda de
67,8% do nimero de pessoas que entraram e sairam do pais, devido as restricGes impostas pela
pandemia. Em contrapartida, o numero de migrantes deportados, expulsos ou extraditados teve
um aumento de 969,1% (CAVALCANTI et al., 2020, p. 20).

A edicdo da Lei n.° 13.979, de 6 de fevereiro de 2020, disponibiliza as medidas de
enfrentamento da emergéncia de salde publica de importancia internacional decorrente do novo
Coronavirus, trazendo definicGes para termos que, a partir de entdo, se tornaram comuns ao

vocabulario social, como “isolamento” e “quarentena”, observados no artigo 2, inciso I e II:

OPRESIDENTEDAREPUBLICA

Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu sanciono a seguinte Lei:
Art. 1° Esta Lei dispde sobre as medidas que poderdo ser adotadas para
enfrentamento da emergéncia de salde publica de importancia internacional
decorrente do coronavirus, responsavel pelo surto de 2019.

8§ 1° As medidas estabelecidas nesta Lei objetivam a protecéo da coletividade.
§ 2° Ato do Ministro de Estado da Salde dispora sobre a duracgéo da situacao
de emergéncia de saude publica de que trata esta Lei.

§ 3° O prazo de que trata 0 § 2° deste artigo ndo podera ser superior ao
declarado pela Organiza¢do Mundial de Sadde.

Aurt. 2° Para fins do disposto nesta Lei, considera-se:

I - isolamento: separacdo de pessoas doentes ou contaminadas, ou de
bagagens, meios de transporte, mercadorias ou encomendas postais afetadas,
de outros, de maneira a evitar a contaminacdo ou a propagacao do coronavirus;
e

Il - quarentena: restri¢do de atividades ou separagdo de pessoas suspeitas de
contaminacdo das pessoas que ndo estejam doentes, ou de bagagens,
contéineres, animais, meios de transporte ou mercadorias suspeitos de
contaminacdo, de maneira a evitar a possivel contaminacdo ou a propagagao
do coronavirus. (BRASIL, 2020c)

As primeiras medidas adotadas para as restricdes do novo coronavirus foram editadas
através da Portaria n.° 120, de 17 de marco de 2020, assinadas pelos ministros da Sadde Luis
Henrique Mandetta; Casa Civil, Walter Souza Braga; e Justica, Sérgio Moro. A norma previa a
restricdo temporaria de entrada de estrangeiros oriundos da Bolivia e Venezuela, justificando a
restricdo a partir da recomendacdo da Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria (ANVISA),
formalizada por meio de Nota Técnica n.° 1/2020/SEI/GADIP-DP/ANVISA, de 17 de margo
de 2020 (SERRA et al., 2021).

PRESIDENCIA DA REPUBLICA

CASA CIVIL

PORTARIA INTERMINISTERIAL N° 120, DE 17 DE MARCO DE 2020
OS MINISTROS DE ESTADO CHEFE DA CASA CIVIL DA
PRESIDENCIA DA REPUBLICA, DA JUSTICA E SEGURANCA
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PUBLICA E DA SAUDE, no uso das atribuicdes que Ihes conferem o art. 87,
paragrafo Unico, incisos | e I, da Constituicdo, e os art. 3°, 37 e art. 47 da Lei
n°13.844, de 18 de junho de 2019, e tendo em vista o disposto no art. 3°, caput,
inciso VI, da Lei n® 13.979, de 6 de fevereiro de 2020, e

Considerando a declaracdo de emergéncia em salde publica de importancia
internacional pela Organizacdo Mundial da Satde em 30 de janeiro de 2020,
em decorréncia da infeccdo humana pelo coronavirus SARS-CoV-2 (covid-
19);

Considerando que € principio da Politica Nacional de Seguranca Publica e
Defesa Social, previsto no VI do caput do art. 4° da Lei n® 13.675, de 11 de
junho de 2018, a eficiéncia na prevencao e na reducdo de riscos em situacdes
de emergéncia que possam afetar a vida das pessoas;

Considerando a necessidade de dar efetividade as medidas de salde para
resposta a pandemia da covid-19 previstas na Portaria n° 356/GM/MS, de 11
de marco de 2020, do Ministério da Salde; e

Considerando a Nota Técnica n° 1/2020/SEI/GADIP-DP/ANVISA, de 17 de
marco de 2020, da Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitéria - Anvisa, com
recomendacdo de restricdo excepcional e temporéria de entrada no Pais,
resolvem:

Art. 1° Esta Portaria dispde sobre a restricdo excepcional e temporaria de
entrada no Pais de estrangeiros oriundos da Republica Bolivariana da
Venezuela, conforme o disposto no inciso VI do caput do art. 3° da Lei n®
13.979, de 6 de fevereiro de 2020.

Art. 2° Fica restringida, pelo prazo de quinze dias, contado da data de
publicacdo desta Portaria, a entrada no Pais, por rodovias ou meios terrestres,
de estrangeiros oriundos da Republica Bolivariana da Venezuela. Paragrafo
Unico. O prazo de que trata o caput podera ser prorrogado, conforme
recomendacdo técnica e fundamentada da Agéncia Nacional de Vigilancia
Sanitaria - Anvisa.

Art. 3° A restricdo de que trata esta Portaria decorre de recomendacéo técnica
e fundamentada da Anvisa por motivos sanitarios relacionados aos riscos de
contaminacao pelo coronavirus SARS-CoV-2, em especial em razéo:

| - da dificuldade de o Sistema Unico de Salde brasileiro comportar o
tratamento de estrangeiros infectados pelo coronavirus SARS-CoV-2; e

Il - da dificuldade de impedir a disseminacao do coronavirus SARS-CoV-2.
Art. 4° A restricdo de que trata esta Portaria ndo se aplica:

| - ao brasileiro, nato ou naturalizado;

Il - ao imigrante com prévia autorizacdo de residéncia definitiva em territdrio
brasileiro;

Il - ao profissional estrangeiro em missdo a servico de organismo
internacional, desde que devidamente identificado; e

IV - ao funcionério estrangeiro acreditado junto ao Governo brasileiro.

Aurt. 5° A restricdo de que trata esta Portaria ndo impede:

I - o livre trafego do transporte rodoviario de cargas, na forma da legislacdo
vigente; e

Il - a execucdo de agBes humanitarias transfronteirigas previamente autorizada
pelas autoridades sanitérias locais.

Art. 6° O descumprimento das medidas disciplinadas nesta Portaria implicara:
I - a responsabilizacdo civil, administrativa e penal do agente infrator; e

Il - a deportacdo imediata do agente infrator e a inabilitacdo de pedido de
reflgio.

Aurt. 7° Esta Portaria entra em vigor na data da sua publicacéo.
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A restricdo por 15 dias de estrangeiros oriundos desses paises fronteiricos concentrava-
se exclusivamente para os deslocamentos por meio terrestre (sem incluséo das vias aéreas). A
entrada sO era permitida em alguns casos excepcionais como acfes humanitarias
transfronteiricas previamente autorizadas pelas autoridades sanitarias, o que, na realidade,
demonstra uma acdo desproporcional no que concerne a imposicdo de barreiras sanitarias
destinadas a populacdo migrante altamente vulnerabilizada, visto que até o momento a
Venezuela registrava apenas 16 casos, contra 238 casos no Brasil (ORGANIZACAO
MUNDIAL DA SAUDE, 2020).
Apesar de todas as interferéncias do presidente e sua base de governo, o Brasil se tornou
0 pais da América Latina com maior nimero de refugiados venezuelanos reconhecidos
(MOREIRA; MOURA, 2020, p. 160). Neste contexto, Bolsonaro mudaria o tom de seu discurso
a partir de agora reverberando um tom de acolhimento, garantindo a prote¢do necessaria aos
migrantes/refugiados venezuelanos, sem perder a oportunidade de criticar os modelos de
governo ditos socialistas. Com o slogan de campanha “Deus acima de todos”, para Pereira
(2020), ficava claro que o problema de Bolsonaro ndo estava ligado diretamente aos refugiados

venezuelanos, mas sim, exclusivamente na batalha contra as ideologias comunistas.
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7 INTERIORIZACAO PARA O ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL

O Estado do Rio Grande do Sul comecou a sua participagdo no processo de
interiorizacdo a partir da segunda rodada do programa. Os primeiros migrantes venezuelanos a
serem interiorizados para a Capital chegaram em 5 de setembro de 2018, através de um voo
fretado pela Forca Aérea Brasileira (FAB) que trazia 221 migrantes. O segundo voo chegou no
mesmo més, no dia 12, com cerca de 200 migrantes, sendo 67 mulheres e 56 homens, conforme
matéria do jornal Zero Hora. Todos foram alojados em um prédio na Capital, alugado pela
ACNUR.

Figura 16 — Primeira leva de migrantes venezuelanos chega no Rio Grande do Sul

CRISE MIGRATORIA

Primeiro grupo de
venezuelanos embarca para o
RS

Os 125 migrantes chegarao a Porto Alegre durante a noite e, depois, seguem para Esteio

COMPARTILHE: o 0

ﬂ BIBIANA DIHL

“

Fonte: Zero Hora (5-6 set. 2018)

Entre os anos de 2016 e 2019, foram interiorizados cerca de 2.191 migrantes para a
capital. J& em 2020, do total de 17.385 venezuelanos entrando no Brasil, 18% foram
interiorizados pelo programa para a Regido Sul, sendo que 47% deles eram mulheres com
idades entre 25 e 34 anos (CONARE, 2019). Segundo dados do Cartdo Nacional do Ministerio
da Saude, Porto Alegre concentrava nesta época cerca de 2.677 migrantes venezuelanos
residindo entre a Capital e a regido metropolitana. Representando 4,4% da populacdo
venezuelana residente no pais, 0 Rio Grande do Sul j& é considerado um dos cinco estados com

maior nimero de interiorizados pela Operacdo Acolhida.
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Quadro 4 — Painel de interiorizagdo até outubro de 2018

Municipios Numero de Imigrantes

AM Manaus 465
BA Salvador 5
BA Alagoinha 25
DF Brasilia 101
MT Cuiaba 146
PB Jodo Pessoa 69
PB Conde 61
PE [garassu 102
PR Curitiba 131
PR Goloeré 68
RJ Rio de Janeiro 132
RN Caico 60
RS Porto Alegre 70
RS Cachoeirinha 80
RS Canoas 308
RS Chapada 52
RS Esteio 224
SC Florianopolis 7
SC Balneario Camboriu 220
SC Chapeco 7
SP Sio Paulo 457
Sp Aracariguama 10
SP Guarulhos 54

TOTAT. 2854
Fonte: 2° Relatério de Atividades da Operacdo Acolhida, out. 2018

E importante ressaltar que os dados coletados a respeito do nimero de migrantes
venezuelanos no Estado do Rio Grande do Sul e Porto Alegre sé&o limitados, tendo somente o
Sistema de Registro Nacional Migratério (Sismigra), e a Policia Federal, ambos de carater
federal, em que se encontram o0s registros de cadastros para a emissao do Registro Nacional
Migratorio (RNM). Dentre essas fontes é possivel ter acesso ao nimero de venezuelanos
residentes oficiais, que ja possuem o Registro Nacional e o Cadastro Unico, o qual contempla
a relacdo de migrantes que ja estdo desfrutando dos beneficios de assisténcia social.

De acordo com os dados do Sismigra, de 2018 a 2020, existem 29.357 mil migrantes
registrados no Estado (BRASIL, 2021c), porém esse numero ndo especifica maiores detalhes
como pais proveniente, raca, género etc. J& os dados obtidos na Relacdo Anual de Informacdes
Sociais (RAIS) nos mostram um maior detalhamento no que concerne ao municipio de
recepcdo, sexo, faixa etaria, raca e escolaridade, entre outros. No Relatorio da Secretaria de
Planejamento, Governanca e Gestdo, em Nota Técnica de n.° 40, publicada em junho de 2021,
com dados referentes aos anos 2018 a 2020, constata-se que Porto Alegre é o municipio com
mais migrantes venezuelanos, registrados na RAIS e no Cadastro Unico, perdendo para o

municipio de Caxias do Sul em nimero de venezuelanos com trabalho formal.
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Tabela 1 — Numero de venezuelanos nos municipios do Rio Grande do Sul

) RAIS SISMIGRA CADASTRO UNICO
MUNICIPIOS
Imigrantes  Total Imigrantes Total Imigrante Nao Im}-
Ranking %, a Ranking % % Ranking % gr'.;llnle
Porto Alegre .................. 1 214 235 1 17,6 12,8 1 13,9 9.7
Canpas ......... 8 28 28 3 6,0 32 2 8,1 3,2
Caxias do Sul 3 73 5.4 7 44 4,1 3 6,5 2,6
Bento Gongal 12 1,9 1.5 13 19 11 4 53 0,5
Santana do Livra 1 2,2 0.5 6 54 0.7 5 5,2 12
[T 1T 1 — 13 1.8 18 14 1.7 24 6 3,0 2,2
Cachoeifinha ..........c.cc...c 10 22 1,3 18 1.2 1.2 7 2,6 11
Lajeado .....cemvcicuennns 6 34 1.3 12 2,0 08 8 2,6 0,5
ESteio ..o 19 03 0.6 22 0.7 08 9 2,3 0,6
Passo Fus 5 35 21 10 23 1.8 10 2,0 1.6
Sao Leopoldo 15 1,7 2.0 21 09 19 11 2,0 2,0
[TV SO 7 33 0,1 5 55 0,1 12 14 0,0
Novo Hamburgo . 16 1.4 2,4 16 1.3 22 13 13 1,7
Erechim .............. . 14 1,7 1.2 15 1,7 09 14 1,3 0,7
Pelotas ......... 17 08 25 20 1,0 3.0 15 12 27
Uruguaiana .................. 18 0.3 0.7 17 13 1.0 16 11 15
Santa Vitéria do Palmar 22 0.1 0.2 8 44 03 17 0.8 0,4
Jaguardo 20 03 0.1 4 59 0.2 18 0,5 03
Acegua .. 21 03 0,0 9 24 0,0 19 04 01
Garibaldi ..........c.cccoco.... 4 4,8 0.5 23 04 03 20 0.3 01
Encantado ... . 9 23 0.3 19 11 02 21 0.2 01
Candiota ...c.oevevvervrs s 23 0,0 0,1 11 22 0,1 22 0,0 01
Nao especificado ........... 2 16 0,0 2 15,6 0,0 23 0,0 0,0

Fontes: Cadastro Unico (2021) (BRASIL, 2021a) — RAIS (2019) (BRASIL, 2021b) — SISMIGRA (2020) (BRASIL (2021c).

Fonte: Cadastro Unico (2021) (Brasil, 2021a); RAIS (2019) (BRASIL, 2021b); SISMIGRA (2020) (BRASIL,
2021c)

J& em &mbito nacional, o Rio Grande do Sul é um dos estados da Regido Sul que mais
oferece vagas, atras somente de Santa Catarina. De acordo com dados da Policia Federal, cerca
de 90 mil migrantes internacionais vivem hoje no Rio Grande do Sul e o estado ocupa o segundo
lugar dentre os estados brasileiros a conceder mais autorizacdes de residéncia a imigrantes,
sendo responsavel por 35% de todas as autoriza¢cdes concedidas no pais no ano de 2018. SO na
capital gaucha, 128 registros temporarios foram concedidos em 2018, e entre 0s anos de 2019
e 2020 foram 567 registros de venezuelanos (561 permanentes), segundo o Observatério das
Migracdes em S&o Paulo (2021).

Os venezuelanos interiorizados para o Estado do Rio Grande do Sul recebem auxilio de
Organizagbes N&o Governamentais que formaram parceria com as Prefeituras locais. A
assisténcia vai desde abrigos ao encaminhamento de documentacéo, aulas de linguas e cestas
béasicas. Cada municipio recebe um valor dado pela ACNUR, destinado ao abrigo e alimentagédo
destes venezuelanos recém-remanejados. O Rio Grande do Sul concentra cerca de 7% dos
migrantes venezuelanos, sendo a capital Porto Alegre a lider em nimeros.

Apesar das criticas tecidas a estratégia de interiorizacdo, o Relatorio apresentado na
primeira fase de andlise dos limites e desafios a integracdo local de refugiados e pessoas
migrantes, organizado pela ACNUR, ONU Mulheres e UNFPA, apresenta dados que indicam
os beneficios concedidos aos migrantes interiorizados com base nos que permanecem abrigados
na Regido Norte do pais.

Cerca de 67% das criancas interiorizadas tém acesso a escola regular. Os venezuelanos

interiorizados conseguem melhores ocupagdes laborais, com excec¢do das mulheres, que tanto
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as realocadas quanto as abrigadas sofrem dificuldade em conseguir uma ocupacao formal. Se
somada a varidvel da raga, as mulheres negras ainda sdo mais vitimizadas. Diferente dos
homens negros, elas ndo conseguem entrar no mercado de trabalho se néo estiverem ligadas as
redes de cuidados.

Tal disparidade nos é apresentada por meio da Nota Técnica n.° 40 publicada pela
Secretaria de Planejamento, Governanca e Gestdo do Rio Grande do Sul, onde 62,6%
venezuelanos aqui residentes permanentes ja estdo empregados. Todas as vagas giram em torno
de setores como alimentacdo (13,9%), servicos gerais (8,3%) e obras (4,2%), entre outras
ocupacdes (FGTAS/SINE, 2020). Desse total, 67,8% sdo vagas ocupadas por homens e 32,3%
por mulheres, de forma que se identifica a desigualdade referente ao género no que concerne
ao acesso ao mercado de trabalho formal para mulheres migrantes (RIO GRANDE DO SUL,
2021). O mesmo relatorio identifica o nadmero de mulheres, chefes de familia, que séo
priorizadas no Programa Bolsa Familia do Governo Federal, mediante a inscri¢do do CadUnico,
que compde 54,4% no ano de 2019 a 2021 (Cadastro Unico, 2021) (BRASIL, 2021).

Dessa forma, as dimensdes de género e raca devem ser levadas em consideracdo ao se
formular politicas voltadas para a populacdo venezuelana. Com uma prevaléncia masculina,
esse resultado pode indicar que o processo seletivo do publico interiorizado privilegia mais 0s
homens e sua forca laboral no que concerne as vagas de emprego.

De acordo com o relatério final do Simpo6sio de Migracoes, realizado em setembro de
2018 em Porto Alegre, a Lei n.° 13.445/2017 possui uma lacuna no que concerne a
empregabilidade aos venezuelanos. Ha pouca ou nenhuma base institucional que busque
desconsiderar os efeitos discriminatdrios com relacdo ao género e a raga na oferta de empregos.
De acordo com a Fundacdo de Economia e Estatistica (FEE), os migrantes mais qualificados
estdo inseridos no mercado formal no Rio Grande do Sul, restando a informalidade para os
demais que ndo se encaixam no perfil. Um migrante homem, sem familia, que esta em busca
de uma oferta no mercado formal e que pode se adaptar a condi¢des tais como morar num
alojamento coletivo, é considerado uma 6tima opcéo dentro da oferta de empregos.

Assim, a maioria dos migrantes que sdo interiorizados ird ocupar-se do mercado
informal independente do grau de instrucdo, muitas vezes sem Carteira de Trabalho e
Previdéncia Social (CTPS), com salarios comparativamente mais baixos (especialmente
mulheres). A discriminagdo no ambiente de trabalho, também é um desafio a ser superado, uma
vez que esta ndo costuma ser denunciada. O migrante que ndo domina o idioma e nédo sabe a
guem recorrer juridicamente torna a questdo da empregabilidade e o preconceito inerente a ela

um ponto sensivel a ser mais bem elaborado.
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O Estado do Rio Grande do Sul buscou resolver algumas das lacunas deixadas pela Lei
de Migracéo, realizando alguns decretos em ambito estadual no que concerne a qualificacdo da
acolhida das pessoas migrantes. Um dos exemplos dessas tratativas € a publicacdo do Decreto
n. 49.729/2012, que estabeleceu a criagdo do Comité de Atencdo a Migrantes, Refugiados,
Apétridas e Vitimas de Trafico de Pessoas do Estado do Rio Grande do Sul (COMIRAT/RS),
com o objetivo de promover e garantir o respeito aos direitos humanos das pessoas vulneraveis
que se encontram em mobilidade no estado do Rio Grande do Sul.

O COMIRAT é responsavel por elaborar, implementar e monitorar o Plano Estadual de
Politicas de Atencdo a Migrantes, Refugiados, Apatridas e Vitimas de Trafico de Pessoas, com
0 objetivo de facilitar o acesso das populagdes migrantes as politicas publicas. A estrutura do
COMIRAT inspirou uma série de versdes municipais do Comité. O COMIRAT/POA,
estabelecido através do Decreto n.° 18.815/2014, é uma das articulacbes em ambito municipal
da capital para a formulacdo e implementacdo do Plano Municipal de Atencdo as Imigrantes,
Refugiadas, Apatridas e Vitimas do Trafico de Pessoas no Municipio de Porto Alegre. O
COMIRAT/POA fomenta a articulacdo de politicas municipais especificas no que tange a
formacdo de agentes publicos e da sociedade civil na compreensao da realidade migratoria,
evidenciando a legislacdo que protege os migrantes e refugiados, bem como estimula a
realizacdo de debates sobre o tema.

Atuando em conjunto com o Férum Permanente da Mobilidade Humana do Rio Grande
do Sul (FPMHTS) e demais organizacBGes ndo governamentais, tem se desafiado em politicas
de acolhimento e integracdo social dos migrantes que chegam aqui no Estado, incentivando a
criacdo de abrigos, garantia de trabalho, auxilio aos desabrigados e assessoria juridica que fica
ao cargo do Servico de Assisténcia Juridica Universitaria (SAJU) da Universidade Federal do
Rio Grande do Sul (UFRGS).?

290 COMIRAT Municipal atua em parceria com o COMIRAT Estadual, DPU, CIBAI Migraces; Catedra Sérgio
Vieira de Mello, Rede socioassistencial e FPMHRS. Ja sobre os atendimentos prestados pela SAJU, em 2019, até
mar¢o foram 75 casos de 17 nacionalidades. As principais demandas sdo: regularizacdo do status migratério;
reunido familiar; revalidacdo de diplomas e casos trabalhistas. Homens senegaleses, seguidos de haitianos,
compdem o perfil da maioria dos atendidos.
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8 CONSIDERACOES

Em 2017, o Alto Comissariado das NagcOes Unidas relatou que cerca de 50% de
mulheres migrantes vivem em precariedade, sendo vitimas constantes de estupros e forgadas a
prostituicdo. Cerca de 34 milhdes de mulheres em idade reprodutiva vivem em situacao de crise,
enfrentando o machismo, a misoginia e o racismo, que as levam a uma grave violagédo de seus
direitos sexuais e reprodutivos. 1sso nos mostra que a situacdo das mulheres migrantes é
determinada por uma estrutura fortemente patriarcal que visa anular toda a possibilidade de
existéncia, solapando-as a uma invisibilidade e silenciamento eternos, através da negacao dos
atravessamentos identitarios (LUGONES, 2018).

Ao se estudar o cenario das migracdes, sob a perspectiva feminina, se reafirma a
precariedade da condigcdo da mulher nas sociedades contemporaneas, porém ao ampliar o olhar
para os estudos de género, incorpora-se uma analise para além das estruturas da precariedades,
violéncias e invisibilidades. Colocadas como protagonistas desse processo, as interpelacdes das
mobilidades sdo solapadas a um segundo plano, pois a concentracdo de tal estudo estad em
evidenciar a busca dessas mulheres a um recomeco, um futuro digno para elas e seus filhos.

No que tange as migracdes oriundas do Sul Global, aqui neste trabalho delimitado nas
mulheres venezuelanas que hoje residem na Capital, podemos percebé-las através de sua
coragem. Sdo verdadeiras heroinas, que mesmo com tantas adversidades enfrentadas, foram
capazes de transgredir as normas patriarcais e conservadoras que se arranjam na sociedade na
Venezuela, saindo em busca de uma nova perspectiva de vida.

A partir das contribui¢bes tedricas e metodologicas e de meu didrio de campo, foi
possivel aqui presenciar as narrativas dessas mulheres que construiram ao meu lado o corpus
desta dissertacao. Seus relatos construiram 17 microcontos separados em subtitulos, que elevam
suas forcas, coragem e busca por progresso. Assim, ndo ha como negar-lhes o protagonismo
dessa analise. Elas tomam para si o papel principal deste trabalho e ganharam de mim a total
admiracdo.

As narrativas, produzidas a partir de um olhar feminista decolonial, foram minha
alternativa para evidenciar o protagonismo dessas mulheres que dialoga aspectos das

corporalidades em mobilidade criaram uma desobediéncia, possibilitando uma nova
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epistemologia, igualmente proposta pelos saberes decoloniais, em que a perspectiva de suas
vozes evidenciam taticas, saberes e negociagdes neste novo espago da mulher nos processos de
migracao.

Nesta via, o sistema colonial moderno de género, cunhado por Maria Lugones (2007),
identificou que as relagbes de poder e saber dentro da América Latina regem todo um
pensamento que invisibiliza, sobretudo, as mulheres a um “outro racializado” (CURIEL, 2014).
Mas também elegeram ferramentas importantes para que tal invisibilidade fossem transgredidas
estabelecendo uma nova consciéncia: uma Consciéncia Mestica (ANZALDUA, 1987).

Ao reivindicar a recuperagdo dessas vozes, autoras como Gloria Anzaldlda, na
constituicdo dessa nova identidade da mulher decolonial e suas multiplas possibilidades de
existir e (re)existir a partir de seu lugar fronteira (border) nos mostram que a partir das
linguagens, identidades e costumes hibridos a criacao de “la mestiza” trata-se de evento que ao
contrariar as normas eurocéntricas vigentes se estabelece como uma revolucdo nas estruturas
do saber, ser e viver que enaltece os povos aqui existentes. Assim, a Consciéncia Mesti¢a nas
palavras de Anzaldla (1987, p. 105) é: “[...] um produto de transferéncia de valores culturais e
espirituais de um grupo para outro”.

Busca-se através desta tomada de consciéncia narrar as histdrias dessas mulheres de
Abya Yala, que foram omitidas sob a sombra da colonialidade. Elas desafiam, agora, a
normatizagao colonial de racializagdo patriarcal, através de seu “lugar de fala” em seu “locus”
fronteirico, fazendo emergir uma categoria de pensamento: A consciéncia mestiza de onde a
presenca de corpos pensantes nunca se fizeram ausentes. Na narrativa anzalduana, a autora ndo
s se posiciona em seu lugar étnico-racial/social/sexual ou de género, mas assume uma posi¢ao
epistemoldgica para erigir a “consciéncia mestiza”, que além de promover uma quebra de
paradigmas, rompe com o epistemicidio que a historia dessas mulheres de fronteira sofreu
(ANZALDUA, 1999, p. 102).

Ao tensionar a necessidade de um pensamento que parta da fronteira, 0 movimento
Decolonial, ou melhor, a Modernidade/Colonialidade pensa em recuperar vozes e COrpos
principalmente de mulheres periféricas, criticando, acima de tudo, os modelos culturais cuja
cultura falocéntrica foi imposta as mulheres como normatizacao de uma obediéncia ao homem.
O entendimento, portanto, das relacbes entre género e raca aqui na America Latina evidencia
as situacOes distintas para os homens e mulheres colonizadas, cujas estruturas permanecem
constituintes até os dias de hoje, pois, de acordo com Navaz (2008), o processo de invisibilidade
das populacdes subordinadas se renova atraves das sequelas deixadas pelo imperialismo hoje

representadas pelo processo capitalista e neoliberal.
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Para o autor, o colonialismo deixou de heranca um certo tipo de governabilidade que se
pauta na ordem e regramento das vidas e configurando o pensamento moderno fundamentado
no controle territorial e de Estado. Por conseguinte, 0s processos de migracéo, sobretudo os do
século XXI, que se configuram através dessa nova rota de mobilidade SUL-SUL, encobrem-se
por meio da politica de hospitalidade o artificio da desumanizacéo e subordinacgao de corpos.

Aqui no Brasil, essa hospitalidade esta conectada as politicas de acolhimento criadas
pelo Governo Federal, que oscilam entre 0 humanitarismo, a estranheza, a hospitalidade e
hostilidade que, a bem da verdade, trata-se de uma escusa para a inferiorizacdo e subordinacéo
de corpos, saberes e culturas dos migrantes. Sendo assim, 0s migrantes venezuelanos que
cruzam as fronteiras para o Brasil desamparados de aspectos juridicos, psiquicos e emocionais,
sobretudo as mulheres, deparam-se com muitos obstaculos.

As migracbes denunciam a arbitrariedade dos Estados a partir de suas estruturas
politicas-juridicas que compdem o sentimento de Nacdo, no que tange a implementacdo das
migracOes seguras. A negacdo deste sujeito movel, mesmo que aceito com ressalvas na
sociedade de acolhida, o coloca numa esfera de ndo-lugar, um espaco entre pertencer e ndo
pertencer, que € legitimado e constituido pelas politicas de controle e regramento de fronteiras.
Sao elementos basicos intrinsecos ao conceito de soberania, no qual classificam todo
movimento migratério como um fenémeno patoldgico a ser controlado (REDIN; MINCHOLA,
2015, p. 15).

Navaz (2008) nos dira que tudo isso contribui, enquanto estratégia de dominacdo e
invisibilidade do outro, uma tentativa de calar vozes, que se convergem no apagamento da
construcdo de identidades e préaticas politicas presentes no capitalismo neoliberal, que levam a
consequéncia de exploracao de grupos fragmentados, desterritorializados como os das mulheres
migrantes.

Por outro lado, ndo estamos aqui dizendo que no Brasil ndo ha politicas publicas de
acolhimento aos migrantes. O que ha sdo medidas juridicas-legais, de maneira emergencial e
fragmentada de pouca aplicabilidade frente a alta demanda de venezuelanos que entram no pais
(VENTURA, 2014, p. 10). No caso das mulheres migrantes isso fica ainda mais evidente. A
nova Lei de Migracédo, aprovada pelo Senado em 18 de abril de 2017, de autoria do senador
Aloysio Nunes (PSDB-SP), despertou bastante controvérsia ao ser apresentada.

Considerada por muitos um grande avanco juridico em termos de direitos humanos —
pois buscava tratar o migrante como sujeito de direito — e sob o slogan “Migrar ¢ um direito
humano”, ndo teve uma recep¢ao unanime. De um lado, aqueles que defendem a revogacao do

antigo Estatuto do Estrangeiro, compactuando da ideia de que o Brasil necessitava revisar e
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modificar suas estruturas legais frente & demanda de venezuelanos que entram no pais, e de
outro, grupos sociais e parlamentares ligados ao agronegdcio reivindicavam a implementacéao
de vetos, considerando a nova lei muito permissiva em termos de seguranca, o que colocava o
Brasil em risco de soberania nacional (ASSIS, 2018, p. 611).

O texto original pensava para além dos sujeitos que atravessam as fronteiras. Também
considerava aqueles que ali circulavam como portadores de direito através do espaco geografico
pertencente, ignorando o conceito de fronteira demarcada, imposta pelo colonialismo. Porém,
essa nocao de liberdade de circulacdo e reconhecimento do individuo fronteiri¢o foi um dos 30
vetos organizados pelo presidente Michel Temer, que também vetaria o paragrafo Unico do art.
37 e oinciso IV do art. 40, que dispunham:

Art. 37. [...].

Paragrafo Unico. A concessao de visto ou de autorizagdo de residéncia para
fins de reunido familiar poderé ser estendida, por meio de ato fundamentado,
a outras hipdteses de parentesco, dependéncia afetiva e fatores de
sociabilidade.

Art. 40. [...].

IV - seja crianga ou adolescente que esteja acompanhado de responsavel legal
residente no Pais, desde que manifeste a intencdo de requerer autorizacao de
residéncia com base em reunido familiar; (BRASIL, 2017).

Tal prerrogativa era justificada através da ideia de que a nova lei facilitava a entrada de
criangas sem visto no Brasil, acompanhadas somente pelos pais ou representantes legais. 1sso
deixaria o processo migratorio no qual criancas eram participantes suscetivel ao sequestro e
trafico de menores. Este veto teve influéncia direta nos grupos de migrantes que ndo seguiam o
modelo tradicional de familia nuclear, negando direitos aos novos modelos familiares
compostos por familias monoparentais e pessoas LGBTQIA+ (ASSIS, 2018, p. 618).

Grande parte desta recusa deu-se devido a atual conjuntura de crise econémica no Brasil,
bem como a crise em contexto internacional provocada pelo aumento de refugiados e ao medo
de terrorismo (ASSIS, 2018, p. 618). Mesmo assim, a Lei seria aprovada sob pressao e
desalentos. Os demais dispositivos vetados pelo presidente impediam, de certa forma, romper
por completo o0 antigo paradigma da securitizacdo, invocando a retrogada ideia de defesa de
territério nacional como elemento de soberania. Isso evidenciava a existéncia de resquicios dos
principios basilares do antigo Estatuto do Estrangeiro, mesmo que reconhecendo, de modo
geral, o migrante/refugiado como sujeito de direito, destacando o repudio a qualquer ato de
xenofobia e violéncia aos sujeitos em mobilidade. (ASSIS, 2018, p. 619), como nos mostram
Redin e Minchola (2015, p. 41):
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Em 2017, o Estatuto do Estrangeiro foi finalmente substituido pela Lei de
Migragdo n°® 13.445/2017, com a tentativa de uma nova abordagem pautada a
partir dos principios dos Direitos Humanos. No entanto, embora contenha uma
carga principioldgica e normativa de direitos humanos, os vetos parciais que
sofreu, sua regulamentacgéo e aplicacdo tém caminhado na contraméo, ou seja,
na dire¢do do controle e da securitizagao.

A forte cultura patriarcal, heranca de nossa colonialidade, impediu que a nova Lei de
Migracdo, apesar de possuir uma linguagem neutra, classificasse as mulheres
migrantes/refugiadas de acordo com o conceito de “grupo social” exposto pelas Diretrizes da
ACNUR (2002, p. 3), nas quais ficam estabelecidos critérios que inserem tanto as mulheres
como a populacdo LGBTQIA+ como grupo de pessoas que compartilham de vulnerabilidades

especificas.

[...] tem-se utilizado o critério de pertencimento ao grupo social para o
reconhecimento do status de refugiado, especialmente para aqueles
provenientes de Estados nos quais a mulher é tratada como um ser humano
inferior, e portanto, ndo tem seus direitos fundamentais assegurados.
(JUBILUT, 2007, p. 133)

As diretrizes implementadas pela ACNUR explicitam o sexo “como enquadramento na
categoria de grupo social especifico, sendo as mulheres um exemplo claro de um subconjunto
imutaveis, que sdo frequentemente tratados de modo diferente em relagdo aos homens”
(NACOES UNIDAS — ACNUR, 2002, p. 4). Lamentavelmente, as diretrizes de protecéo e
classificagdo de grupo vulneraveis sdo apenas dispositivos de orientacdo, e ndo consta
obrigatoriedade por parte dos Estados em alinhar-se a eles em sua legislacdo ou politicas
migratorias.

Nesse sentido, a nova Lei de Migragéo peca no reconhecimento das mulheres migrantes
e suas vulnerabilidades especificas ao género. Para Boyd e Grieco (2003, p. 22), mesmo que as
politicas publicas aparentem uma certa neutralidade, é importante que esteja frisado e
reconhecido que as mulheres migrantes, em um contexto de desigualdades, estejam mais bem
amparadas de suas opressdes e assim, preconizar a sua inser¢do a sociedade de acolhida. Estes
estereotipos de género, aplicados em nossa sociedade regida pelo patriarcado, interferem nas
relagdes sociais de mulheres altamente vulnerabilizadas, agravando o desemprego e a falta de
acesso aos determinantes de salde, facilitando a violéncia doméstica e a exploragdo, tornando-
se um entrave presente na Lei de Migragao.



. “_‘: ESCOLA DE
ruc:s - HUMANIDADES

164

No Brasil [...], tem aumentado a presenca de mulheres imigrantes e refugiadas
gue atuam nas diferentes atividades que envolvem o servico doméstico e as
cadeias de cuidados. Ndo raramente, por dificuldades com idioma, falta de
conhecimento da legislagéo brasileira e poucas informagdes sobre acesso a
direitos estas mulheres migrantes trabalhadoras domésticas tém sido vitimas
de exploracdo laboral e em algumas situacdes até de trabalho analogo ao
escravo (CDHIC, 2017, apud MOREIRA, 2018, p. 61).

Em nossas entrevistas foi possivel perceber que a tomada de decisdo em migrar foi
especialmente decidida pelas mulheres. Movidas pela necessidade de melhorar de vida e de sair
de uma estrutura que as impedia de acessar seus direitos basicos, como saude, alimentacéo,
moradia e emprego, optaram pela saida de seu pais e buscaram um ambiente mais acessivel.
Dessa forma, mesmo possuindo qualificacdo, aqui no Brasil viram-se obrigadas a exercer
qualquer fonte laboral que subsidiam seus sustentos, sem desanimar.

A Venezuela tem se mostrado um pais complexo para se viver. Estima-se que cerca de
Y, da populacéo relata fazer apenas uma refeicao diaria, fazendo com que 22% das criangas com
menos de cinco anos sofram com a desnutricdo (CODEVIDA, 2020). Tal prerrogativa impede
que sete milhGes de nacionais consigam obter 0 minimo de recursos para seu sustento,
necessitando de ajuda humanitaria (ONU, 2020), o que corresponde a 94% da populacéo abaixo
do nivel da pobreza.

A falta de assisténcia béasica e recursos para melhorias nesse quesito tem feito a
Venezuela sofrer constantes desabastecimentos ndo somente de alimentos, mas de insumos para
a saude, agua potavel e energia elétrica, o que vem intensificando uma epidemia de doencas
como tuberculose, difteria, malaria e hepatite A.

De acordo com a Human Rights Watch, uma organizacdo internacional néo
governamental que defende e realiza pesquisas sobre os direitos humanos, localizada nos
Estado Unidos, em sua ultima visita a Venezuela, constatou que hd uma escassez de
medicamentos basicos como analgésicos e outros voltados para o tratamento da asma,
hipertensdo, diabetes e doencas cardiacas, entre outras. Seringas, gazes e agulhas estavam em
falta e mesmo exames laboratoriais basicos ndo podiam ser realizados. De acordo com
Bonvecchio (2011, p. 277):

Venezuela pasa por un proceso de transicion epidemiolégica caracterizado por
una disminucion de las enfermedades infecciosas y un incremento de las
enfermedades no transmisibles y las lesiones. Segun el Gltimo anuario de
mortalidad disponible, las cinco principales causas de mortalidad en mujeres
son el infarto al miocardio, la diabetes, los tumores de 6rganos digestivos, los
tumores de oOrganos genitales y la enfermedad cardiaca hipertensiva. Las
principales causas de muerte entre los hombres son el infarto al miocardio, los
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homicidios, los accidentes de vehiculo de motor, la diabetes y los tumores de
organos digestivos. Llama la atencién en particular el nimero de muertes por
homicidios, que convierte a Venezuela en uno de los paises latinoamericanos
con mayores problemas de violencia.

Para a autora, a mortalidade infantil também é algo que assombra o pais, registrando
uma alta entre os anos de 2001 e 2003. J4 em 2008, a taxa de mortalidade infantil subiu para
15.8 a cada mil nascidos. Dentre as causas, além da subsisténcia da salde, estdo a desnutri¢éo
tanto materna quanto das criancas, sobretudo na primeira infancia na qual uma simples infecgédo
intestinal pode levar ao 6bito (BONVECCHIO, 2011).

No que concerne a alimentacdo, mesmo com a realizacdo de programas como 0S
Comités Locais de Abastecimento e Producdo (CLAP), criado por Maduro para tentar reverter
a crise, também vém sofrendo com o desabastecimento. As cestas entregues as comunidades
mais carentes apresentam, muitas vezes, produtos vencidos e de ma qualidade.

Uma outra dificuldade que a Venezuela vem enfrentando é a criacdo de monopélio de
produtos. Com precos elevados, nacionais cobram até duas vezes mais o valor do produto. De
acordo com o programa de Abastecimento e Producdo (CLAP, 2020), ao atuar via Plan Gorgojo
(Plano Caruncho), busca-se atacar a corrup¢do dentro da distribuicdo de alimentos nos
supermercados do pais. Em 2016, o Ministério Pablico venezuelano ordenou a prisdo de 400
pessoas por formacdo de monopdlio, boicote e contrabando, o que ficou conhecido na
Venezuela como “bachaqueo” (MELLO, 2019).

De nossas entrevistadas, ao expressarem um sentimento de gratiddo ao Brasil pela
acolhida e pelas oportunidades conquistadas, tal agradecimento, infelizmente, vela uma face
bastante triste. Entendemos que se 0o migrante, por sua condicdo de deslocamento, ndo for
automaticamente inserido dentro da teoria da associacdo trabalho-valor, dificultam-se as
chances de estruturacdo na sociedade de acolhida. Neste caso, as mulheres que migram tragam
uma luta diaria para construirem seu valor pelo reconhecimento (REDIN; MINCHOLA, 2015
p, 22), pois, naturalmente, na ansiedade de promover melhores condi¢Oes de vida s&o
incorporadas nas esferas da reproducéo social do capital. Assim, submetidas de todas as formas
vinculadas as exploracdes laborais e trabalhos precéarios, ndo cessam suas batalhas, tdo pouco
se inferiorizam por tais atividades que provém seus sustento. A real importancia concentra-se
na busca por progresso e evolucdo pessoal; dessa forma, nas palavras de Smith (REDIN;
MINCHOLA, 2015, p. 23):

invisibilizadas en torno al fendmeno migratorio, todo lo contrario, las
pesquisas han tocado aspectos medulares que han servido para la
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construccion de un campo de estudios que por su complejidad ha tenido que
focalizar las miradas a diferentes niveles de andlisis (nivel micro, meso y
macro). Miradas que visibilizan a las mujeres y sus experiencias migratorias
rescatando lo vivido.

Conhecer de perto as vidas dessas mulheres, apesar de aqui estarem representadas por
um grupo delimitado, me possibilitou compreender que mesmo com todas as estruturas sociais
precérias que envolvem o processo de migracdo — e, sobretudo, para a mulher torna-se ainda
mais complexo — ndo as impede ou impediu de reverter tal quadro. Todo o conhecimento
elencado através do referencial tedrico sobre as migraces femininas, que durante anos as
inviabilizou, aqui é posto em voga, uma vez que este trabalho foi construido para valorizar,
para protagonizar essas mulheres, em primeiro plano, suas necessidades, conquistas e sonhos,
lutas diarias que os sujeitos femininos travam na sociedade. Portanto, foi a partir de suas

narrativas que evoco aqui: “Que empiece el matriarcado e Echa PA’LANTE!”
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